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Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, eerste
ondervoorzitter

(De vergadering wordt geopend om 15.10 uur.)

Inoverwegingneming van voorstellen Pr

De voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeeld.

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen diehgid
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aardda
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonuksr de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de vice-eersteminister en
minister van Werk en Gelijke Kansen over «de
Commissie ter regeling van de arbeidsrelatie»
(nr. 4-773)

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Bij de
programmawet van 27 december 2006 werd de Comniéss
regeling van de arbeidsrelatie opgericht. Deze cizsig)
beter bekend als de socialerulingcommissie, heettdel
duidelijkheid te scheppen in tal van dossiers van
schijnzelfstandigheid. De programmawet bepaaltalijiddat
de koninklijke besluiten die de instelling van depenmissie
moeten regelen, op een door de Koning te bepakemda
werking treden en dit uiterlijk 1 januari 2008.

Op 18 april 2008 stelde ik reeds een vraag over de
inwerkingtreding van deze wet. De minister beveigpen
dat de wettelijke bepalingen rond de aard van de
arbeidsrelatie uiterlijk op 1 januari 2008 in wergimoesten
treden. Het excuus voor het overschrijden van diard was
de turbulente politieke situatie in ons land.

De minister verklaarde voorts dat ze op 14 juli2@én
aanvraag voor advies aan de Nationale Arbeidsraad
verzonden had en dat ze, gelet op de band diedbestd het
collectief en individueel arbeidsrecht, de door de
Internationale Arbeidsorganisatie geformuleerdeextren
de noodzakelijke samenwerking met de paritaire t&sm@n
de sociale partners, wenste dat de normatieveiaddehn de
commissie snel wordt opgericht bij de FOD
Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

Tot op heden heb ik in hBelgisch Staatsbladiets
teruggevonden. Graag had ik van de minister dan ook
opnieuw de stand van zaken in dit dossier gekend.

Mevrouw Joélle Milquet, vice-eersteminister en minister v
Werk en Gelijke Kansen. — Artikel 127 van de progmaawet
van 22 december 2008, verschenen irBedgisch Staatsblad
van 29 december 2008, heeft de datum van inwerledigig

van de bepalingen inzake de oprichting van de casimi

Présidence de M. Hugo Vandenberghe, premier
vice-président

(La séance est ouverte a 15 h 10.)

ise en considér ation de propositions

M. le président — La liste des propositions a prendre en
considération a été distribuée.

Je prie les membres qui auraient des observatitorsnaler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance

Sauf suggestion divergente, je considérerai cgsogitions
comme prises en considération et renvoyées a lantssion
indiquée par le Burea(Assentiment)

(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Questions orales

Question orale de M. Patrik Vankrunkelsven a la
vice-premiére ministre et ministre de 'Emploi et de
I'Egalité des chances sur «la Commission de
reglement de la relation de travail» (n° 4-773)

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)}- La Commission de
ereglement de la relation de travail a été créée fpaoi-
programme du 27 décembre 2006. Mieux connue squae
de Commission de ruling social, elle a pour bufalee la
clarté dans nombre de dossiers de faux indépendaat®i-
programme prévoit clairement que les arrétés royauix
doivent régler l'installation de cette commissiarirent en
vigueur a une date a fixer par le Roi et ce au péud le

1%" janvier 2008.

Le 18 avril 2008, j'ai posé une question sur I'égren
vigueur de cette loi. La ministre a alors confirmqée les
dispositions légales relatives a la nature destiefes de
travail devaient entrer en vigueur au plus tard le

1*" janvier 2008. L’excuse fournie pour justifier le
dépassement de cette date était la situation pakti
turbulente dans notre pays.

La ministre a en outre indiqué qu’elle avait envdgé

14 juillet 2008, une demande d’avis au Conseiloral du
Travail et que, étant donné le lien avec le draoitichvail
collectif et individuel, le contexte formulé paDrganisation
internationale du Travail et la collaboration nésasre avec
les commissions paritaires et les partenaires sogialle
souhaitait que cette section normative de la corsioris
puisse rapidement voir le jour au sein du SPF Emploi
Travail et Concertation sociale.

Je n'ai jusqu’a présent rien trouvé dansMi@niteur Belge
J'aimerais donc que la ministre m’indique & nouvéatat
d’avancement de ce dossier.

aMme Joélle Milquet vice-premiere ministre et ministre de

I'Emploi et de I'Egalité des chances. — L’article 1@ la loi-
programme du 22 décembre 2008, publiéd/amiteur Belge
du 29 décembre 2008, a postposé Wiahvier 2008 au

1%" janvier 2009 la date d’entrée en vigueur des ds#pans
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verschoven van 1 januari 2008 naar 1 januari 2B0%
inderdaad nog geen koninklijk besluit tot uitvogrian deze
bepalingen gepubliceerd.

Dat is in de eerste plaats te wijten aan de langgms zware
discussies die gevoerd werden tussen de admigstran
Werkgelegenheid, van Sociale Zaken en van Onderneme
Middenstand (KMO en Zelfstandigen). Deze discussies
handelden vooral over de plaats van de zetel van de
normatieve afdeling. Ik wilde deze afdeling eegichten
binnen de FOD Werkgelegenheid, maar dat werd niet
aanvaard. Er is uiteindelijk begin dit jaar afgegen dat
deze commissie zal opgericht worden bij de FOD &eci
Zekerheid.

De verdere administratieve voorbereiding gebeuwtrdudoor
de diensten van de FOD Sociale Zekerheid, die op het
ogenblik een ontwerp van koninklijk besluit vooréieen.
Deze diensten vallen onder de bevoegdheid vanauljaga,
mevrouw Onkelinx, en van mijzelf.

Wanneer het voorontwerp van koninklijk besluit klea kan
het politiek overleg hierover verder gaan, wantide
betrokken ministers, namelijk mevrouw Onkelinx migister
van Sociale Zaken, mevrouw Laruelle als minister KO
en Zelfstandigen en ikzelf als minister van Werkgetea
hierover akkoord gaan. Hiervoor zal dus ook bijkache
personeel moeten gevonden worden.

Er kruipt dus meer tijd in dan verwacht en dit véevagens
administratieve moeilijkheden. Ik hoop binnenkartelk
geval voor het zomerreces, klaar te zijn met hatrkdijk
besluit.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Ik dank de
minister voor het antwoord. We hebben natuurlijelzegrip
voor allerlei problemen, maar het feit blijft dag det, twee
en een half jaar na goedkeuring, nog niet in werkietreden
is. De minister kondigt nu aan dat dit binnen dnanden za
gebeuren. We wachten af en indien nodig komen we er
terug.

Mondelinge vraag van mevrouw Joélle Kapompolé
aan de eerste minister over «het herstelplan en de
verlenging van het verlaagde BTW-tarief op
nieuwbouw» (nr. 4-774)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

Mevrouw Joélle Kapompolé (PS) Een van de maatregele
van het herstelplan is de toepassing van een BTl&ftan
6% op de eerste schijf van 50 000 euro van eemwtieuw.
Die maatregel levert voor een gezin een besparnngam

7 500 euro.

Volgens de vooruitzichten van de Confederatie Boowten
dit jaar 21 000 nieuwe mensen in dienst worden germoom
het aantal werknemers op peil te houden. Vandaentele
regionale diensten voor arbeidsbemiddeling al b@®0
werkaanbiedingen in de bouwsector.

De maatregel uit het herstelplan bevordert dus dek
werkgelegenheid als gevolg van een gevoelige toenvam
de bestellingen.

Op het terrein doen zich echter enkele moeilijkned®r die
te maken hebben met de tijd die nodig is om eewaject

relatives a la création de la Commission de réeglende la
relation de travail. En effet, aucun arrété royaxcution de
ces dispositions n'a jusqu’a présent été publié.

Cela est di aux longs et parfois lourds débatsogtieu lieu
entre les différentes administrations de 'Empttas Affaires
nSociales et de 'Economie et des Classes moyennds ¢PM
indépendants). Ces débats ont surtout traité dudie siege
de la section normative. Mon souhait initial éi@ét créer
cette section au sein du SPF Emploi, mais cela n&agia
retenu. Il a finalement été convenu au début denéee que
cette commission sera créée au sein du SPF Sé8aniéle.

La poursuite de la préparation administrative eshd
assurée par les services du SPF Sécurité Sociale qui
préparent en ce moment un projet d’arrété royal.rélévent
des compétences de ma collegue, Mme Onkelinx,redide
méme.

Lorsque cet avant-projet d'arrété royal sera pi€tlevra
étre soumis a la concertation politique entre lesst
ministres concernées, a savoir Mme Onkelinx endaat
ministre des Affaires Sociales, Mme Laruelle en ¢t
ministre des PME et des Indépendants et moi-ménanen t
que ministre de 'Emploi. Il faudra aussi trouvar gersonnel
complémentaire.

Cela prend donc plus de temps que prévu, notamanesuise
des difficultés administratives. J'espére que &érroyal
sera prét sous peu, en tous cas avant les vacaléegs

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId}- Je remercie la
ministre pour sa réponse. Nous comprenons fort gien
toute sorte de probléemes puissent se poser maisaieuet
demi aprés son adoption, la loi n'est toujours pagrée en
vigueur. La ministre annonce aujourd’hui que ceaslercas
dans les trois mois. Nous attendons et, si néaessaius
reviendrons sur cette question.

Question orale de Mme Joélle Kapompolé au
premier ministre sur «le plan de relance et la
prolongation du taux réduit de TVA sur les
constructions neuves» (n° 4-774)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

n Mme Joélle Kapompolé (PS)- Une des mesures du plan de
relance est I'application d’un taux de TVA de 6% l&s
premiers 50 000 euros d’'une construction neuveeCet
mesure doit permettre a chaque ménage une écodemie

7 500 euros.

Selon les prévisions de la Confédération de latoacton, le
secteur devrait engager 21 000 travailleurs ceté@ afin de
maintenir ses effectifs. Aujourd’hui, les office&sgionaux de
I'emploi recensent déja prés de 6 000 offres d'emspmlans le
secteur de la construction.

Cette mesure du plan de relance favorise donc régale
I'engagement de personnel suite a une hausse kedsib
commandes.

Sur le terrain, on rencontre néanmoins quelquésulies
liées au temps nécessaire a la maturation d'urfpde;
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te laten rijpen. In de praktijk zullen vooral demsen die
reeds voor de crisis werkzaamheden hadden aandenait,
hebben bij de maatregel. De verlaging van het BTéfta
heeft dus niet zozeer nieuwe projecten bevorderd.

Ondanks de maatregelen in het herstelplan verwdeht
bouwsector een daling van zijn activiteit met 2%.

Plant de regering een verlenging van het verlaagde
BTW-tarief van 6% op nieuwbouw?

De heer Etienne Schouppstaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees hetmnd van
de eerste minister.

Net zoals de andere maatregelen uit het herstelpdam
11 december 2008 past het verlaagde BTW-tarief op
nieuwbouw in het kader van het herstelprogrammaddat
Europese Commissie op 26 november 2008 heeft
aangekondigd.

De Commissie heeft er bij de regeringen van dedida
immers op aangedrongen tijdig gerichte en tijdelijk
maatregelen te nemen.

Bovendien mag de budgettaire toestand niet uit bgt o
worden verloren. De overheidsschuld van ons larmbés
hoog en zal tengevolge van de hulp aan onze baxnkarge
economische crisis en de herstelmaatregelen, opnieu
stijgen.

Wegens die twee redenen, namelijk de aanbevelimgea
Europese Commissie en onze budgettaire situati€, thee
regering beslist de typische herstelmaatregelehédiaar
2009 te beperken. Vanaf 2010 zal prioriteit wordegeven
aan het herstel van het budgettair evenwicht.

De uiterste datum van 31 december 2009 houdt ieat
maatregel van toepassing is op alle facturen waangrw
verschuldigd is in 2009, voor zover aan de andere
voorwaarden is voldaan. Het moet dus om werkzaaarhed
gaan die uitgevoerd of beéindigd worden in de leap dit
jaar, werk waarvoor dit jaar een regelmatige
voorschotfactuur werd opgesteld of waarvoor ditrjaan
voorschot werd betaald.

De verlaging van het BTW-tarief heeft volgens adtose
inderdaad een positief effect op de bouw. De mgatreeeft
met andere woorden zijn doel bereikt. Het is nu et is
nog te vroeg om te besluiten dat een verlaginghedn
BTW-tarief nauwelijks nieuwe projecten heeft bevatde

Mevrouw Joélle Kapompolé (PS} Ik wou met mijn vraag
de bezorgdheid van de sector overbrengen. De sspteekt
van een activiteitsdaling met 2% en een onverwgehstig
effect. Op die manier schiet het herstelplan zgeldoorbij.

construction. Dans les faits, ce sont surtout &zsgnnes
ayant initié des travaux avant la crise qui vonbénéficier.
La baisse du taux de TVA du plan de relance a denc p
encouragé les nouveaux projets.

Malgré les mesures contenues dans le plan de eglknc
secteur de la construction s’attend a un recubdeastivité
de 2%.

Le gouvernement a-t-il envisagé une prolongatioradn
réduit de TVA de 6% sur les constructions neuves ?

M. Etienne Schouppe secrétaire d’Etat a la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse dmjgr
ministre.

Le taux réduit de TVA sur les constructions neuves
s’inscrivent, comme les autres mesures du plaeldaace du
11 décembre 2008, dans le programme de relancia que
Commission européenne a annonceé le 26 novembre 2008

La Commission a notamment insisté auprés des
gouvernements des Etats membres pour qu'ils pre@nent
temps des mesures ciblées et temporaires.

En outre, on ne peut ignorer la réalité budgétamedette
publique de notre pays est déja trés élevée atsaite de
l'aide octroyée a nos banques, de la crise écon@mretjdes
mesures de relance, elle va de nouveau augmenter.

Pour ces deux raisons, & savoir la recommandatida d
Commission européenne et notre situation budgétaire
gouvernement a décidé de limiter les vraies megiees
relance & I'an 2009. A partir de 2010, la priosééa donnée
au plan de restauration de I'équilibre budgétaire.

La date limite du 31 décembre 2009 signifie que dsume est
applicable a toutes les factures pour lesquell@&/ka est
exigible en 2009, pour autant qu’il soit satistai autres
conditions. Il doit donc s’agir de travaux exécutésachevés
dans le courant de cette année, de travaux paudésune
facture de provision réguliere a été dressée aatiée ou
pour lesquels une provision a été payée cette année

La réduction du taux de TVA a, selon le secteur,
effectivement un effet positif sur la constructidutrement
dit, la mesure a atteint son objectif. Comme naisommes
qu’au mois de mai, il me semble prématuré de coedue la
baisse du taux de TVA a peu encouragé les nouvaajats.

Mme Joélle Kapompolé (PS)— Je remercie le ministre
d’'avoir lu la réponse du premier ministre.

L’objet de ma question était de relayer une préoatiop du
secteur ou I'on parle d’'un recul de 2% et d'eff#ubaine.
On passerait ainsi a c6té de I'objectif du plamadance.
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Mondelinge vraag van mevrouw Marleen
Temmerman aan de vice-eersteminister en minister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over «de
toepassing van pathogeenreductie op labiele
bloedderivaten in het licht van de dreigende
influenzapandemie» (nr. 4-781)

Mondelinge vraag van de heer Louis Ide aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken
en Volksgezondheid over «het systematisch gebruik
van Intercept als pathogeeninactivator voor
bloedplaatjes» (nr. 4-776)

De voorzitter. — Ik stel voor deze mondelinge vragen samg
te voegen(Instemming)

Mevrouw Marleen Temmerman (sp.a) — In 2007 kreeg de
Hoge Gezondheidsraad een adviesvraag over de apjieit
van de verplichte invoering van pathogeenredugtitabiele
bloedproducten, in het bijzonder op bloedplaatjelseden,
zowel single donor als gepoolde.

In 2008 heeft de Hoge Gezondheidsraad hieroveead390
verstrekt. Het advies, dat gebaseerd is op delteschikbare
evidentie, is duidelijk positief omdat men aldus he
overdrachtsrisico van infectieuze agentia zoalssgen,
bacterién en protozoa verder kan beperken. Inifzetider
wordt ook verwezen naar de beheersing van het
overdrachtsrisico van nieuwe of opduikende agetiéanog
niet geidentificeerd zijn, waarvoor nog geen efifite
opsporingsmethodes bestaan of waartegen nog geen
behandeling of vaccinatie bestaat. Tevens werd \&mwe
naar de reductie van het overdrachtsrisico viaditaasfusie
van het influenzavirus in geval van epidemie.

In de omliggende landen wordt pathogeenreductietdoljie
reeds gebruikt door verschillende bloedinstellingerBelgié
wordt PRT op beperkte schaal toegepast.

PRT is zeker actueel in het licht van een dreigende
influenzapandemie.

De minister heeft reeds herhaaldelijk gemeld dat zi
pathogeenreductie voor bloedplaatjesconcentraptioter wil
invoeren. Het RIZIV heeft hiervoor in middelen voerz

Momenteel is slechts één PRT-systeem beschikb#arcept
van de firma Cerus. Op het ogenblik lopen er nagddhe
studies over het kwalitatief en kwantitatief effean
Intercept op bloedplaatjesconcentraat en over ighveid
van met Intercept behandelde bloedplaatjes.

De Stichting Hemato-Oncologie voor Volwassenen
Nederland (HOVON) voert momenteel een studie, de
HOVON 82-studie. D®ata Safety Monitoring Boarlleeft
recent een van de studiearmen vroegtijdig gesBipt.
transfusie van met Intercept behandeld
bloedplaatjesconcentraat was er immers een verntiade
kwantitatieve opbrengst. Bovendien werd vastgestatdie
incidentie van hemorragische complicaties signifidaoger
ligt bij patiénten die met Intercept behandeld
plaatjesconcentraat kregen toegediend.

Die gegevens zijn alarmerend omdat het vragenripen bij
de veiligheid van de PRT-techniek.

Hoever staat het met de besluiten die PRT in onk lan

Question orale de Mme Marleen Temmerman a la
vice-premiére ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «I'application
de la réduction des pathogenes aux dérivés
sanguins labiles a la lumiére de la pandémie de
grippe imminente» (n° 4-781)

Question orale de M. Louis Ide a la vice-premiére
ministre et ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «l'utilisation systématique
d’'Intercept en vue de l'inactivation pathogéne des
plaguettes de sang» (n° 4-776)

=M. |le président — Je vous propose de joindre ces questions
orales.(Assentiment)

Mme Marleen Temmerman (sp.a) En 2007, le Conseil
supérieur de la Santé a recu une demande d’avitasur
pertinence d’'imposer la réduction des pathogenes dea cas
des dérivés sanguins labiles, en particulier dadsudes
unités de plaquettes, tant uni-donneur que poolées.

En 2008, le Conseil supérieur de la Santé a publigst
égard, un avis positif — n°® 8390 — car cette tetbgie permet
de réduire les risques de transmission des agefastieux
tels que les virus, les bactéries et les protozsait "avis
évoque particulierement les risques de transmisgiagents
nouveaux ou émergents non encore identifiés, gzgulels il
n'existe pas encore de méthode efficace de dépistag
contre lesquels il N’y a pas encore de traitementle vaccin.
L'avis évoque aussi la réduction du risque de traission
transfusionnelle du virus de l'influenza en caspii&mie.

Divers centres de transfusion sanguine utilisefé ¢k
technologie de réduction des pathogenes dans ks pa
avoisinants. En Belgique, la PRFgthogen Reduction
Technology est appliquée a échelle réduite. Etant donné la
menace actuelle d’'une pandémie grippale, cetteniglolgie
est tout a fait d’actualité.

La ministre a déja exprimé a plusieurs repriseys@nté
d’'imposer I'application de la réduction des pathoge aux
concentrés plaquettaires. L'INAMI a prévu des moyenst
effet.

Actuellement un seul systeme de PRT est disponible :
Intercept, de la société Cerus. Des études clirscomt
encore en cours pour analyser I'effet qualitatifientitatif
d’Intercept sur les concentrés plaquettaires etdaurité des
plaquettes ainsi traitées.

Le groupe HOVON -Stichting Hemato-Oncologie voor
Volwassenen Nederlaremene une étude — HOVON 82 — a
laguelle leData Safety Monitoring Board partiellement mis
fin. En effet, la transfusion de concentrés platpies traités
par le systéme Intercept a donné lieu a des résuitaités

sur le plan quantitatif. Il a en outre été étahliegl'incidence
des complications hémorragiques était considérablgmlus
élevée dans le cas de ces patients.

Ces données sont alarmantes car la sécurité declanblogie
de réduction des pathogéenes est ainsi mise en cause

Ou en sont les arrétés imposant la PRT dans notrs pdya
ministre connait-elle I'étude HOVON 82 ? D’autresdits
mettent-elles le systéme Intercept en cause ?

Dispose-t-on actuellement de données d’hémovigilanc
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verplicht maken?

Kent de minister de HOVON 82-studie? Zijn er andere
studies die vragen hebben bij de veiligheid vaarbdpt?

Zijn er momenteel hemovigilantiegegevens beschikbaar
Intercept?

Is het niet wenselijk PRT facultatief in plaats wamplicht
mogelijk te maken? Zodoende kan de voorschrijventse
een keuze maken. In geval van levensbedreigende
bloedingsrisico’s zou hij dan kunnen opteren voor
plaatjesconcentraat dat niet met Intercept wercuhedid.

Is het opportuun een nieuw advies te vragen a&fode
Gezondheidsraad over de veiligheid van PRT en een
vergelijkende analyse te maken van de verschillende
technieken van PRT?

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Ik dank het Bureau
dat het mij de toestemming heeft gegeven deze ‘eaag
stellen.

Ik deel volledig de bezorgdheid van collega Temmerrise
meest uitgevoerde vorm van transplantatie is déieaeng
van bloed. Artsen beschikken over een scala van
mogelijkheden: ze kunnen, vrij traditioneel, rodesaicellen
toedienen, maar ze kunnen evengoed bloedplaatiedeaa
patiént geven als er sprake is van bepaalde
stollingsstoornissen. Cruciaal hierbij is dat \gli
bloedproducten gegeven wordt.

Het Rode Kruis-Vlaanderen en 8ervice francophone du
Sang SFS, zorgen voor de bevoorrading van bloed en
bloedproducten. Ze controleren het bloed op ziektakn. Ze
streven er met alle middelen naar om zo veilig rfigggioed
en bloedproducten te leveren aan de patiéntenrdogelijk
besmette bloedzakken op te sporen en te weigeren. Ee
andere manier is een stof toe te voegen die reidstijk is
voor het bloed zelf, maar die toch de kiemen datdtwordt
bijvoorbeeld methyleenblauw gebruikt voor de
pathogeeninactivatie van plasma.

Er bestaat ook een product voor de pathogeeninsetivan
bloedplaatjes. Het bekendste is Intercept, maadraddomt
een concurrent op de markt.

Op 24 november 2008 vond in Mont-Godinne een
academische zitting plaats naar aanleiding varjaajf
Intercept. Daar kwamen niet alleen medici, maar esk
jurist aan het woord. Er werd in grote lijnen gebtht wie
geen gebruik maakt van Intercept eigenlijk slechte
geneeskunde bedrijft en zijn patiént aan de gewaaan
ziektekiemen en zichzelf aan aansprakelijkheid tskedt.

Mede daarom koos het SFS ervoor nu al te starténlene
behandeling van bloedplaatjes met Intercept, zoddeer al
een koninklijk besluit is dat de terugbetaling rege

Vorige vrijdag verspreidde een pr-bureau dat wierkt
opdracht van het bedrijf Cerus, een persberichtiwéode
Kruis-Vlaanderen wordt geculpabiliseerd. Ik heb theticht
als bijlage aan mijn vraag toegevoegd.

Pas nadat Rode Kruis-VIaanderen met een kortgétidg
gedreigd was de firma bereid het communiqué ireteken
‘wegens foutieve en ongegronde stellingname.’

Behalve het feit dat de firma hiermee zelf wil depsop welk

concernant Intercept ?

N’est-il pas souhaitable de rendre la PRT facultapue6t
qu’obligatoire ? Le choix appartiendrait ainsi augaecin
prescripteur qui, en cas de risque d’hémorragie telte,
pourrait opter pour des concentrés plaquettairen taités
au moyen du systéme Intercept.

Est-il opportun de demander un nouvel avis au Consei
supérieur de la Santé sur la sécurité de la PRT daide une
analyse comparative des différentes techniquesRie P

M. Louis Ide (Indépendant)— Je remercie le Bureau de
m’avoir permis de poser cette question.

Je partage entierement les préoccupations de magra.
L'administration de sang est la forme de transpdaion la
plus courante. Les médecins peuvent administreghidmles
rouges — méthode plutét traditionnelle — ou deg|péites de
sang en cas de troubles de la coagulation. Quadl gu’soit,
il doit s’agir de produits sanguins sQrs.

La Croix-Rouge flamande et le Service francophan&ahg,
le SFS, veillent a I'approvisionnement en sangghreduits
sanguins. lls contrdlent le sang pour les germehkqgenes.
lIs s’efforcent par tous les moyens de fournir angset des
produits sanguins les plus sdrs possible en dépistaen
refusant les poches éventuellement infectées. Utne a
méthode consiste a ajouter une substance qui h@aE®i
nocive pour le sang lui-méme, mais qui tue quanchenés
germes. On utilise par exemple du bleu de méthyléoe
inactiver les pathogénes du plasma.

Un produit permet d’inactiver les pathogénes despéttes
de sang. Le systéme Intercept est le plus conng,una
concurrent apparaitra bientdt sur le marché.

Il est apparu lors d’'une séance académique en
novembre 2008, a Mont-Godinne, qu’'un médecin ne
recourant pas au systéme Intercept pratiquait uaevaise
médecine et exposait ses patients aux dangersete®g
pathogénes, sa propre responsabilité pouvant &itrsi mise
en cause.

C’est notamment pour cette raison que le SFS a
immédiatement décidé de traiter les plaquettedgaysteme
Intercept avant méme que soit publié un arrété rodglant
la question du remboursement.

Vendredi dernier, un bureau dépendant de la so€éigis a
diffusé un communiqué de presse mettant en cause la
responsabilité de la Croix-Rouge flamande. Cellaygint
formulé une menace de référé, la société s’estpddte a
retirer le communiqué pour prise de position errert
injustifiée.

Indépendamment du fait que la société entend fixesielle-
méme le moment oll I'Etat belge doit lancer la tetbgie
d’inactivation des pathogénes, le contenu est égeif
trompeur, erroné a divers égards et incomplet.

Il ressort des résultats provisoires de I'étude HOVE®,
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ogenblik de Belgische overheid de
pathogeeninactivatietechnologie dient in te voei®enpk de
inhoud misleidend en op verschillende punten ohgns
zeker onvolledig.

Uit voorlopige resultaten van de HOVON 82-studie,
uitgevoerd in acht Nederlandse ziekenhuizen, hlijikhers
dat bloedplaatjes behandeld met Intercept minded go
werken en dat bloedingen dus minder goed worden
ondervangen. Om die reden verkoos de onafhankéligke
Safety Monitoring Board de studie die gebruik meaakin
Intercept, gedeeltelijk te stoppen.

Ik wil niet dramatiseren, maar in het belang van de
volksgezondheid vraag ik minister Onkelinx met aand
voorlopig geen koninklijk besluit te tekenen waat
terugbetaling voor Intercept wordt geregeld, tatliss meer
duidelijkheid verschaffen. Ik roep haar ook op eahip te
nemen met Rode Kruis-Vlaanderen en SFS teneinde met
juristen na te gaan hoe ze kunnen worden ingedgkntde
aantijgingen van de producenten die hen wegensiétet
gebruik voor de rechtbank zouden willen slepenels
minister daartoe bereid? Wil ze snel optreden esnédérein
stopzetten?

Mocht blijken dat er bepaalde indicaties bestaarhem
product toch te gebruiken, wil ze dan de beslissimgdat te
doen overlaten aan de medici, zowel op het niveauhet
Rode Kruis/SFS als op het niveau van de patiént
(voornamelijk oncologen en hematologen)? Het ik toc
opvallend dat Intercept momenteel in geen enkel lan
systematisch wordt gebruikt. Misschien wil de ntigisok
wel wachten tot de concurrent van het product eeerhalf
jaar op de markt een plaats heeft gevonden, zadat h
concurrentieprincipe ervoor kan zorgen dat de plagilt.

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. wiaag
is zeer terecht.

Het overdrachtsrisico van pathogenen met inbegiphet
griepvirus moet tot een strikt minimum worden béper

Ook moet de klinische efficiéntie van bloedplaatpssfusie
bij stollingsstoornissen gewaarborgd blijven, otskdie
bloedplaatjes een pathogeeninactivatie hebben gader

Een eerste vraag ging over het koninklijk besluitke de
verplichting van pathogeenreductie van
bloedplaatjesconcentraat.

Het advies van de Raad van State aangaande hekkjni
besluit tot wijziging van het koninklijk besluit ma

4 april 1996 over het bloed, is sedert enige tgddhikbaar. Ik
heb het FAGG instructie gegeven dit besluit priorite
behandelen en het ligt dus in de bedoeling hetemkaort te
publiceren.

Ik ben niet formeel ingelicht over de HOVON-studiet
betrekking tot de efficiéntie en veiligheid van
transfusietherapie met bloedplaatjes die
pathogeenreductietechnologie of PRT hebben ondergaan
Inmiddels heb ik het FAGG opdracht gegeven cordpde
nemen met de Stichting HOVON in Nederland. Het FAGG
zal ook het bedrijf Cerus dat Intercept commerséit in
Belgié, om bijkomende informatie verzoeken over de

menée dans huit hépitaux néerlandais, que les plbes
traitées par le systéme Intercept sont moins effisat qu’il
est des lors plus difficile de stopper les hémaeagC’est
pourquoi leData Safety Monitoring Boardnhstance
indépendante, a décidé d'arréter partiellementutis
relative au systéme Intercept.

Je ne veux pas dramatiser mais dans l'intérét delaé
publique, je demande instamment a la ministre Omkele
ne pas signer d’arréter ministériel réglant la gties du
remboursement avant de disposer d’éléments plirs clke
l'invite aussi a prendre contact avec la Croix-Rouge
flamande et le SFS pour vérifier, avec l'aide désjias,
comment il est possible de se protéger contredessations
éventuelles des producteurs. La ministre est-édipodée a
agir en ce sens ? Compte-t-elle agir rapidement ?

S'il s'avérait souhaitable d'utiliser le produitcaepte-t-elle
de s’en remettre a la décision des médecins, t&athelon
de la Croix-Rouge et du SFS qu’a celui du patiers pehse
surtout aux oncologues et aux hématologues. bjestd
méme frappant de constater que le systéme Intendegit
systématiquement utilisé dans aucun pays. Peusétest-il
préférable d’attendre que la concurrence joue sile et
fasse diminuer les prix.

Mme Laurette Onkelinx vice-premiére ministre et ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. guesstion est
tout a fait justifiée.

Les risques de transmission de pathogénes — et, don
virus influenza — doivent étre réduits au strichimum.

L'efficacité clinique de la transfusion de plagesten cas de
troubles de la coagulation doit étre garantie, mé&nees
plaquettes ont subi un traitement d’'inactivationpmgyéne.

Une question concernait I'arrété royal relatif @application
obligatoire de la réduction des pathogenes aux entrés
plaquettaires.

L’avis du Conseil d’Etat concernant I'arrété royabuifiant
celui du 4 avril 1996 relatif au sang est disporidepuis un
certain temps. J'ai chargé 'AFMPS de traiter ceté&e de
maniére prioritaire ; I'intention est donc de lelgier
prochainement.

Je ne dispose pas d’informations formelles suntiét
HOVON concernant I'efficacité et la sécurité dedrépies
transfusionnelles impliquant des plaquettes ayaht ane
réduction des pathogéenes ou PRT. J'ai entre-tempgéha
I’AFMPS de prendre contact avec le groupe néerlandais
HOVON. L’AFMPS demandera aussi des informations
complémentaires sur la sécurité du produit et dethnique
a la société Cerus, qui commercialise IntercepBelgique.

Aucune donnée d’hémovigilance n’indique actuellernant
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veiligheid van het product en de techniek.

Momenteel zijn in ons land geen hemovigilantiegegsv
beschikbaar die wijzen op een verhoogd bloedinigsrisij
patiénten die met Intercept behandelde bloedpahgbben
gekregen.

Het lijkt me niet wenselijk artsen te laten kiezegsen met
PRT of zonder PRT behandelde bloedproducten, aamezi
het duidelijk is dat het overdrachtsrisico van pgéme
organismen kleiner is met PRT. Daarom vraag ik A&t 6
om bij de publicatie van het koninklijk besluit dha
pathogeeninactivatie verplicht, een circulairedesturen
waarin gewezen wordt op het mogelijke risico vam ee
verminderde efficiéntie van met Intercept behangeld
bloedplaatjes, met het advies van een eventuele
dosisverhoging. Ik geef het FAGG en de FOD
Volksgezondheid tevens instructie om de
hemovigilantiemaatregelen strikt op te volgen.

In het licht van de nieuwe gegevens met betrekidhg
Intercept is het opportuun de Hoge Gezondheidssaade
spreken voor een nieuw advies. Ik zal hem ook vréug
bestaande advies nr. 8390 te actualiseren en apuieu
veiligheid inzake bloedingsrisico te evaluerendaarnaast
ook advies te geven over het minimumaantal bloedijels.dat
een eenheid concentraat moet bevatten.

Mevrouw Marleen Temmerman (sp.a) — Ik hoop dat het
advies van het FAGG, de FOD Volksgezondheid enatgeH
Gezondheidsraad snel kan worden bekomen, geletop d
heersende pandemie.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Ik benadruk dat de
keuzemogelijkheid voor de arts het best wordt opbogden.
Het feit dat de HOVON-studie afgebroken werd maoet ot
nadenken stemmen.

In tegenstelling tot mevrouw Temmerman pleit ik voor
behoedzaamheid en meer onderzoek. Het komt troumiens
op een week aan. Nogmaals, het verdient de voodadude
arts naargelang van de patiént beslist over het soo
bloedplaatjes — al dan niet behandeld — dat higefiruiken.

Ten slotte wil ik ook de budgettaire kant van dekzaa
benadrukken. Over zes maanden komt er een conterren
dat maakt het interessant voor de prijszettinglduidige
budgettaire toestand is een prijsvermindering rdaer
welkom.

Mondelinge vraag van mevrouw Sabine de Bethune
aan de vice-eersteminister en minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over «de behandeling
van ADHD bij volwassenen» (nr. 4-779)

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — ADHD hij
kinderen heeft in ons land een prevalentie vart 3%
ADHD wordt behandeld met psychotherapie en/of natic
Stimulantia, zoals methylfenidaat, dexamfetamine en
pemoline zijn over het algemeen de eerstelijnsprtmtuvoor
de behandeling van ADHD en hun gebruik wordt door
internationale richtlijnen ondersteund. Deze stantih zijn
terug te vinden in geneesmiddelen zoals Rilatine.

De evidentie voor het gebruik van deze stimulamtieer
bepaald van methylfenidaat, bij de behandelingAaiD
bij volwassenen is echter veel beperkter dan hijléren.

risque accru d’hémorragie chez les patients ayagtirdes
plaquettes traitées avec le systéme Intercept.

Il ne me parait pas souhaitable de s’en remettreraédecins
pour le choix des produits sanguins — traités oo Aguisque
le risque de transmission des pathogenes est ptlistr
lorsque la PRT est utilisée. C’est pourquoi je dedeaa
'AFMPS, lorsque paraitra I'arrété royal imposant
l'inactivation des pathogénes, de diffuser uneudaire
faisant état du risque éventuel d'une efficaciduite des
plaquettes traitées au moyen du systéme Intertept e
conseillant une augmentation éventuelle de la dbseharge
également 'AFMPS et le SPF Santé publique d’observer
strictement les mesures d’hémovigilance.

Il est opportun de demander un nouvel avis au dbnse
supérieur de la Santé a la lumiére des nouvellemées
concernant le systéme Intercept. Je lui demandarssi
d’actualiser I'avis n® 8390, de réexaminer la qi@stdu
risque d’hémorragie et d'indiquer le nombre minimden
plaquettes devant étre contenues dans une unitérizntré.

Mme Marleen Temmerman (sp.a) Vu la pandémie en
cours, j'espere que l'avis de TAFMPS, du SPF Santé
publique et du Conseil supérieur de la Santé sepaible
rapidement.

M. Louis Ide (Indépendant)— Je maintiens qu'il est
préférable de laisser le libre choix au médecinntgrruption
de I'étude HOVON doit nous faire réfléchir.

Il faut faire preuve de prudence et approfondimidyse.
Nous n’en sommes plus a une semaine pres. |l maesem
préférable, je le répéte, que le médecin choidessgpe de
plaquettes, traitées ou non, en fonction de sorepat

Je voudrais enfin insister sur I'aspect budgétaivedossier.
Dans six mois, un concurrent apparaitra sur le nhaxoce
qui peut influencer la fixation du prix. Dans ldugition
budgétaire actuelle, une diminution du colt me $emb
particulierement bienvenue.

Question orale de Mme Sabine de Bethune a la
vice-premiére ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «le traitement
du TDAH chez I'adulte» (n° 4-779)

Mme Sabine de Bethune (CD&V} La prévalence du TDAH
chez I'enfant est de 3 a 5% dans notre pays. lragé par
psychothérapie et/ou des médicaments. Des stinsutantme
le méthylphénidate, la dexamphétamine et la pémalimt en
général les produits de premiére ligne pour leteaient du
TDAMH, et leur utilisation est soutenue par des dlires
internationales. Ces stimulants se retrouvent diets
médicaments tels la Rilatine.

Toutefois, I'utilisation de ces stimulants, plugg@sément du
méthylphénidate, pour traiter le TDAH chez les tehibst
moins évidente que chez les enfants. En Belgique, ce
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Voor volwassenen die gediagnosticeerd worden medBD
wordt deze medicatie in Belgié dan ook niet tertaglel. Net
als bij kinderen heeft de aandoening echter ook liea een
belangrijke impact op hun sociaal en professioneel
functioneren en hun gezinsleven. Uit navraag lskdadigen
blijkt ook dat de slaagkans van een aanvraag vene d
medicatie bij het Bijzonder Solidariteitsfonds &tgin is.

Bij hoeveel volwassenen is in Belgié ADHD
gediagnosticeerd?

Wat kunnen volwassenen volgens de minister doehuom
behandeling betaalbaar te houden? Tal van menseaiesign
me immers dat dit een probleem is.

Klopt het dat in Nederland de ziekte ook bij volaesen
erkend is en dat daar de medicatie en andere belivageh
wel worden terugbetaald?

Ziet de minister de mogelijkheid om voor volwasseaen
tegemoetkoming te doen?

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. Hj&r z
geen eenduidige gegevens over het aantal volwasdigmten
in Belgié bij wie ADHD is gediagnosticeerd. Oudere,
internationale studies schatten de prevalentie oy 4% van
de bevolking, afhankelijk van de criteria.

Een behandeling met geneesmiddelen voor volwasseatn
ADHD is niet de enige mogelijkheid. Het is dan ook
raadzaam dat de behandelende arts, samen metél# pat
zoekt naar een optimale behandeling.

Ik heb niet voldoende tijd gehad om precieze inftiente
verzamelen over de eventuele terugbetaling in Neoler Ik
zal ze later schriftelijk bezorgen.

In verband met een eventuele terugbetaling in Bedgeer ik
de conclusies van het BCFI, het Belgisch Centruor vo
Farmacotherapeutische Informatie, over de aanpak va
ADHD, midden 2008: ‘Bij volwassenen met ADHD is
nauwelijks onderzoek gevonden in de geraadpleegdmbn
over het effect van niet-medicamenteuze therapéag. Wgtreft
het effect van geneesmiddelen als methylfenidaat,
antidepressiva, bupropion of atomoxetine, is meeleoek
wenselijk.’

Ik denk dat we dit onderzoek eerst moeten afwachten
alvorens een beslissing te nemen.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Ik ben natuurlijk
niet zo gelukkig met het antwoord van de minidtebegrijp
dat verder onderzoek wordt gedaan, maar volgems mij
informatie is dat onderzoek in Nederland al gebgeindmet
succes. Daar kunnen wij toch ook uit leren.

Ik heb signalen opgevangen dat mensen ernstig in de
problemen komen omdat ze zich de niet terugbetaalde
medicatie en andere behandelingen die door desj@indi
artsen worden voorgeschreven, niet kunnen veroenlov
zodat het OCMW moet bijspringen. We laten daar toesl
wat mensen in de kou staan.

Ik dank de minister alvast voor de informatie déerze nog
zal bezorgen en ik zal op korte termijn met mijaag
terugkomen.

médicament n’est pas remboursé pour les adultes gqhieon
a diagnostiqué un TDAH. L'affection a pourtant ampact
important sur la vie sociale, professionnelle ehilzale de
ces adultes. Une enquéte aupres d’experts révaleragnt
que les chances qu’'une demande d’intervention dal$on
spécial de solidarité pour ce médicament soit atzepsont
tres faibles.

Auprés de combien d’adultes le TDAH a-t-il été d@giqué
en Belgique ?

Selon la ministre, que peuvent faire les adultas gouvrir
les frais de leur traitement ? De nombreuses perseme
signalent en effet que cela pose probléme.

Est-il exact qu’aux Pays-Bas |la maladie est également
reconnue chez les adultes et que les médicameaisres
traitements sont remboursés ?

La ministre voit-elle une possibilité d'instaurem u
remboursement pour les adultes ?

Mme Laurette Onkelinx vice-premiére ministre et ministre
des Affaires sociales et de la Santé publiquen‘ekiste pas
en Belgique de données précises sur le nombre st
adultes chez qui on a diagnostiqué le TDAH. Desestud
internationales plus anciennes évaluent la prévedeentre 1
et 4% de la population en fonction des critéres.

Le traitement médicamenteux n’est pas la seulelmbitgs
pour les adultes atteints du TDAH. Il convient ks que le
médecin traitant recherche avec son patient urtéraent
optimal.

Je n'ai pas disposé de suffisamment de temps gooiter
des informations précises sur un remboursementgeieaux
Pays-Bas. Je les transmettrai par écrit ultérieuretmen

En ce qui concerne un éventuel remboursement enqBelgi
le Centre belge d'information pharmacothérapeutigee
CBIP, a conclu mi-2008 que I'on n’avait guere trouvé
d’'études dans les sources consultées sur I'eftetedthérapie
non médicamenteuse ; en ce qui concerne l'effet de
médicaments comme le méthylphénidate, les antisisguies,
le bupropion ou I'atomoxétine, une étude plus péasst
souhaitable.

Je pense que nous devons d’abord attendre cetle éwant
de prendre une décision.

Mme Sabine de Bethune (CD&V}- La réponse de la
ministre ne me satisfait pas tellement. Je comepuiline
étude plus approfondie soit menée mais, selon mes
informations, elle a déja été réalisée aux Pays-Baayec
succes. Nous pouvons donc aussi en tirer les legcons

On m’a rapporté le cas de personnes confrontées sédeux
problémes parce qu'il leur est impossible de paies
médicaments et autres traitements prescrits pamukgecins
spécialistes et non remboursés ; le CPAS doit venaide.
Nous abandonnons a leur sort un grand nombre de
personnes.

Je remercie déja la ministre des informations da'ete
transmettra. Je reviendrai sur cette question dagis de
temps.
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Mondelinge vraag van mevrouw Nele Jansegers aan
de vice-eersteminister en minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over «de keuze van het
Sint-Pietersziekenhuis als noodcentrum voor de
behandeling van de Mexicaanse griep» (nr. 4-782)

Mevrouw Nele Jansegers (VB)- Het eerste geval van
Mexicaanse griep in ons land is een feit. Het Iieden
Vlaming uit Gent die uit de Verenigde Staten kwam.

Met enige verbazing vernemen wij dat als centraal
noodcentrum voor de behandeling van deze patiduzga
werd voor het Brusselse Sint-Pietersziekenhuis.Wigen
deze keuze merkwaardig omdat dit ziekenhuis, hodivel
wettelijk gezien tweetalig moet zijn, in de praktiijna
eentalig Franstalig is en Vlamingen er vaak worden
behandeld door artsen en verpleegkundigen die ieén n
begrijpen. Dat komt in sommige gevallen, met naraaneer
de patiént zich niet in het Frans verstaanbaamnkaken, in de
praktijk neer op diergeneeskunde, want, zoals hkeam
een dier ook niet communiceren met de arts.

In de loop van 2003 werd door een aantal Vlaam§ggbo
een klacht ingediend bij de Raad van Europa tegen de
tergende taalwantoestanden in de Brusselse zielzemhrer
voorbereiding van het bezoek van de rapporteurdeaRaad
van Europa werd onder meer een werktekst opgesbeler
eindredactie van dokter Myriam Verkouter.

Enkele citaten uit deze werktekst die slaan op it S
Pietersziekenhuis zijn verhelderend voor de tasitoglen
daar. Op de bladzijden 29-30 lees ik: ‘Om die resen
(namelijk een gebrek aan tweetalige dienstverlénivaydt
met een aantal ziekenhuizen (door de Vlaamse lisgsgr
niet samengewerkt; naar Sint-Pieters (...) sturen
Nederlandstalige huisartsen liever geen Nederlathgdst
patiénten door.” En wat verderop: ‘Vooral met higit-S
Pietersziekenhuis hebben de Nederlandstalige hsesade
meeste problemen.’

Er zijn nog wel meer passages in deze werkteks] teru
vinden waarin gerapporteerd wordt over de schrigieen
taalwantoestanden in het Sint-Pietersziekenhuis.

Is het correct dat enkel dit ziekenhuis werd geteéxd als
opvangcentrum voor gevallen van Mexicaanse griept tiet
hele land, voor zowel Nederlandstalige als Fraiggal
patiénten?

Waarom werd precies dit centrum daarvoor geselettre
op welke gronden gebeurde dat?

Werd bij de keuze van het ziekenhuis rekening gééiounet
de taalproblematiek?

Hoeveel Nederlandstalige, respectievelijk Frargptadirtsen
en verplegend personeel zijn tewerkgesteld in dédeling
van dit ziekenhuis en hoe zit het met hun taalkehni

Kan de minister mij verzekeren dat Nederlandstalige
patiénten, in casu nu de patiént uit Gent, staelisim eigen
taal behandeld kunnen en zullen worden?

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — Het

Brusselse Sint-Pietersziekenhuis werd inderdaagestanid

Question orale de Mme Nele Jansegers a la
vice-premiére ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «le choix de
I'hdpital Saint-Pierre en tant que centre de crise
pour le traitement de la grippe mexicaine» (n° 4-782)

Mme Nele Jansegers (VB)- Notre pays connait un premier
cas de grippe mexicaine. Il s’agit d'un Flamand d&n@ qui
rentrait des Etats-Unis.

Nous apprenons avec quelqu’étonnement que I'hopital
bruxellois Saint-Pierre a été sélectionné en tart gentre de
crise pour le traitement de ce patient. Ce choixsisemble
étrange. En effet, bien que cet hdpital doive lépalat étre
bilingue, il est, dans la pratique, quasiment urglie
francophone et, souvent, les Flamands y sont soigamiédes
médecins et infirmiers qui ne les comprennent pass
certains cas, a savoir lorsque le patient n'arrpas a se faire
comprendre en francgais, cela équivaut a de la méedec
vétérinaire puisqu’il est bien connu qu'un animal peut pas
non plus communiquer avec le médecin.

Dans le courant de I'année 2003, certains respolesab
politiques flamands ont déposé une plainte aupte€ahseil
de 'Europe contre la situation linguistique intcééle dans
les hopitaux bruxellois. Un document de travaité& édigé
sous la direction du Dr Myriam Verkouter pour prépala
visite du rapporteur du Conseil de I'Europe.

Quelques passages de ce document de travail caarttern
I'hépital Saint-Pierre en disent long sur I'emplaésilangues
dans cet établissement. Je lis aux pages 29-3Pauk ces
motifs (& savoir 'absence de services bilinguesjles
médecins généralistes flamands) ne collabore pas av
certains hopitaux ; les médecins généralistes
néerlandophones préférent ne pas envoyer de patient
néerlandophones a Saint-Pierre (...) ». Un peu plirs Je
lis : « C'est surtout avec I'h6pital Saint-Pierre gjles
médecins généralistes néerlandophones rencontent |
plupart des problémes ».

De nombreux autres passages de ce document dd trava
témoignent de situations intolérables au point de v
linguistique a I'hépital Saint-Pierre.

Est-il exact que cet hdpital soit le seul qui aé éélectionné,
pour I'ensemble du pays, comme centre de crise lgswras

de grippe mexicaine, tant pour les patients néeltahones

que francophones ?

Pourquoi a-t-on précisément sélectionné ce centseiet
quelles bases cela s’est-il produit ?

A-t-il été tenu compte du probléme linguistique kbuschoix
de I'hopital ?

Combien de médecins et de personnel soignant
néerlandophones et francophones sont-ils occupés cia
service de cet hdpital et qu’en est-il de leursr@issances
linguistiques ?

La ministre peut-elle m’assurer que les patients
néerlandophones, en 'occurrence le patient de Gaedvent
étre et continueront a étre soignés dans leur pedangue ?

Mme Laurette Onkelinx vice-premiére ministre et ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. éithl
bruxellois Saint-Pierre a effectivement été désigpréme
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als enige referentieziekenhuis voor de eerste eEvahn
H1N1-griep in Belgié. Zodra er meer dan 25 van eigkg
grieppatiénten moeten worden opgenomen, zal Hesral
meer op dit ziekenhuis een beroep worden gedaan.

De overheid heeft sinds enkele jaren een overeestkomt
het Sint-Pietersziekenhuis gesloten. Het ziekenbesshikt
over de nodige expertise inzake infectieziektenwaar
gespecialiseerde infrastructuur. Het draaiboek depat de
eerste grieppatiénten naar dit ziekenhuis wordenezen.
Bovendien zijn de centrale ligging en de tweetaidhvan het
ziekenhuis bijkomende troeven.

Gezien de kleinschaligheid van Belgié is het vanuit
wetenschappelijk oogpunt wenselijk noch zinvol om
verschillende referentieziekenhuizen aan te duiden.

Ik ben ervan overtuigd dat genoeg artsen en vagpieeligen
het Nederlands voldoende machtig zijn om de patréit
Mexicaanse griep uit Gent correct te kunnen veon
behandelen.

Mevrouw Nele Jansegers (VB)- Ik betreur dat de minister
mijn vraag niet beantwoordt. Hoeveel Nederlandgtadin
Franstalige artsen zijn werken in het Sint-Pieiekenhuis?
De minister zegt dat er voldoende tweetalige argsen
verpleegkundigen zijn, maar het rapport waarnaseikees,
spreekt dat tegen. Ik kreeg overigens deze weeleangnail
van een dame die me het volgende schrijft: ‘Ik weet wat
de overheid bezielt om net met dat ziekenhuis é&praak te
maken. Ik spreek uit ervaring: mijn dochter is daanig jaar
met spoed opgenomen en ze werd enkel in het Frans
behandeld. Ik kreeg geen Nederlandstalige infocem de
spraakverwarring werd haar hartafwijking verkeeedrepen.
Gelukkig heb ik haar daar tijdig kunnen weghal@&re’
minister komt me vandaag zeggen dat er voldoendmges
zijn. Ik denk dat u liegt, mevrouw de minister. Krvind het
eigenlijk een schande dat u geen antwoord geattipp
vragen.

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. —gdat
over welgeteld één patiént. Mogelijk kan hij naaziptslag
uit het ziekenhuis verslag uitbrengen over de nmaméarop
hij daar is behandeld.

Mondelinge vraag van de heer Marc Elsen aan de
minister van Migratie- en Asielbeleid over «het
ontbreken van een wettelijk statuut voor
niet-begeleide minderjarige vreemdelingen
afkomstig uit de landen van de Europese
Economische Ruimte» (nr. 4-780)

De heer Marc Elsen (cdH)- Tijdens een infodag heeft het
Platform Kinderen op de vlucht herhaald dat er eattelijk
statuut moet komen voor de niet-begeleide mindggar
vreemdelingen, de NBMV, uit de landen van de Europese|
Economische Ruimte.

Sinds de acht voormalige Oostbloklanden tot de fese
Unie zijn toegetreden, kunnen de niet-begeleideenjarige
vreemdelingen uit die landen niet meer de wettelifogdij
over de NBMV genieten, die voorziet in een beschgraerin
een begeleiding die aan hun noden is aangepasivddep
de voogdij over de NBMV van 24 december 2002 is eakel

unique hopital de référence pour les premiers aagribpe
H1N1 en Belgique. Dés que plus de 25 patients sattaints
de cette affection, il ne sera plus fait appel ueigent a cet
hépital.

Depuis quelques années, l'autorité a conclu un ettewec
I'hépital Saint-Pierre. L’hdpital dispose, d'une gade
I'expertise nécessaire dans le domaine des maladies
infectieuses et, d'autre part, d'une infrastructs@ecialisée.
Par ailleurs, la position centrale et le bilinguisrde I'h6pital
sont des atouts supplémentaires.

Etant donné la petite taille de la Belgique, il n’ast
souhaitable ni rationnel d’un point de vue scieqtie de
désigner plusieurs hépitaux de référence.

Je suis convaincue qu’il y a assez de médecins pesonnel
soighant qui maitrisent suffisamment le néerlangaisr
pouvoir soigner correctement le patient Gantoigiattde la
grippe mexicaine.

Mme Nele Jansegers (VB}- Je regrette que la ministre ne
réponde pas a ma question. Combien de médecins
néerlandophones et francophones sont-ils occup@égital
Saint-Pierre ? La ministre déclare qu'il y a suffisment de
médecins et de personnel soignant bilingues, reaisgdport
auquel je me référe dit le contraire. J'ai par ailrs recu
cette semaine un courriel d’'une dame qui me dguiesuit :
« Je ne sais pas ce qui a amené l'autorité a caadue
convention précisément avec cet hopital. Je pate p
expérience : ma fille y a été admise en urgencenkbs
derniére et elle a été uniquement soignée en fiianga n'ai
recu aucune information en néerlandais et, a calesk
confusion des langues, sa malformation cardiaqé&éanal
interprétée. J'ai heureusement pu la retirer délEemps ».

La ministre me dit aujourd’hui qu’il y a suffisammele
garanties. Je pense que vous mentez, madame latidirft
jestime qu’il est scandaleux que vous ne réponpéza mes
questions.

Mme Laurette Onkelinx vice-premiére ministre et ministre
des Affaires sociales et de la Santé publiques-agit d'un
seul patient. Apres sa sortie de I'hopital, il pcarr
éventuellement raconter de quelle maniére il yéatitité.

Question orale de M. Marc Elsen a la ministre de la
Politique de Migration et d’Asile sur «I'absence d'un
statut Iégal pour les mineurs étrangers non
accompagnés issus de 'Espace économique
européen» (n° 4-780)

M. Marc Elsen (cdH). — Lors d’'une journée d’information, la
Plateforme Mineurs en exil vient de rappeler laesédé de
I€giférer en faveur d’un statut Iégal pour les miiseétrangers
non accompagnés issus d'un pays de I'Espace éconemiq
européen.

Depuis I'adhésion a I'Union européenne des huispgy
I'ancien bloc de I'Est, les mineurs non accompagnés
ressortissants de ces pays ne peuvent plus sdqréita
régime légal de tutelle des MENA, qui prévoit unetection
et un accompagnement adapté a leurs besoins. karlta
tutelle des MENA du 24 décembre 2002 ne s’appliguax
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toepassing op minderjarige onderdanen van derdddan
Voor de kinderen uit de nieuwe EU-lidstaten is e dan
juridisch vacutim, dat hen in de illegaliteit dwingtet gevaar
voor hun leven. Dat bleek nog toen onlangs een
pedofielennetwerk dat Bulgaarse en Roemeense kinder
gebruikte, werd ontdekt in het Warandepark.

Er bestaat een oplossing, want een wetsvoorstetdtdtmee
heeft ondertekend, strekt ertoe de gelijkheid tusdle
kinderen te herstellen, ongeacht of ze uit de Elgepe
Economische Ruimte of een derde land komen.

Hoe wil de minister het juridische vacuiim opvullienh de
NBMYV uit de Europese Economische Ruimte ertoe dwing
de illegaliteit te leven? Zal ze het wetsvoorstelisen dat in
de Senaat werd ingediend en dat ertoe strekt het
toepassingsgebied van de wet op de voogdij over de
minderjarigen uit te breiden zodat ook de mindegar
onderdanen van binnen de Europese Economische Regm
bijzondere bescherming kunnen genieten?

Mevrouw Annemie Turtelboomminister van Migratie- en
Asielbeleid. — Sinds 1 januari 2007 worden Bulgaanse
Roemeense niet-begeleide minderjarige vreemdelingen
beschouwd als Europese minderjarigen. De Belgischat St
evalueert hun situatie dan ook op basis van hurdaigheid
als EU-burgers.

Het Europese recht sluit de Europese minderjarigean de
definitie van de buitenlandse niet-begeleide mijzdigre
omdat de EU meent dat voor Europese minderjarigen
voorkeur moet worden gegeven aan de contactenrtuisse
lidstaten.

Het communautaire recht kent de Europese burgers, me
inbegrip van de minderjarigen, het recht toe weijadewegen
en te verblijven op het grondgebied van de Europkse. De
situatie van de niet-begeleide minderjarige Europanergt
dus een andere oplossing dan die van de mindegarig
vreemdelingen uit derde landen. Voor hen geldteaeter
juridisch kader.

De Dienst Vreemdelingenzaken onderzoekt de vesitijatie
van elke Europese minderjarige afzonderlijk en zeek
gepaste oplossing binnen het Europese kader. Ik e
ook dat het wetsvoorstel dat ertoe strekt een fpkei
voogdij in te stellen voor Europese minderjarigerveor
onderdanen van derde landen, niet aangepast islaan
Europese minderjarigen en geen rekening houdt ntatrhe
verkeer van die laatste groep.

De Europese minderjarigen hebben recht op de vpogdi
het communautaire recht of van een OCMW. Er bestaan
oplossingen voor die kinderen. De voogdij over
minderjarigen is een bevoegdheid van de ministarJsstitie
en er zal over moeten worden overlegd.

Voor minderjarigen die het slachtoffer zijn van mertsandel
gelden specifieke bepalingen, ongeacht hun natiteitalze
gelden dus ook voor de niet-begeleide minderjarige
Europeanen.

Ik ben ervan overtuigd dat we tussen de lidstamrestwerk
van contactpunten voor minderjarige Europeanen kumnn
instellen zodat snel de nodige beschermingsmad&ege
kunnen worden genomen.

enfants ressortissants des pays tiers. Pour lastsrdes
nouveaux pays adhérents, il y a donc un vide juigliqui les
ameéne a vivre dans la clandestinité, au péril devie. Ce
probléme est illustré par un fait récent : un rageedophile
utilisant des enfants bulgares et roumains a @éwert dans
le Parc Royal.

Or une solution existe puisqu’une proposition dedont le
cdH est cosignataire, vise a rétablir I'équité endus les
enfants qu'ils soient issus de I'Espace économiguepgen
ou de pays tiers.

Madame la ministre, comment envisagez-vous de enettr
irerme au vide juridique qui contraint les MENA issigs
I'Espace économique européen a vivre dans la clandés
Appuierez-vous la proposition de loi déposée awaBéisant
a inclure dans le champ d'application de la loilauutelle
des MENA les mineurs ressortissants de I'Espaceamimue

eeuropéen afin qu'ils puissent bénéficier, eux gubshe
protection spécialisée ?

Mme Annemie Turtelboom, ministre de la Politique de
migration et d'asile. — Depuis I1€'Janvier 2007, les mineurs
non accompagnés bulgares et roumains sont considéré
comme des mineurs européens et I'Etat belge exdmine
situation sur la base de leur qualité de citoyenbldhion
européenne.

Le droit européen exclut le mineur européen de fimitién
du mineur étranger non accompagné car I'Union éieope
a estimé que pour les mineurs européens, les t¢omtaire
Etats membres devaient étre privilégiés.

Le droit communautaire confére aux citoyens européen
compris aux mineurs, le droit de circuler et deggjer
librement sur le territoire de I'Union européenba.situation
des mineurs européens non accompagneés requiertidenc
solution adaptée, différente de celle prévue pesimineurs
étrangers ressortissants de pays tiers. Un autre gaidique
doit leur étre appliqué.

L'Office des étrangers procéde a un examen individada
situation de séjour de chaque mineur européenegtioh une
réponse appropriée au contexte européen. J'esiime p
conséquent que la proposition de loi tendant aimet une
tutelle spécifique pour tous les mineurs européepsur les
ressortissants de pays tiers n’est pas adaptée a la
problématique des mineurs européens et ne tientqrapte
de la notion de libre circulation de ces derniers.

Les mineurs européens peuvent bénéficier de ldetel
droit commun ou de la tutelle d'un CPAS. Des digpmss
existent donc bien pour ces enfants. La questida tigelle
des mineurs reléve de la compétence du ministte digstice
et devra faire I'objet d’'une concertation.

Lorsque des mineurs sont victimes de la traite ttes é
humains, des dispositions spécifiques sont appésabuelle
que soit leur nationalité. Elles prévalent donc lgeuar les
mineurs non accompagnés européens.

Je suis persuadée que nous pourrions mettre em ymac
réseau de points de contact entre les Etats membueses
mineurs européens en vue de prendre rapidememegsres
de protection requises.
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De heer Marc Elsen (cdH)- Ik dank de minister voor haar
antwoord, ook al bekijken we het dossier niet vatezelfde
invalshoek. Het gaat om NBMV, ongeacht van waar ze
afkomstig zijn. De minister heeft het over eenlegeiussen
haar departement en Justitie. Dat is zeker een gugdtief.
We zijn er echter van overtuigd dat voor alle kireheeven
goede beschermingsmaatregelen moeten worden genom
onder andere inzake mensenhandel. Die plaag vesa&tal
te veel problemen.

De totstandbrenging van een netwerk van contacgount
tussen de EU-lidstaten is een andere mogelijkesspig —
die positief kan zijn als het netwerk goed funet&n —, voor
het probleem van alle niet-begeleide minderjarige
vreemdelingen, een groep waarvoor echt een oplgsaet
worden gevonden die voor iedereen gelijk is.

We zullen ons wetsvoorstel niet alleen blijven sdigen,
maar ook verder verdiepen, want een specifiekesspig
lijkt ons nog altijd het best.

Mondelinge vraag van mevrouw Freya Piryns aan de
minister van Migratie- en Asielbeleid over
«asielaanvragen op basis van seksuele geaardheid»
(nr. 4-785)

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Zaterdag 16 mei
eerstkomende wordt naar jaarlijkse gewoonte in &rude
Gay Pridegeorganiseerd, een dag waarop holebiorganisalt
op straat komen om hun eisen onder de aandaclarigdm.
Dit jaar vragen ze terecht aandacht voor de intennale
holebi- en transgenderrechten. Belgié speelt rgeds een
voortrekkersrol om de maatschappelijke positie valebi’s
in ons land gevoelig te verbeteren. Uit studiesd@awoorbije
maanden blijkt echter dat heel wat jongeren hetstegds
moeilijk hebben met het aanvaarden van holebitnire
maatschappij. Om holebi’s echt gelijke kansen ¢glén in
onze maatschappij en holebiseksualiteit als maapgeHijk
gegeven volkomen aanvaard te maken is er nog vegrkla
winkel.

Collega Martine Taelman nam het initiatief om hienomaar
aanleiding van de Yogyakartaprincipes een resointie
dienen in de Senaat. Ik hoop dat deze resolutiehsiae weg
vindt naar de commissie en snel goedgekeurd kadesor

Tegelijk wil ik de eis van de Holebifederatie Viaaneh en
haar Franstalige tegenhandec-en-Ciel Wallonievoor extra
aandacht voor holebirechten en transgenderrecipten o
internationaal niveau onderschrijven. Belgié diartijn
buitenlands beleid eenzelfde voortrekkersrol tdespmet
betrekking tot gelijke rechten voor holebi's. Vaadas
homoseksualiteit nog steeds in meer dan 77 lantdaftbaar.
Nog vorige maand werd in Burundi een wet goedgeakdie
homoseksualiteit wettelijk verbiedt. In zeven lamd¢aat
zelfs de doodstraf op dit ‘misdrijf’.

Een direct gevolg van dat beleid is dat heel watsaetun
land van herkomst dienen te ontviuchten enkel kel
wegens hun seksuele geaardheid. Ons land dienirdzigy
asielbeleid dan ook rekening mee te houden. Zetisvhgens
het taboe dat in de landen van herkomst vaak hegest
vanzelfsprekend om in een eerste gesprek met de DVZ

M. Marc Elsen (cdH). — Je vous remercie pour votre
réponse, méme si, vous l'aurez compris, nous nthlre pas
cette problématique sous le méme angle. En effgtjéation
concerne le statut de MENA, et cela indépendamihetieu
d’origine. Vous faites état d’'une concertation enér
ministére de la Justice et le vétre, ce qui camstit
eicertainement une bonne initiative. Nous restons@iogus
gu'il faut prendre des mesures de protection di&gal
importance pour tous les enfants, notamment erensatie
traite des étres humains. Ce fléau pose de nombreux
problémes bien connus.

La création d’un réseau de points de contact eatr&lats
membres constitue certainement une autre facortiaosi
ce réseau fonctionne bien, de répondre a la pratigoe de
tous les mineurs étrangers non accompagnés, pmella
une solution réellement égalitaire doit étre dégagé

Nous continuerons bien entendu, non seulementeinde,
mais a approfondir cette proposition de loi, cae&tade une
solution spécifique nous parait toujours la merkeu
perspective.

Question orale de Mme Freya Piryns a la ministre de
la Politigue de Migration et d’Asile sur «les
demandes d’asile qui font état de I'orientation
sexuelle» (n° 4-785)

Mme Freya Piryns (Groen!)— Le samedi 16 mai prochain
sera organisée, comme chaque année a Bruxell€&aya

id¥ride un jour ou les organisations lesbigays descendans
la rue pour attirer I'attention sur leurs revendiians. Cette
année, elles demandent & juste titre qu’on s'irdgeeaux
droits internationaux des lesbigays et des transsksx La
Belgique joue depuis des années un role de piopoier
améliorer sensiblement leur position sociale damisenpays.
Cependant, des études menées ces derniers moieniante
beaucoup de jeunes éprouvent des difficultés apdeckes
lesbigays dans notre société. Il reste beaucowgira pour
donner réellement des chances égales aux lesbizms
notre société et accepter totalement la sexuattéat
derniers comme une donnée sociale.

Mme Martine Taelman a pris a ce propos l'initiatide
déposer au Sénat une résolution conforme aux p@scile
Yogyakarta. J'espére que cette résolution arrivera
prochainement en commission et pourra étre rapigeme
votée.

Je tiens aussi a souligner la revendication de la
Holebifederatie Vlaanderest de son pendant francophone
Arc-en-Ciel Wallonie pour qu’on accorde une attentio
spéciale a la reconnaissance des droits des legbighdes
transsexuels au niveau international. Dans sa jopié
extérieure, la Belgique doit jouer un méme réle Wapier
en faveur de I'égalité de droits pour les lesbigays

Aujourd’hui, 'homosexualité est encore punissatdegiplus
de 77 pays.

Une conséquence directe de cette politique esbgaecoup
de personnes doivent fuir leur pays d’origine uiopent en
raison de leur orientation sexuelle. Notre pays doissi en
tenir compte dans sa politique d’asile. Ainsi, eisoa du
tabou qui régne dans les pays d’origine, il n'ea$ gvident

onmiddellijk te verklaren dat seksuele geaardheidedien is

de déclarer immédiatement, lors du premier entresieec
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van een asielaanvraag.

Sommige vzw’s houden zich bezig met de specifieke
problemen waarmee mensen die asiel aanvragen whgens
seksuele geaardheid worden geconfronteerd. Zo igloet
holebi’'s in de open en gesloten centra vaak nietag&elijk
om uiting te geven aan hun seksuele geaardheicettew zij
er vaak met taboes geconfronteerd.

(Voorzitter: de heer Armand De Decker.)

Heeft de minister in haar beleid specifiek oog vdeze
uiterst kwetsbare groep? Welke stappen zal zije@icoen
om hun situatie in de centra en bij de dienst
Vreemdelingenzaken te verbeteren?

Gaat zij hierbij uit van de Yogyakartaprincipes® Principes
zijn op Vlaams niveau goedgekeurd, maar nog niet op
federaal niveau.

Hoeveel mensen vroegen in respectievelijk 20067 200
2008 asiel aan op basis van hun seksuele geaapdHealeel
van die asielaanvragen werden goedgekeurd?

Is er in onze open en gesloten asielcentra aandachte
precaire situatie die de seksuele geaardheid waoriers
mee kan brengen? Is hierover overleg met de minisie
Maatschappelijk Integratie? Worden er rond dit them
specifieke opleidingen aan het personeel gegeven?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- en
Asielbeleid. — De minister van Migratie- en AsidHid is niet
bevoegd voor het beleid van een onafhankelijkaimi, in
casu het commissariaat-generaal voor Vluchteliregen
Staatlozen. De commissaris-generaal voor de Vllinggn
en de Staatlozen heeft de behandeling van asiekgevop
basis van seksuele geaardheid uitvoerig uiteengedet nota
Voorstelling van de behandeling van asielaanvragsor thet
CGVS Met het oog op de evaluatie van de asielprocedure
heeft hij die nota in maart 2009 aan de Senaatscesmen
voor de Binnenlandse Zaken overgezonden. Ik wilexamn
de belangrijkste elementen ervan aanhalen:

Het Belgische beleid is conform de internationadedvagen
en richtlijnen, meer bepaald de Europese kwaliécahtlijn
van 29 april 2004 over minimumnormen, die op

10 oktober 2006 in de Belgische vreemdelingenwetiwe
omgezet.

Het CGVS heeft een bijzondere aanpak ontwikkeld voo
zogenaamde kwetsbare groepen, zoals niet-begeleide
minderjarige jongeren en personen die om gendergiEio
redenen worden vervolgd. Zo kunnen die asielzoelers
voorhand hun voorkeur opgeven wat betreft het ghtkan
de tolk en de persoon door wie hij of zij gehooehgen te
worden. Bovendien heeft het CGVS een specifiekdlijic
voor de behandeling van asielaanvragen op grond van
homoseksualiteit en een interne richtlijn met Hedirey tot
het concept ‘behoren tot een bepaalde sociale gi©Oep
basis van dat concept kunnen personen die in manvian
herkomst vervolging riskeren wegens hun seksuele
geaardheid, als viuchteling erkend worden.

ledere aanvraag wordt individueel onderzocht. Hiiértudt

I'Office des étrangers, que I'orientation sexuedk la raison
de la demande d’asile.

Certaines asbl s’occupent des problémes spécifigurguels
sont confrontées les demandeurs d’asile en raisolewr
orientation sexuelle. Ainsi, dans les centres osvetrfermés,
il n’est souvent pas facile pour les lesbigays ptarer leur
orientation sexuelle et ils sont souvent confroatées
tabous.

(M. Armand»ker, président, prend place au fauteuil
présidentiel.)

Dans sa politique, la ministre vise-t-elle de mamie
spécifique ce groupe extrémement vulnérable ? €aiell
démarches accomplira-t-elle concrétement pour aongi
leur situation dans les centres et auprés de |u@ffies
étrangers ?

Se base-t-elle pour cela sur les principes de Ykayya ? Ces
principes sont adoptés au niveau flamand mais pasre au
niveau fédéral.

En 2006, 2007 et 2008, combien de personnes omst-elle
respectivement demandé asile sur la base de léemtation
sexuelle ? Combien de ces demandes ont-elles éaptaes ?

S’occupe-t-on dans nos centres ouverts et fermés de
situation précaire que peut entrainer I'orientatisexuelle de
résidents ? Une concertation a-t-elle lieu a ceesayec la
ministre de I'Intégration sociale ? Des formatis®cifiques
sont-elles données au personnel en cette matiére ?

Mme Annemie Turtelboomministre de la Politique de
migration et d'asile. — La ministre de la Politiqde

migration et d'asile n’est pas compétente pourdditigue
menée par le Commissariat général aux réfugiésiet a
apatrides, ce dernier étant une instance indépeteddre
commissaire général aux réfugiés et aux apatridesgiqué
en détail le traitement des demandes d’asile stmalse de
I'orientation sexuelle dans la noRrésentation du traitement
des demandes d’asile par le CGH#h vue de I'évaluation de
la procédure d’asile, il a transmis cette note,nears 2009, a
la commission de I'Intérieur du Sénat. J'en rappdds
principaux éléments.

La politique belge est conforme aux conventiordirettives
internationales, plus particulierement la directigeropéenne
« qualification » du 29 avril 2004 relative aux moes
minimales, transposée le 10 octobre 2006 dansi ldlye
sur les étrangers.

Le CGRA a développé une approche particuliere pesr d
groupes vulnérables comme les mineurs non acconégagn
les personnes poursuivies pour des raisons liéageare.
Ainsi, ces demandeurs d’asile peuvent indiquer aee
leur préférence quant au sexe de l'interpréte efade
personne par lesquels ils souhaitent étre enteri@insutre,
le CGRA a une directive spécifique pour le traitenust
demandes d'asile sur la base de 'homosexualiténet
directive interne relative au concept « appartereaan
groupe social déterminé ». Sur la base de ce cdnleep
personnes qui risquent des poursuites dans leus pay
d’origine en raison de leur orientation sexuellaigent étre
reconnues comme réfugiés.

Chague demande est examinée individuellement. tkies
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men zowel met de objectieve situatie in het lam hverkomst
als met de specifieke situatie van de betrokkesquer
rekening.

Zoals reeds aangegeven, is het Belgische beleidwcorde
Europese richtlijn en ook de Yogyakartaprincipes.

In 2006 vroegen 116 personen om asiel op basifivan
seksuele geaardheid, van wie 33 als viuchtelingierer
erkend. In 2007 deden 188 personen een dergeljkeraag,
van wie 60 als vluchteling werden erkend. In 20@8em er
226 dergelijke aanvragers van wie 93 als viuchgelerden
erkend en 3 subsidiaire bescherming kregen.

In de gesloten centra wordt geen informatie bijgelem over
de seksuele geaardheid van bewoners of hieraarkggeli
aspecten. Dergelijke informatiegaring is immerstiijd met
het recht op privacy van de bewoners. Bij tranaselks en
travestieten is de seksuele geaardheid echter wdetijk. In
die gevallen worden niet automatisch maatregeleomen,
tenzij de aanwezigheid van betrokkene in de leefgro
problemen doet rijzen.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — De principes waarop he
CGVS zich baseert, zijn uiteraard conform de gelden
internationale regels. Belgié heeft ter zake osrigaltijd een
voortrekkersrol gespeeld. Het probleem ligt vobiptle
angst van aanvragers om voor hun geaardheid kiginten.
Precies daarom dring ik erop aan dat het CGVS tijece
aandacht voor de problematiek heeft. Heel wat zsddlers
die vervolging riskeren vanwege hun seksuele géa#id
dissen immers een ander verhaal op.

Ik kom geregeld in gesloten centra en stel vastaatsen er
vaak wegens hun geaardheid worden uitgesloten andalar
ernstige problemen ondervinden. Het zou niet meer d
normaal zijn als daaraan meer aandacht werd bestekdt
personeel hierover eventueel een opleiding kreeggrbotste
omzichtigheid blijft geboden.

Mondelinge vraag van de heer Joris Van Hauthem
aan de minister van Binnenlandse Zaken over «de
onderrichtingen aangaande het versturen van de
oproepingsbrieven voor de komende verkiezingen
voor wat betreft de rand- en de
taalgrensgemeenten» (nr. 4-783)

De voorzitter. — Mevrouw Annemie Turtelboom, minister
van Migratie- en Asielbeleid, antwoordt.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Naar aanleiding van d
federale verkiezingen van 2003 werden met betrgktahhet
gebruik van de taal van de oproepingsbrieven in de
faciliteitengemeenten twee circulaires verspreid e@rste
ging uit van toenmalig federaal minister van Binlaedse
Zaken Duqguesne, die verantwoordelijk was voor de
organisatie van de verkiezingen. Die circulairelkegp dat
de oproepingsbrieven moesten worden opgesteld taadle
van de stemplichtige. De tweede circulaire gingvait
toenmalig Vlaams minister van Binnenlandse
Aangelegenheden Van Grembergen, die van oordeellaias
de circulaire-Peeters moest worden toegepast.iiel@ire
bepaalde dat de oproepingsbrieven in de Vlaamse

faciliteitengemeenten in het Nederlands moestemi@ror

compte tant de la situation objective dans le Hgsgine
que de la situation spécifique de la personne coréee

Comme déja signalé, la politique belge est confarte
directive européenne et aux principes de Yogyakarta

En 2006, 116 personnes ont demandé l'asile sur $z loie
leur orientation sexuelle, dont 33 ont été recorsnc@mme
réfugiés. En 2007, 188 personnes ont introduittefie
demande, dont 60 ont été reconnues comme réflgiés.
2008, il y eut 226 candidats, dont 93 reconnus cemm
réfugiés tandis que trois ont obtenu une protection
subsidiaire.

Dans les centres fermés, on n’enregistre pas din&tions
sur I'orientation sexuelle des résidents ou leseaspqui y
sont liés. En effet, la récolte de telles informas est
contraire au droit a la vie privée des résidentbeZ les
transsexuels et les travestis, I'orientation sebeuest
évidente. Dans ces cas, on ne prend pas automatigputedes
mesures, sauf si la présence des intéressés dansupe
crée des problémes.

xtMme Freya Piryns (Groenl)— Les principes sur lesquels se

base le CGRA sont effectivement conformes aux régles
internationales en vigueur. La Belgique a d’ailletwsijours
joué un réle de pionnier en la matiére. Le probledsde
surtout dans la crainte des candidats d’exprimeir le
orientation. C’est précisément pour cette raisoe ginsiste
pour que le CGRA accorde une attention particuliare a
probléme. En effet, beaucoup de demandeurs d'qgile
risquent des poursuites en raison de leur orientaexuelle
racontent une autre histoire.

Je vais régulierement dans des centres ferméscengtate
que des personnes y sont souvent exclues du geouéson
de leur orientation et connaissent de ce fait devgs
problémes. Il ne serait que normal qu’'on y accqoties
d'attention et que le personnel regoive éventuadlgmne
formation a cet égard. La plus grande prudenceerelst
rigueur.

Question orale de M. Joris Van Hauthem au ministre
de I'Intérieur sur «les instructions données
concernant I'envoi des convocations pour les
prochaines élections dans les communes
périphériques et les communes de la frontiere
linguistique» (n° 4-783)

M. le président — Mme Annemie Turtelboom, ministre de la
Politique de migration et d’'asile, répondra.

e M. Joris Van Hauthem (VB) — Lors des élections fédérales

de 2003, deux circulaires ont été émises qui avaiait a
'usage des langues dans les convocations éleasidds
communes a facilités. La premiére émanait du nmanise¢
I'Intérieur de I'époque, M. Duquesne, qui avait la
responsabilité de I'organisation des élections. Baptte
circulaire, il était disposé que les convocatiotectorales
devaient étre envoyées dans la langue de I'électeur
deuxieme circulaire émanait du ministre des Affaires
intérieures da la Région flamande, M. Van Grembergen,
estimait que la circulaire Peeters devait étre appéie. Selon
cette derniére, les convocations électorales dendtre
envoyées en néerlandais dans les communes adaalkt
Flandre, avec I'envoi ensuite d’'une traduction ptes
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verstuurd met nazending van een vertaling aan dergdie
daar uitdrukkelijk om hadden verzocht.

Intussen heeft de Raad van State zich op 23 decezibd in
vijf arresten over die aangelegenheid uitgesprakegezegd
dat de interpretatie die de circulaire-Peeterscean
taalwetgeving geeft, de enige juiste is.

Toen ik eind november 2006 dan ook de vraag steldela
voorganger van de minister of deze rechtspraak eskehd
en zou worden opgenomen in de onderrichtingen akie de
gemeenten worden verstuurd, werd hierop ondubbedyin
bevestigend geantwoord. Wij dachten dat hiermee dez
problematiek nu eindelijk voor eens en altijd dlijevas
geregeld.

We hebben ons blijkbaar vergist. Met name in Siat€sius-
Rode ziet het ernaar uit dat de Franstalige meleetibirmet
de burgemeester op kop, toch voornemens is de
oproepingsbrieven in de taal van de betrokkeneisturen.
Wat de andere faciliteitengemeenten betreft, gpeiat
gebied nog niet veel duidelijk.

Op de website van de FOD Binnenlandse Zaken viggén
circulaires, maar wel een aantal onderrichtingein Maag
is of er een onderrichting of een circulaire is dan
gemeenten over die zaak en, zo ja, of daarin djkdel
bepaald dat de oproepingsbrieven in de facilitgiéemeenten
in de taal van het taalgebied moeten worden oplgestedat
slechts op uitdrukkelijke vraag van een betrokkese
vertaling kan worden verkregen?

Indien dit niet het geval is, acht de minister de niet
dringend noodzakelijk daarover een circulaire ogtédlen en
te versturen?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- en
Asielbeleid. — Wat de oproepingsbrieven betreftakbdet
departement van de minister van Binnenlandse Zagen g
onderrichtingen over aan de gemeenten. Bij hetwens van
de oproepingsbrieven dienen de gemeenten de tgawey
na te leven, die van openbare orde is.

Voor de tweede vraag deelt minister De Padt meéetat
toezicht op het naleven van de taalwetgeving tot de
bevoegdheid van de gewesten behoort. Op Vlaamaunige
dat de minister van Binnenlands Bestuur, Stedeithele
Wonen en Inburgering.

De heer Joris Van Hauthem (VB) — Mevrouw de minister,
wat is dat nu voor een antwoord?

Dat het toezicht bij de Vlaamse minister berusigtile ook.
Mijn vraag was of er een circulaire is en zo jagdaérin
duidelijk wordt gestipuleerd in welke taal de
oproepingsbrieven moeten worden opgesteld. In 2@@
men dat voor de federale verkiezingen gedaan. bkhier
trouwens de vraag aan de toenmalige minister van
Binnenlandse Zaken. Toen is aan alle gemeenten een
circulaire verzonden, niet alleen naar de zes
faciliteitengemeenten in de Brusselse rand, mehekting
van het taalgebruik in de oproepingsbrieven.

Nu hoor ik dat er geen circulaire komt. In de omidétingen
voor de voorzitters van de hoofdbureaus, die ikl@pvebsite
vind, heb ik wel een merkwaardige passage gelétetngaat
over het taalgebruik van de voorzitters van de-leées

électeurs qui en faisaient explicitement la demande

Depuis, le Conseil d’Etat s’est prononcé le 23 ddmen2004
dans cing arréts sur cette question et dit queeseul
l'interprétation de la loi linguistique dans la cinlaire
Peeters est correcte.

Lorsque, fin novembre 2006, j'ai interrogé le sugsmur du
ministre pour savoir s'il acceptait cette jurisprerce et s'il
allait la reprendre dans les instructions envoyaes
communes, il m'a répondu explicitement par I'affatiae.
Nous pensions dés lors que cette question étaieniant et
une fois pour toutes résolue.

Nous nous étions apparemment trompés. A Rhode-Saint-
Geneése notamment, il semblerait que la majorité
francophone, avec la bourgmestre a sa téte, aitdition
d’envoyer les convocations électorales dans lalenge
l'intéressé. Tout n'est donc pas encore clair deaaglomaine.

Sur les site du SPF de I'Intérieur, je ne trouveune
circulaire mais un certain nombre d’instructiong demande
donc si une instruction ou une circulaire a été@de aux
communes a ce sujet, et si c'est le cas, s'il geglicitement
repris que les convocations électorales envoyégrs au
électeurs des communes a facilités doivent étigééd dans
la langue de la région linguistique et que ce nsa la
demande expresse de I'électeur qu’une traductian jpeen
étre donnée ?

Dans le cas contraire, le ministre n’estime-t-ilspargent et
indispensable de rédiger et d’envoyer une tellewtaire ?

Mme Annemie Turtelboomministre de la Politique de
migration et d’asile. — Concernant les convocations
électorales, le département de I'Intérieur n’envpas
d’instructions aux communes. Lors de I'envoi des
convocations, les communes doivent respecter ialddign
linguistique ; elle est d’ordre public.

Le contrble du respect de la Iégislation linguistgest du
ressort des Régions. En Flandre, cela reléve donuoidistre
des Affaires intérieures, de la Politique des vjlds
Logement et de I'Intégration civique.

M. Joris Van Hauthem (VB) — Madame la ministre, qu'est-
ce donc pour une réponse ?

Je sais moi aussi que le contrdle appartient austrade la
Région flamande. Ma question était de savoir slyne
circulaire et dans l'affirmative, si on y indiqu&azement la
langue dans laquelle les convocations doivent i&dgyées.
En 2007, une telle circulaire a été émise pour lestiéns
fédérales. J'avais du reste posé cette questiomiaistre de
I'Intérieur de I'époque. Une circulaire a alors ésfivoyée a
'ensemble des communes, et pas seulement aux six
communes a facilités de la périphérie bruxello@esc des
indications sur l'usage des langues dans les coetimts
électorales.

Aujourd’hui j'entends gqu'il n’y aura pas de circutai Dans
les instructions aux présidents de bureaux pringipque j'ai
trouvées sur le web, j'ai lu un passage remarquahbie
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telbureaus bij het oproepen van mensen om die bsitea
bemannen. ‘De bescheiden te gebruiken in betrekkimget
particulieren, zoals de oproepingsbrieven vooredemh van
de kiesbureaus, worden gesteld in de taal van de
belanghebbenden in de gemeenten met een speciale
taalregeling’.

Dat gaat in tegen de circulaire-Peeters. Ik vraggin
waarom dat daar staat. Ik verwonder mij in hogeeroaer
het uitblijven van een circulaire, die er bij elkerkiezing is
geweest: in 2003, 2004 en 2007. Wij dachten da¢daok
zou komen in 2009, maar plots komt er niets meer.

We zullen de Vlaamse minister van Binnenlandse
Aangelegenheden vragen om alsnog, hoewel hij geen
organiserende overheid is, een circulaire te vaastu

Mondelinge vraag van mevrouw Olga Zrihen aan de
vice-eersteminister en minister van Financién en
Institutionele Hervormingen over «de bouwvallige
staat van het Nationaal Instituut voor Criminalistiek
en Criminologie» (nr. 4-775)

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Het Nationaal Instituut voor
Criminalistiek en Criminologie, het NICC, ondervirdirijke
moeilijkheden om haar onderzoeksopdracht in heeksdn
criminele onderzoeken zo goed mogelijk te kunrisoeren.

Die moeilijkheden spruiten niet voort uit de congpéies van
de werknemers, maar eerder uit de werkomgeving.

De ligging van het NICC is niet erg gunstig, waat imstituut
ondervindt veel hinder ingevolge de intense indéistr
activiteiten in de onmiddellijke omgeving. De hindestaat
in het bijzonder uit trillingen die het hele gebodaen
daveren. Door die trillingen kunnen de gerechteligkperts
hun metingen niet met precisie uitvoeren. Vooraggimaal
gebruik van de elektronenmicroscoop is volledigbisteit
vereist.

Het geheel van de gebouwen bevindt zich in eenrraddigke
toestand, wat problemen voor de veiligheid ople\naast
het feit dat de liften vaak moeten worden afgesteldens de
trillingen, sijpelt er water via het dak tot in hitxicologische
lab, dat nochtans twee verdiepingen lager ligt. tAstval van
het gebouw is ook te merken aan verroeste leidingen
ashestbekleding, en de niet-werkende brandbesigigdien
veiligheidsinstallatie.

VolgensLe Soirvan 11 mei jongstleden, is de beveiliging v|
de vestigingsplaats uitgevoerd met eigen middedarhet
NICC. Dat is des te zorgwekkender daar het NIC(ijkal
brieven heeft gestuurd naar de Regie der Gebouwen, d
telkens antwoordt dat ze zich ermee zal bezighouden

Is de minister op de hoogte van de erbarmelijkeasie?

Welke initiatieven worden er gepland om de veiliglvan de
locatie, van de werknemers, en vooral van de keiaian
het werk van de experts in criminalistiek te waagen?

Binnen welke termijn plant de Regie der Gebouwen
werkzaamheden te ondernemen opdat de onderzoekscell
efficiént kunnen werken?

'usage des langues par les présidents de bureawotieou
de dépouillement dans les convocations des assesselies
formulaires qui procédent de rapports avec desipaliers,
comme les convocations des membres des bureatix, son
rédigés dans la langue des intéressés dans les ooesm
faisant I'objet d’'un statut spécial... ».

Cela contrevient a la circulaire Peeters. Je me detea
pourgquoi on écrit cela dans ces instructions. Jétorine
grandement de ne pas voir arriver une circulaireralgqu’il y
en a eu une pour chaque élection : en 2003, 20Q0@T.
Nous pensions qu'il y en aurait une pour I'électim2007
mais soudain plus rien ne vient.

Nous demanderons donc au ministre des Affairesi@ubés
de la Région flamande d’envoyer une circulaire, méiihe
n'est pas chargé de I'organisation des élections.

Question orale de Mme Olga Zrihen au vice-premier
ministre et ministre des Finances et des Réformes
institutionnelles sur «la vétusté de I'Institut National
de Criminalistique et de Criminologie» (n° 4-775)

Mme Olga Zrihen (PS) — L’Institut National de
Criminalistique et de Criminologie — INCC — connadét
nombreuses difficultés pour pouvoir satisfaire aeux a sa
mission de recherche dans le cadre d’enquétesngiiies.

Ces difficultés ne résultent pas de la qualité es d
compétences de ses travailleurs mais plutét de
I'environnement de travail dans lequel ceux-ci eéoiv
évoluer.

La situation géographique de I'INCC n’est pas des pl
favorables puisque l'institut doit subir les désagents
provoqués par la pleine activité industrielle de so
environnement immédiat. Ces désagréments se tesduis
notamment par des vibrations secouant 'ensemble de
l'infrastructure. Ces vibrations ne permettent gas experts
judiciaires de mener leur enquéte avec précisiemderniers
ne pouvant utiliser de maniére optimale le micrpsco
électronique mis a leur disposition, lequel demanuz
extréme stabilité !

Il en va de méme pour I'état déplorable d’insaltébcionstaté
sur 'ensemble des batiments, ce qui pose un éviden
probléme de sécurité. Outre le fait que les ascesse
nécessitent de fréquents ajustements a causeldtatons
évoquées précédemment, il a été constaté que laitsie

Pflitrer de reau jusque dans le laboratoire de tologie,

pourtant situé deux étages plus bas, que la déedépiu
batiment se traduit par des tuyaux rouillés et atés et que
l'installation anti-incendie et de sécurité estailé&nte.

SelonLe Soirde ce 11 mai, la sécurisation du site s’est faite
sur les fonds propres de I'INCC, chose d’autans plu
inquiétante que de nombreux courriers ont été adsgsar la
direction de I'INCC a la Régie des Batiments qypiaid a
chaque fois qu’elle va s’en occuper.

Je vous pose donc les questions suivantes, mornaieur
ministre :

Avez-vous eu connaissance de cette situation dadgor

Quelles sont les initiatives envisagées pour garansécurité
du site, de ses travailleurs et, surtout, la gigit travail
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De heer Didier Reynderwice-eersteminister en minister va
Financién en Institutionele Hervormingen. — In dertéa heb
ik zonet dezelfde vraag beantwoord, in het Nedddan

Het complex dat door het NICC in gebruik wordt gesa
dateert van de jaren vijftig. Het NICC is gevestigdier
gebouwen. De Regie der Gebouwen is goed op de heayté
de toestand en blijft wel degelijk werkzaamhedeéroaren in
het NICC.

In 2002 werd vleugel B heringericht met nieuwe |aboria.

Sinds 2007 werden meerdere werkzaamheden uitgevoerd
zoals de vernieuwing van de dakbedekking van hldle L
opfrissing van de lokalen in hetzelfde blok enetaieuwing
van een nooddeur. Tussen blok A, B en C werd obkdem
gesaneerd en de wegen werden na de uitvoeringean d
bodemsanering vernieuwd.

De Regie der Gebouwen heeft een procedure opgestanrt
de brandbeveiliging en de veiligheidsdeuren, maamheeft
niet tot het beoogde resultaat geleid omdat de aarer niet
aan de voorwaarden voldeed. Daarom heeft de Regie de
Gebouwen een nieuwe procedure moeten opstarten. Op
13 mei zijn de offertes binnengekomen in verbarndime
levering en plaatsing van de brandhaspels. Dit alwssordt
prioritair behandeld zodat het dit jaar kan worden
uitgevoerd. Ook de uitvoering het werk aan de
veiligheidsdeuren zijn voor dit jaar gepland.

Voor het vernieuwen van de lokalen wenst de Regie der
Gebouwen gebruik te maken van een raamcontract deda
werking van het NICC niet in het gedrang wordt gt
tijdens de uitvoering van de werkzaamheden.

Eind deze maand wordt een nieuwe fase opgestad in d
asbestverwijdering. Hierbij worden strikte
veiligheidsmaatregelen genomen.

Daarnaast worden in 2009 ook andere specifieke
werkzaamheden uitgevoerd op het vlak van de lotatgien
het sanitair, de veiligheidsomheining, de herintilcg van
lokalen, de nooduitgang, de verluchtingsroostees, h
tellerlokaal, verzakkingen, vernieuwing van lokalen
enzovoort.

In 2010 komt de omgeving aan de beurt.

Op termijn wordt gezocht naar een nieuwe locatiervyet
NICC. De Regie der Gebouwen zal eerstdaags eentebors
van nota aan de Ministerraad voorleggen waarin agdting
wordt gevraagd een studiebureau aan te stellenafset
opdracht in samenspraak met het NICC een gedetailée
lijst van behoeften en een gedetailleerde kosteimguop te
maken, en een voorstel uit te werken voor de tgevol
procedure en financiering.

Als de Regie der Gebouwen de nodige middelen ontvaailg
ze die operatie graag op zich nemen, maar eerst a@elijst
van behoeften worden opgesteld.

fourni par ces experts en sciences criminelles ?

Selon quels délais la Régie des Batiments comelie-t-
entreprendre des travaux pour permettre un tratfathce
des cellules d’enquétes ?

nM. Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre des
Finances et des Réformes institutionnelles. —&esvile
répondre a la méme question, en néerlandais, hdmbre.

Le complexe occupé par I'Institut National de Crialistique
et de Criminologie date des années cinquante. LANC
occupe quatre batiments. La Régie des Batiments est
parfaitement au courant de la situation et contene&ectuer
des travaux au sein de l'institut.

Y

L

L'aile B a été réaménagée avec de nouveaux labmraten
2002.

Depuis 2007, plusieurs travaux ont été exécutssqte le
renouvellement de la toiture du bloc L, le rafradskiment
des locaux de ce méme bloc et le renouvellememiedorte
de secours. Le sol a été assaini entre les bloBseAC et la
voirie a été renouvelée apres I'exécution des trava
d’assainissement du sol.

La Régie des Batiments a lancé une procédure paéclaité
incendie et les portes de sécurité mais la proeédarpas
donné le résultat escompté parce que I'entrepraemeur
remplissait pas les conditions requises. La Rége de
Batiments a donc dd lancer une nouvelle procéduare.
réception des offres pour la fourniture et le ptaent de
dévidoirs d’incendie a eu lieu ce 13 mai. Ce dossiétraité
en priorité afin qu'il puisse étre exécuté cettaém Les
travaux relatifs aux portes de sécurité sont pr@aus cette
année également.

La Régie des Batiments souhaite avoir recours @otat-
cadre pour la rénovation des locaux, afin que le
fonctionnement de 'INCC ne soit pas compromis @emnd
I'exécution des travaux.

Une nouvelle phase sera lancée a la fin de ce pooisle
désamiantage. Des mesures de sécurité stricté&séoptises a
ce sujet.

D’autres interventions ponctuelles seront également
effectuées en 2009 pour ce qui concerne la plomle¢ies
sanitaires, I'enceinte de sécurité, le réaménageden
locaux, I'issue de secours, les grilles d’aératiergcal du
compteur, les effondrements, la rénovation desubooatc.

D’autres interventions sont prévues en 2010, notamhmes
travaux aux abords.

Un nouvel emplacement est recherché pour I'INCEriaé.
La Régie des Béatiments va proposer sous peu au iCdase
ministres une note demandant I'autorisation degihésiun
bureau d’'études ayant pour mission d’établir, arceaation
avec I'INCC, un programme des besoins, une évaluati
détaillée des colts et une proposition pour lagaoe a
suivre et le financement.

Il est bien évident que si la Régie des Batimesgsit les
moyens nécessaires pour mener cette opératiors'atle
chargera volontiers mais il faut d’abord établirprngramme
des besoins.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Als ik de inventaris zie van

Mme Olga Zrihen (PS) — Quand je vois l'inventaire de tout
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alles wat al is gedaan en vooral van alles wat nagget
gedaan worden, maak ik me zorgen over de
werkomstandigheden bij het NICC. Bovendien vergt de
financiering, de aanbestedingsprocedure enzovees] tijd.
Ik vrees dat de werknemers in steeds moeilijker
omstandigheden moeten werken. Ik hoop dat er sgeiioet
kan worden gekomen aan hun vraag, in het belangiean
goede werking van deze instelling, die belangsjidaor het
crimineel onderzoek.

Mondelinge vraag van de heer Hugo Vandenberghe
aan de vice-eersteminister en minister van
Financién en Institutionele Hervormingen over «de
beslissingen in verband met de staatshulp aan de
KBC Bank» (nr. 4-786)

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— De regering heeft
deze morgen de beslissing meegedeeld waarbij ddorga
die de federale regering voor bank-verzekeraar KB@x
steigers heeft gezet, oploopt tot 22,5 miljard exmaon drie
stappen verloopt.

Het gaat om een waarborg van gestructureerde keadieet
een initiéle waarde van 22,5 miljard euro.

Een eerste tranche van 5,7 miljard euro van deezexti op
die gestructureerde kredieten wordt door KBC zetfrggen.

De tweede schijf verliezen moet vooraf worden ggéeina
door KBC zelf ofwel tekent de Staat daarvoor inrveen
kapitaalsverhoging van maximaal 2 miljard euro.

Een derde tranche wordt voor 90% door de Staat gedran
voor 10% door KBC zelf; het gaat om de potentiéle
restverliezen van 14,8 miljard euro.

Volgens persberichten van vanochtend zouden de
gestructureerde kredieten afgeleide hoogstandjemkeén die
door KBC zelf werden uitgewerkt, maar die vervolgen
werden herverzekerd bij de Amerikaanse
verzekeringsmaatschappij MBIA.

Omdat deze risicokredieten werden herverzekerdebij
genoemde maatschappij, hoefden ze niet te worden
opgenomen op de balans, zodat ze buiten het oodesan
gewone belegger en van de federale en Vlaamsdmngger
zouden zijn gebleven wanneer die in oktober 2008 en
januari 2009 een reddingsboei toewierpen.

Over deze portefeuillederivaten en eventuele risizou de
afgelopen jaren evenmin zijn gecommuniceerd. Bito zou
trouwens reeds in februari 2009 inschatbaar gewozde.
Nu moet dit risico wel in de balans worden opgenome

Was de Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen op de hoogte van deze gestruatiereer
kredieten buiten balans? Heeft de CBFA een demgati
toegekend op de jaarlijkse rapporteringsplicht aeze
activa buiten balans?

Werd de betrokken commissie bij het uitvoeren vaarh
controletaak en het opleggen van de zogenaamdsststséen
geinformeerd over het potentiéle risico? Heeft 8&£ al
dan niet van dit risico kunnen kennisnemen of het
onderzoeken? Werden ook aan andere banken deegelijk
afwijkingen van risico’s buiten balans door de CBFA
toegekend?

ce qui a déja été fait et surtout de tout ce cgtera faire, je
m’inquiéte pour les conditions de travail a I'INCQe plus,
quand on connait les délais nécessaires pour oldsni
financements, lancer les appels d'offre, etc.ygns que ces
travailleurs soient confrontés a des conditionplds en plus
difficiles. J'espére que I'on pourra trés rapidetm&pondre a
leur demande, pour le bon fonctionnement de cetrosgne
essentiel pour la recherche et les enquétes ciigne

Question orale de M. Hugo Vandenberghe au
vice-premier ministre et ministre des Finances et
des Réformes institutionnelles sur «les décisions
relatives aux aides d’Etat accordées a la Banque
KBC» (n° 4-786)

M. Hugo Vandenberghe (CD&V.)—- Ce matin, le
gouvernement fédéral a fait part de sa décisiorcbader,
en trois étapes, une garantie de 22,5 milliardsudbs au
bancassureur KBC.

Il s’agit d'une garantie de crédits structurés daumaleur
initiale de 22,5 milliards d’euros.

Une premiére tranche de pertes de 5,7 milliardsitis sur
ces crédits structurés sera assumée par la KBCreigie.

Celle-ci assumera elle-méme la seconde tranchedegou
c’est I'Etat qui interviendra par le biais d’'une amgntation
de capital de 2 milliards d’euros au maximum.

L’Etat fédéral supportera, & hauteur de 90% et la KBC
hauteur de 10%, les pertes supplémentaires évéeguel
jusqu’a un maximum de 14,8 milliards d’euros.

Selon des communiqués de presse de ce matinglditscr
structurés constitueraient des produits dérivéstisppés par
la KBC elle-méme mais réassurés ensuite par I'assure
ameéricain MBIA.

Ces crédits a risque ayant été réassurés par lassu
précité, ils ne devaient plus figurer dans le bi&tront ainsi
échappé au contréle de I'investisseur ordinaireles
gouvernements fédéral et flamand au moment ounflsaé
au secours de la KBC en octobre 2008 et janvier 2009

Ces derniéres années, on n'a pas davantage commainiq
ces produits dérivés et leurs risques éventuelsisgae
aurait d'ailleurs déja pu étre évalué en février0®0et il doit
actuellement figurer au bilan.

La Commission bancaire, financiére et des assurm@tait-
elle au courant de ces crédits structurés horsrbfd_a
CBFA a-t-elle accordé une dérogation a I'obligation de
rapport annuel sur ces actifs hors bilan ?

La commission concernée a-t-elle été informée shjue
potentiel lorsqu’elle a effectué sa mission de datet
imposé des tests de résistance ? La CBFA a-t-elloaypu
prendre connaissance de ce risque ou I'examines €BFA
a-t-elle accordé de telles dérogations de risquas bilan a
d’autres banques ?

La CBFA a-t-elle été informée en février 2009 du eauv
risque ainsi apparu, étant donné la position adepgiér
rapport a I'assureur américain ?

A-t-on respecté 'obligation Iégale de communication



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongléddianei 2009

— Namiddagvergadering — Handelingen

77 Bp. 25

Werd de CBFA in februari 2009 ingelicht over heius
ontstane nieuwe risico, gezien de houding tegendeer
Amerikaanse verzekeringsmaatschappij?

Werden de ter zake bestaande wettelijke en reglainen
communicatieverplichtingen om de markt te infornnere
nageleefd?

Hoeveel bedraagt het totale financiéle risico @aBdlgische
regering vandaag neemt nu ze werd verplicht aalijkien
financiéle middelen ter beschikking te stellen vderedding
van Fortis, Dexia en KBC? We hopen dat de Belgische
regering in de toekomst het risico niet effectigfmoeten
dekken, maar het is alleszins goed dat we kenmaeu
nemen van de diverse inspanningen die ze doet.

De heer Didier Reynders vice-eersteminister en minister
van Financién en Institutionele Hervormingen. —~vtsgen
van de heer Vandenberghe hebben onder meer betgebgi
posities in gestructureerde kredietproducten, deraamde
CDO'’s en gerelateerde CDO-producten, die door KBC

werden opgezet. Deze CDO'’s hebben twee componenten:

enerzijds verkoopt KBC kredietbescherming aan dexies
kredietderivatencontracten en anderzijds dekt KBZ=d
posities grotendeels in door de aankoop van
kredietbescherming, inzonderheid bij MBIA. Hierdeesrd
de open positie van KBC gesloten.

Boekhoudkundig worden al deze posities tegen maditie
gewaardeerd conform de IFRS, onder toezicht van de
commissaris, die een erkende revisor is. De CBFther
zake geen bevoegdheid om afwijkingen te verlenen.

MBIA is een Amerikaanse herverzekeraar, een zogedaa
monoliner, die in februari 2009 een belangrijke
herstructurering doorvoerde, met een afsplitsingeenbad
bankwaarin de KBC-positie terecht kwam. De afgenomen
kredietwaardigheid van deze tegenpartij noopt K8IC t
bijkomende afboekingen op de marktwaarde van de
indekkingscontracten.

De vraag over de informatieverstrekking aan deriddesn
Vlaamse overheden naar aanleiding van hun tussesikarm
oktober 2008 en januari 2009 is dus niet relevant.

De CBFA deelt mij mee dat ze, zodra ze op de hoogte
van deze evolutie, aan KBC heeft gevraagd eeroesiglyse
uit te voeren en de financiéle impact daarvan téifeeen.
Tevens werd de beoordeling van de erkende revisoaggd.
KBC heeft daarop de financiéle situatie van MBIAder
onderzocht, inclusief door middel van een bezoeklatse.
Het resultaat daarvan zijn de belangrijke afboekmip het
eerste kwartaal van 2009.

Om na te gaan of KBC haar reglementaire verpligetnals
beursgenoteerde vennootschap op het vlak van figslanc
informatieverstrekking naleefde, moeten we uitgeeamde
door de Europese richtlijnen opgelegde verpliclgmgzake
voorkennis. Voorkennis betreft informatie die roapenbaar
werd gemaakt, een precies karakter heeft en de kaarde
betrokken financiéle instrumenten aanzienlijk zaarken
beinvloeden. Er is dus pas sprake van voorkenniiels
voldoende precies is. De moeilijkheden van MBIA stea
eerst worden geévalueerd, er moest een model vianpaet
worden opgemaakt en de impact moest binnen het

Auditcomité en met de commissarissen-revisoren &armrd

marché ?

A combien se monte le risque financier global que le
gouvernement belge prend maintenant qu’il di dégdge
moyens financiers considérables pour sauver Fobiexia et
la KBC ? Nous espérons qu'il ne devra pas réellement
couvrir le risque mais en tout état de cause,tilbes que
nous puissions prendre connaissance de ses dif§éeforts.

M. Didier Reyndersvice-premier ministre et ministre des
Finances et des Réformes institutionnelles. — Lestiqus de
M. Vandenberghe ont trait notamment a des positiams

les produits de crédits structurés, les CDO eplexiuits liés
aux CDO qui ont été élaborés par la KBC. Ces CDOdmutx
composantes : d’'une part, la KBC vend une proteali®n
crédits a des tiers par le biais de contrats dedisédérivés et
d’autre part, la KBC couvre en grande partie cesifass en
achetant une protection de crédits, en particudiepres de
MBIA. De ce fait, la position ouverte de la KBC aférénée.

Sur le plan de la comptabilité, toutes ces posgtisont
évaluées a la valeur du marché, conformément atme®
comptables IFRS, sous le contrle du commissairestuin
réviseur agréé. La CBFA n’a aucune compétence pour
accorder des dérogations en la matiere.

MBIA est un assureur monoligne américain qui a précéd
une importante restructuration en février 2009 erséparant
d'unebad banlkdans laquelle la KBC s’est retrouvée. La
réduction de la valeur de crédit de cette contréipaa
contraint la KBC a faire des transferts supplémeamisisur la
plus-value des contrats de couverture.

La question de I'information a fournir aux autostéédérales
et flamandes a la suite de leurs interventions@oloe 2008
et janvier 2009 n’est donc pas pertinente.

La CBFA m’a fait savoir que dées qu’elle a été mise au
courant de cette évolution, elle a demandé a la KBE
analyse de risque avec calcul de I'impact finanetune
estimation réalisée par un réviseur agréé. La KB&hauite
poursuivi I'examen de la situation financiére de IMBavec
aussi une visite sur place. Il en a résulté desdferts
importants au cours du premier trimestre de 2009.

Pour examiner si la KBC a respecté les obligations en
matiére de communication d’informations financiéres
auxquelles elle est tenue en tant que société entdourse,
nous devons nous baser sur les obligations impgsgdss
directives européennes en matiére de délit d'initi¢’agit
d’une information qui n’est pas rendue publiqueia
caractere précis et risque d'influencer considésabént le
cours des instruments financiers concernés. lltrdesic
question de délit d’initié que si I'information estffisamment
précise. Il a d’abord fallu estimer les difficultds MBIA et
réaliser un modeéle d'impact qui a di étre discutécamité
d’'audit, avec les commissaires réviseurs, avantlque
puisse rassembler des informations précises.

La CBFA a fait savoir que dés que la KBC, dans le ealdrs
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besproken alvorens er precieze informatie kon worde
samengesteld.

De CBFA meldde het volgende: zodra KBC, in het kade
de besprekingen tussen KBC en haar commissarissen-
revisoren, oordeelde dat de informatie voldoenéeips was
om als voorkennis te worden beschouwd, heeft KBC,
overeenkomstig artikel 10 van de wet van 2 auguii?,
besloten om de bekendmaking van die informatigeuit
stellen. De Europese richtlijn voorziet in die mijgkeid en
een emittent, zoals KBC, mag daar, op haar exslasie
verantwoordelijkheid, gebruik van maken als de
bekendmaking van die informatie haar rechtmatidertggen
zou kunnen schaden, als dat uitstel de markt pieen
dwaalspoor dreigt te brengen en hij de vertroukedijd van
die informatie kan verzekeren.

Het betreft hier geen door de CBFA verleende ddiega
maar een beslissing die de KBC op haar exclusieve
verantwoordelijkheid nam.

In dergelijke omstandigheden eist de CBFA van ditenten
dat ze een noodbericht in geval van een lek voeithen en
kan de CBFA maatregelen nemen als de vertrouwelijkh
niet meer is verzekerd, wat ze deed door de ngtern
woensdag 13 mei jongstleden te schorsen.

Ik verduidelijk ook dat de CBFA nooit een derogatas die
aard aan een bank heeft verleend, aangezien dearegen
toe was.

We trekken dezelfde redenering door voor alle foigle
instellingen. U weet dat we een beslissing genonadaioen
wat Fortis betreft, maar er zijn ook een aantalwie
besprekingen geweest met Dexia met betrekkingotonsge
gestructureerde producten en Amerikaanse verzakeraa

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Ik zal het
antwoord van de minister grondig nalezen. Ik werigex nog
een vraag te stellen.

Als het juist is wat de pers schrijft, namelijk dhet om een
post buiten balans gaat, moet dat dan niet indagt¢rslag
worden vermeld, tenzij de CBFA aan de betrokkerkthear
akkoord heeft gegeven dat het niet wordt vermeld?

De heer Didier Reynders vice-eersteminister en minister
van Financién en Institutionele Hervormingen. zdkdeze

vraag overmaken aan de CBFA en u een schriftatifiwaord
bezorgen.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Ik begrijp dat de
CBFA nu geen derogatie hoeft te geven. Het is eeiévan
belang te weten of de betrokken bank al dan niet ee
derogatie heeft gevraagd en of een risicoanalyse we
gemaakt. Ik maak geen intentieproces. Gezien dgtgrean
het bedrag is het niettemin nuttig hierop toe ém zi

Mondelinge vraag van mevrouw Els Schelfhout aan
de minister van Justitie en aan de staatssecretaris
voor Begroting en Gezinsbeleid over «de
adoptieproblematiek» (nr. 4-778)

Mevrouw Els Schelfhout (CD&V). — De voorbije maanden
werd ik herhaaldelijk benaderd door adoptieoudsrs e
kandidaat-adoptieouders voor interlandelijke adgpti
allemaal met een eigen dossier en verzuchtingen.

discussions menées avec ses commissaires révisesgtimeé
que l'information était suffisamment précise potieé
considérée comme un délit d'initié, elle a décatéyertu de
l'article 10 de la loi du 2 ao(t 2002, d’en reparia
publication. La directive européenne en la matigrévoit en
effet qu'un émetteur tel que la KBC peut, en veetsal
responsabilité exclusive, utiliser cette possibit la
publication de cette information risque de nuirses intéréts
I€gitimes, pour autant que ce report ne risque giawuire le
marché en erreur et que la confidentialité de cette
information puisse étre garantie.

Il ne s’agit pas en l'occurrence d’'une dérogatiarcardée
par la CBFA mais d’'une décision prise par la KBC ertwer
de sa responsabilité exclusive.

Dans de telles circonstances, la CBFA demande a ses
émetteurs de prévoir une communication d’urgenceasrde
fuite et la CBFA peut prendre des mesures au caa ou |
confidentialité n'est plus assurée, ce qu’elle iapaur
suspendre la notation le mercredi 13 mai dernier.

Je précise que la CBFA n’a jamais accordé une déiogat
de cette nature a une banque étant donné qu’edleait
aucune raison de le faire.

Nous suivons le méme raisonnement pour toutes les
institutions financiéres. Vous savez que nous agossine
décision pour Fortis mais il y a aussi eu de nolagel
discussions avec Dexia au sujet d'un certain nondlere
produits structurés et d’assureurs ameéricains.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— Je lirai attentivement la
réponse du ministre mais je voudrais encore luepasie
question.

Si ce qu'écrit la presse est exact, a savoir cglagit d’'un
poste hors bilan, cela ne doit-il pas étre indiglads le
rapport annuel, a moins que la CBFA ait autorisé ladpae a
ne pas le mentionner ?

M. Didier Reyndersvice-premier ministre et ministre des
Finances et des Réformes institutionnelles. — Jesinattrai
cette question a la CBFA et vous ferai parvenir ugonse
écrite.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V.)— Je comprends que la
CBFA ne doit pas actuellement accorder de dérogatiais m
il faut guand méme savoir si la banque concernéa aon
demandé une dérogation et si une analyse de riadié
faite. Je ne fais pas de procés d’intention mais vu
'importance de la somme, il est utile de veillergrain.

Question orale de Mme Els Schelfhout au ministre
de la Justice et au secrétaire d’Etat au Budget et a la
Politique des familles sur «la problématique de
I'adoption» (n° 4-778)

Mme Els Schelfhout (CD&V)— Ces derniers mois, des
parents adoptants ou candidats a I'adoption intdiorzale
m’ont contactée pour me faire part de leurs plasrne
guestions. Celles-ci ont trait a la nature de lgparation,
aux listes d'attente pour I'enquéte sociale et alaniere
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Hun verzuchtingen en vragen hebben te maken hehbede
aard van de voorbereiding en met de wachtlijster het
maatschappelijk onderzoek en de wijze waarop dadtwo
gevoerd, wat gemeenschapsbevoegdheden zijn, etsvoet
de geldigheidsduur van het geschiktheidsvonnig+ ee
federale bevoegdheid —, met praktijken in het hexdttand
van het kindje, met lange wachtlijsten en zo meer.

Een element hebben alle getuigenissen echter geimeten:
ongenoegen over de werking van de FCA, de Federale
Centrale Autoriteit.

Grosso modo bestaat de adoptieprocedure voorantielijke
adoptie uit drie stappen: de voorbereidingsproachet
maatschappelijke onderzoek, waarna een geschiktrmidis
en in sommige gevallen een ongeschiktheidsvonrig,ven
de bemiddeling, matching en plaatsing door eenneldke
adoptiedienst. Die door de gemeenschappen erkende
adoptiediensten werken samen met de buitenlandedda

De FCA speelt dus pas een rol op het einde vamategure:
ze erkent de adoptie en registreert ze.

Voordat de adoptieouders zover zijn, hebben zeatlesn
hele weg afgelegd.

Adoptieouders hebben het er zeer moeilijk mee oratp
einde van de rit geconfronteerd te worden met esleiale
Centrale Autoriteit die, luidens klachten, zichrzeewillig
opstelt, weinig communicatief is, zich geroepekt lig voelen
de bevoegdheid van de centrale autoriteiten van de
gemeenschappen naar zich toe te trekken door
landenonderzoek te starten, door specifieke infoenuever
de kinderen uit het herkomstland op te vragen emeer.

Is de staatssecretaris op de hoogte van de klathten

Kan hij ze plaatsen en begrijpen? Heeft hij metaad
woorden inzicht in de factoren die aan de basish&in
ongenoegen liggen?

Hoe schat de staatssecretaris de relatie en denasmeng
tussen de Federale Centrale Autoriteit en de dentra
autoriteiten van de gemeenschappen in?

Overweegt hij hierover overleg te plegen en corecstdppen
te doen? Indien ja, welke?

De heer Melchior Wathelet staatssecretaris voor Begrotin
toegevoegd aan de eerste minister, en staatssecuetar
Gezinsbeleid, toegevoegd aan de minister van Veéerkyat
de aspecten inzake personen- en familierecht betref
toegevoegd aan de minister van Justitie. — De tliens
internationale adoptie ontving op 5 mei 2009 eeuaek tot
erkenning van de adoptie van een kind uit Madagaska

Aangezien de kandidaat-adoptanten de adoptieprozedu
hebben opgestart voor het Verdrag van Den Haad 988
inzake de internationale samenwerking en de bescher
van kinderen op het gebied van de interlandeligkeptie in
Belgié in werking trad, valt de adoptie buiten het
toepassingsgebied van het Verdrag.

De erkenningsprocedure was dan ook gebaseerd op de
artikelen 365-1 en volgende van het Burgerlijk Viéeth In
die artikelen wordt een aantal controles opgelggdnoet
onder meer worden gecontroleerd of de adoptigaodss
gekomen door de bevoegde buitenlandse autoriteit,

dont cette derniére est réalisée, soit des compéten
communautaires, ainsi qu'a la durée de validit§ugement
d’aptitude, une compétence fédérale, aux pratigluegays
d’'origine de I'enfant, aux longues listes d'attereec.

Tous les témoignages ont toutefois un point commun
l'insatisfaction quant au fonctionnement de I'Alitér
centrale fédérale (ACF).

Grosso modo, la procédure d’adoption internationale
comporte trois étapes : la procédure de préparagbn
'enquéte sociale, suivies du jugement d’aptitudgparfois
d’inaptitude, la médiation, I'apparentement et lagement
par un service d’adoption agréé. Les services dpitm
agréés par les communautés collaborent avec leawan
étrangers.

L'Autorité centrale fédérale n’intervient donc quafin de la
procédure : elle reconnait et enregistre I'adoption

Les adoptants se plaignent de la mauvaise voleat&ACF,
de son manque de communication et de sa propeasion
s’arroger les compétences des autorités centrales
communautaires : réalisation d’enquétes sur lesspay
demande d'informations spécifiques sur les enfaatts,

Le secrétaire d’Etat est-il au courant de ces réamations ?

A-t-il une idée des facteurs qui sont a l'originecdss
plaintes ?

Comment évalue-t-il la relation et la collaboratientre
I’Autorité centrale fédérale et les autorités cefdsa
communautaires ?

Envisage-t-il d’organiser une concertation a ce sejede
prendre des mesures concrétes ? Si oui, lesquzlles

g M. Melchior Wathelet secrétaire d’Etat au Budget, adjoint
au premier ministre, et secrétaire d’Etat & la Piglite des
familles, adjoint a la ministre de 'Emploi, et ea qui
concerne les aspects du droit des personnes et faenille,
adjoint au ministre de la Justice. — Le Servicd'agoption
internationale du SPF Justice a recu, le 5 mai 2Q0®%
demande de reconnaissance de I'adoption d’'un enfant
originaire de Madagascar.

Dés lors que la procédure d’'adoption a débuté aVentrée
en vigueur de la Convention de La Haye du 29 mas8kair
la protection des enfants et la coopération en émnati
d’adoption internationale, cette adoption n’entraspdans le
champ d’'application de cette convention.

La procédure de reconnaissance se fonde donc sur le
articles 365-1 et suivants du Code civil, lesquirigosent
différents contrdles dans l'intérét supérieur denffant.

Le Service de I'adoption internationale s’efforaemtocéder
a ces contrdles dans les délais les plus courtsiples Dans
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overeenkomstig de geldende procedure en vormveneist
de adoptie definitief is, of de adoptanten geendmptiebben
gepleegd, of de adoptie er niet op was gerichtem d
vreemdelingenwetgeving te omzeilen, en of de adopét
strijdig is met de openbare orde, rekening houdenetehet
hoger belang van het kind en zijn fundamenteletezchp
grond van het internationaal recht.

Die controles moeten het hoger belang van het kind
vrijwaren. De dienst internationale adoptie trazdbinnen de
kortst mogelijke termijn uit te voeren. In adoptiediers die
door een erkende adoptiedienst worden omkaderditwor
bovendien een planning afgesproken zodat de
erkenningsprocedure zo transparant en efficiéntatijkg
verloopt.

Tussen de federale centrale autoriteit en de central
autoriteiten van de gemeenschappen vinden op raggkn
basis coordinatievergaderingen plaats, teneinde de
adoptieprocedure en meer bepaald de erkenningshnaceo
snel en efficiént mogelijk te laten verlopen.

De adoptiebeslissing uit Madagaskar dateert van

24 maart 2009 en werd definitief op 28 april 2009.
Artikel 368-4 van het Burgerlijk Wetboek bepaalt da
voorgelegde buitenlandse documenten behoorlijk
gelegaliseerd moeten zijn. De dienst internationdlaptie
ontving de gelegaliseerde documenten op 8 mei 200§.
diezelfde dag werd de beslissing op grond waareakihd
een uitreisvisum kon verkrijgen genomen en naar de
ereconsul doorgefaxt.

Dit dossier is uitzonderlijk snel afgehandeld, rakeg
houdend de moeilijke situatie ter plaatse. De dddjgnst
Amarna liet bovendien aan de dienst internatioadtgptie
weten uiterst tevreden te zijn met de snelle afakimg van
het dossier.

Naast de details van dit dossier is ook de same¥am de
taken tussen de centrale communautaire en federale
overheden momenteel het voorwerp van discussiseriude
kabinetten en in het coérdinatiecomité ad hoc.

Vorige maandag kwam het onderwerp aan bod op een
interkabinettenvergadering en het zal ook op edgevale
vergadering worden besproken.

De verdeling van de bevoegdheden tussen de imgfetliis
niet bevorderlijk voor een vlotte aaneenschakeliaug de
verschillende interventies en zorgt voor onduiébhid bij de
kandidaat-adoptanten.

Natuurlijk zijn er altijd mensen die proberen déerasneller
te laten verlopen en het dus niet zo nauw nemerdenet
procedure.

Toch twijfel ik er niet aan dat de reflectie tot eambetering
van de procedures zal leiden, waarbij de nalevargde
wetgeving door de aanvragers voldoende gecontrbleer
wordt, rekening houdend met de internationale veeissen
die ons land aanging en waarbij iedereen op e@&olzerent
en efficiént mogelijke manier zijn verantwoordetigid
neemt, in het belang van de kinderen en de gezinnen

Mevrouw Els Schelfhout (CD&V). — Het antwoord van de
staatssecretaris is tweeledig.

Over het concrete dossier van het jongetje uit adkar

les dossiers encadrés par un service d’adoptioéagun
calendrier est en outre fixé pour que la procédiee
reconnaissance soit la plus transparente et efégaassible.

Des réunions de coordination sont organisées régetnent
entre I'Autorité centrale fédérale et les autoritentrales
communautaires. Elles visent & un déroulement Ig i@pide
et efficace possible de la procédure d’adoptioaret
particulier de la procédure de reconnaissance.

La décision d’adoption a Madagascar a été prise le

24 mars 2009 et est devenue définitive le 28 26GI.
L'article 368-4 du Code civil prévoit que les do@nts
étrangers produits doivent étre diment IégalisésSkrvice
de I'adoption internationale a recu les documeaggglisés le
8 mai 2009 ; elle a pris le jour méme la décisienrpettant
I'octroi d’un visa de sortie a I'enfant et I'a fagéau consul
honoraire.

Ce dossier a donc été traité particulierement rapient,
compte tenu de la situation difficile sur place.

Indépendamment des détails de ce dossier, la cobémentre
les missions des autorités centrales communautairdss
autorités fédérales fait I'objet de discussionsgemtbinets et
au sein du comité de coordination ad hoc.

Le mois dernier, ce sujet a été abordé lors d'uiumion
intercabinets et le sera encore prochainement.

La répartition des compétences entre les difféente
institutions ne favorise pas un enchainement fldiele
différentes interventions et séme la confusion ez
candidats-adoptants.

Bien s0r, certaines personnes tentent toujours ecer les
choses en prenant des libertés avec la procédure.

Je ne doute toutefois pas que la réflexion condaivme
amélioration des procédures.

Mme Els Schelfhout (CD&V)— La réponse du ministre
comporte deux parties.

Concernant le dossier concret, le ministre affirgue le
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zegt de staatssecretaris dat alles snel is verldperil dat
toch relativeren. Het kind werd toegewezen in n@€i4£ dus
nog voor de inwerkingtreding van het Verdrag vam Biaag.
De Federale Centrale Autoriteit kan er zich dan imiek van
afmaken met te zeggen dat de adoptie niet volgens d
bepalingen van dat verdrag is verlopen.

Naar ik heb begrepen, hebben de ouders trouwens
onmiddellijk na de inwerkingtreding van het Verdram Den
Haag de door dat verdrag voorgeschreven procedwagyl.
Bovendien heeft ook Madagaskar het verdrag gezaéfd. 1k
zie dan ook niet in wat het probleem was en mosiuiien
dat het dossier zeer lang heeft aangesleept. Hegelssische
adoptievonnis werd pas in april van dit jaar uifgeken. Het
kind werd net vijf jaar geleden aan de ouders toegen.
Snelheid is blijkbaar een relatief begrip.

Anderzijds verheugt het me dat de samenwerkingetude
Federale Centrale Autoriteit en de centrale auwtiveit van de
gemeenschappen onder de loep wordt genomen erdavep
snel uitsluitsel komt over de manier waarop deeespve
bevoegdheden worden ingevuld en uitgeoefend.

Mondelinge vraag van mevrouw Martine Taelman
aan de vice-eersteminister en minister van
Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen over «het afschaffen
van de gelijkgrondse spoorovergangen in de
stations van Turnhout en Geel» (nr. 4-777)

Mevrouw Martine Taelman (Open VId). — In het weekend
van 16 en 17 mei wordt in het station van Turnhuzut
gelijkgrondse overgang om van spoor 1 naar spoemgaan
uitgebroken. Vanaf dan moeten de reizigers elkevitage
overweg omlopen. Dat betekent een omweg voor vele
reizigers die gewend zijn de kortste weg te nenmevaak
gehaast zijn. De vrees bestaat dan ook dat
spoorweggebruikers in plaats van om te lopen dagele
sporen zullen oversteken, terwijl er in het kadan een
verhoogde veiligheid een mediacampagne van Infiabet
die wijst op de gevaren van een aanstormende trein.

Volgens mijn gegevens is de gelijkgrondse spooxga/ay
van Infrabel en stelt Infrabel onvoldoende persbteze
beschikking om toezicht te houden. Concreet betedien
echter dat reizigers vanaf dit weekend altijd \@sosterweg
van spoor moeten veranderen en dat de spoorweghiomen
het centrum van de stad elk uur vier keer extra baaeden
moeten, wat niet bevorderlijk is voor de mobiliteit

Volgens mijn informatie heeft de NMBS trouwens dfslee
plannen voor het station in Geel. Maakt deze Isslisdeel
uit van een algemener beleid? In welke andereostatial die
maatregel eveneens worden ingevoerd en wat zijn de
repercussies voor de veiligheid?

Ik zou van de minister dan ook graag vernemen waa®
gelijkgrondse overgang tussen spoor 1 en spoohgtin
station van Turnhout wordt uitgebroken. Heeft ditrtaken
met personeelsproblemen in de NMBS Groep?

Meent de NMBS dat over die beslissing voldoende
gecommuniceerd werd met de reizigers? Meent zijldat
reiziger moeiteloos de omweg zal maken, terwijig@yvend
is om de kortste te nemen? Wat zijn de repercuss@sde
veiligheid van de reizigers?

traitement a été rapide. Je voudrais relativisesituation :
I'enfant a été attribué en mai 2004, soit avanhtiée en
vigueur de la Convention de La Haye. L’Autorité tcale
fédérale ne peut se défendre en avancant que ltaaiope
s'est pas déroulée conformément a cette convention.

De plus, apres I'entrée en vigueur de la conventies
parents ont immédiatement suivi la procédure ime qst
celle-ci. Madagascar a également ratifié la coni@mtJe ne
vois donc pas pourquoi ce dossier a tellement &ain

Par ailleurs, je me réjouis que la collaboration ent
I'Autorité centrale fédérale et les autorités cefisa
communautaires fasse I'objet d’'une analyse. J'espgre des
améliorations suivront.

Question orale de Mme Martine Taelman au
vice-premier ministre et ministre de la Fonction
publique, des Entreprises publiques et des
Réformes institutionnelles sur «la suppression des
passages de plain-pied dans les gares de Turnhout
et de Geel» (n° 4-777)

Mme Martine Taelman (Open VId)- Le week-end des 16 et
17 mai, le passage de plain-pied entre les voies2lde la
gare de Turnhout sera démoli. Dorénavant, les vevag)
devront passer par le passage a niveau. C'est twud@our
de nombreux voyageurs habitués a prendre le chinplus
court et souvent pressés. On craint des lors geiedgageurs
ne traversent les voies au lieu de faire le détalots qu'une
campagne d’Infrabel, menée actuellement afin d'aemgjer

la sécurité, montre les dangers d’un train arrivéngrande
vitesse.

Selon mes informations, le passage de plain-pi@ddent a
Infrabel. Celle-ci dit ne pas disposer de suffisantde
personnel pour exercer un contrdle. Mais concretaneela
signifie qu’a partir de ce week-end, les voyagealagront
toujours changer de voie par le passage a niveajuet

les barrieres du passage a niveau du centre véleraht étre
descendues quatre fois de plus par heure, ce giavogise
pas la mobilité.

Selon mes informations, la SNCB a dailleurs lesne®
projets pour la gare de Geel. Cette décision relegte
d’une politique générale ? Dans quelles autres garette
mesure est-elle également prévue, et quellesssnt |
répercussions sur la sécurité ?

Pourquoi le passage de plain-pied entre les voiesZ2.de la
gare de Turnhout est-il démoli ? Y a-t-il un lierea des
problémes de personnel dans le groupe SNCB ?

La SNCB estime-t-elle que la communication aux veyeaga
été suffisante concernant cette décision ? Estiglletque les
voyageurs feront aisément le détour alors qu'ilstdmbitués
a prendre le chemin le plus court ? Quelles sosit le
répercussions sur la sécurité des voyageurs ?

La SNCB a-t-elle regu des plaintes a ce sujet, duissides
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Heeft de NMBS hieromtrent al klachten ontvangenvedo
van reizigers als van machinisten en vakbonden?

Is de gelijkgrondse spoorovergang in Geel hetzétile
beschoren? Hoeveel andere gelijkgrondse spooravgega
werden de jongste vijf jaar in de provincie Antwemp
uitgebroken? Hoeveel staan er dit jaar nog op togrpmma?)

De heer Steven Vanackerevice-eersteminister en minister
van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en Inktitate
Hervormingen. — Het oversteken van de sporen irs&gion
via de gelijkgrondse spoorovergangen mag uit
veiligheidsoverwegingen alleen gebeuren onder ¢bézn
begeleiding van bevoegd personeel. Als gevolg wan d
concentratie van de seinhuizen is dit bevoegdeoperd niet
langer in alle stations gedurende de volledigegperivan het
treinverkeer aanwezig. Mevrouw Taelman omschrijfath
personeelsproblemen, maar eigenlijk heeft het feemanet
het concentreren van het personeel in de seinhuizeien de
toestand ter plaatse het mogelijk maakt, wordt geizoaar
een ander middel om de sporen over te steken. &a¢&n
brug of een tunnel zijn, maar evengoed een nabijgpel
overweg. Aan een overweg kunnen de reizigers @ all
veiligheid de sporen oversteken omdat er sign#isat
aanwezig is. In het geval van Turnhout zijn er axggyen aan
beide uiteinden van de perrons. Als de treinbedgrin een
eindstation over voldoende tijd beschikt, kan leplaatsen
van de trein naar een ander spoor ook een oplobmdgn.

De nodige aanwijzingen worden aangebracht om deyezs
op de hoogte te brengen van de gewijzigde toestand.

In elk geval heeft Infrabel tot op heden nog gelactkten
ontvangen over het afschaffen van de gelijkgrondse
spoorovergang te Turnhout.

In het station van Geel werd de gelijkgrondse speengang
al in januari 2008 afgeschaft. De reizigers kundaar de
sporen oversteken via de nabijgelegen overweg.

Infrabel heeft geen statistieken over het aantal
spoorovergangen dat in de provincie Antwerpen delapen
5 jaar werd uitgebroken. Ook voor 2009 kan gedrircij
worden gegeven, maar ik kan wel zeggen dat de affauf
van spoorovergangen parallel verloopt met de vigamap
van het project van de concentratie van de seighuiz

Mondelinge vraag van mevrouw Isabelle Durant aan
de staatssecretaris voor Buitenlandse Zaken, belast
met de Voorbereiding van het Europese
Voorzitterschap over «de voorbereiding van een
duurzaam Europees voorzitterschap» (nr. 4-784)

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Op de Ministerraad van
27 maart werd beslist een werkgroep op te richterzith
moet beraden over de praktische aspecten van dmisafie
van een zo duurzaam mogelijk Belgisch voorzittegscbat
verheugt me uiteraard. De conclusies van die werbgr
zullen worden overgemaakt aan een politieke
ondersteuningsgroep die het dossier vervolgens ter
bekrachtiging aan de Ministerraad zal voorleggen.

Ik wens wat verduidelijking te krijgen over de doellingen
van dat duurzame voorzitterschap en over wat imatebije
twee maanden al werd bereikt.

Heeft de werkgroep zijn voorstel al voorgelegd dan

voyageurs que des machinistes et des syndicats ?

Le méme sort est-il réservé au passage de plamh#®pieel ?
Combien d’autres passages de plain-pied ont-eliés é
démolis ces cing derniéres années dans la province
d’Anvers ? Combien y en a-t-il encore au progranueite
année ?

M. Steven Vanackerevice-premier ministre et ministre de la
Fonction publique, des Entreprises publiques etRigfermes
institutionnelles. — On ne peut traverser les vaiass une
gare en empruntant les passages de plain-pied oue s
controle et I'assistance du personnel compétera fuite de
la concentration des cabines de signalisation,despnnel
compétent n'est plus toujours présent dans toeegdres
pendant toute la période du trafic ferroviaire. Mifi@elman
parle de problemes de personnel, mais en faitijit'd’'une
conséquence de la concentration du personnel aemns |
cabines de signalisation. Lorsque la situation glace le
permet, on recherche une autre solution pour tragetes
voies. Cela peut étre un pont ou un tunnel, massiaun
passage a niveau tout proche. Les voyageurs peuvent
traverser les voies en toute sécurité a un pasaageeau
parce qu’il y a une signalisation. Dans le cas derhout, il
y a des passages a niveau aux deux extrémitésides g
Lorsque le conducteur du train dispose de suffisanirde
temps a une gare terminus, le déplacement du weis une
autre voie peut aussi étre une solution.

Les indications nécessaires sont mises en placeipfmmer
les voyageurs de la modification de la situation.

A ce jour, Infrabel n’a enregistré aucune plaintecernant
la suppression du passage de plain-pied de Turnhout

A la gare de Geel, le passage de plain-pied a giprimé en
janvier 2008. Les voyageurs peuvent traverser désswpar le
passage a niveau tout proche.

Infrabel ne dispose pas de statistiques sur le merdb
passerelles démolies ces cing derniéres annéeslaans
province d’Anvers. Aucun chiffre ne peut davantage ét
donné pour 2009, mais je peux dire que la démalitie
passerelles a lieu parallelement a I'avancemenpishjet de
concentration des cabines de signalisation.

Question orale de Mme Isabelle Durant au secrétaire
d’Etat aux Affaires étrangeéres, chargé de la
Préparation de la Présidence européenne sur «la
préparation d’'une présidence européenne durable»
(n° 4-784)

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — Au conseil des ministres du
27 mars dernier, il a été décidé de créer un grdepeavail
dont I'objectif est de réfléchir aux modalités pogakes pour
organiser en 2010 une présidence belge qui spitfa

« durable » possible, ce dont je me réjouis évidennies
conclusions de ce groupe de travail seront envoyérs
groupe d’appui politique qui renverra ensuite lssier au
conseil des ministres pour validation.

Je souhaiterais obtenir quelques éclaircissememispds des
objectifs de cette présidence « durable » et desd#ja
atteints sur le plan de la réalisation, deux mi@aat écoulés
depuis le 27 mars.
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Ministerraad?

Welke middelen wat betreft personeel, structungrfcién en
wetgeving zullen worden aangewend om de doelgehine
bereiken?

In de Kamer heeft minister Magnette onlangs deemigsie’
naar voren geschoven. Op wie is die van toepassipgille
deelnemers, op wie naar Brussel komt ...?

Zullen de reiskosten worden vergoed? Voor de vetgilagen
met een vliegtuig moet volgens mij rekening worden
gehouden met de Gaitstoot.

Hoeveel bedragen de middelen voor de organisatiecem
duurzaam Belgisch voorzitterschap, vergeleken nret ee
‘gewoon’ voorzitterschap?

Zullen sommige acties nog kunnen worden uitgevoesad?
tijd dringt en bepaalde FOD's zijn al begonnen met d
organisatie van evenementen naar aanleiding van het
voorzitterschap.

Wordt erop toegezien dat de verschillende minisieget
Europees voorzitterschap in hun bevoegdheidsdomein
waarnemen, ook inhoudelijk een duurzaam beleidstaan?

De heer Olivier Chastelstaatssecretaris voor Buitenlandse
Zaken, belast met de Voorbereiding van het Europese
Voorzitterschap, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken. — In de huidige economische en
financiéle context moet het komende voorzittersefaap
Belgié spaarzaam, coherent en duurzaam zijn.

Reeds in de voorbereidingsfase van het voorzittapsererd
de federale regeringsleden die tijdens het voatthap
evenementen organiseren, erop gewezen dat zijgnzak
vervoer, verwarming en airconditioning,
elektriciteitsverbruik, materialen voor tijdelijlanstructies,
en horeca een aantal gedragsregels in acht moetaren.

In contracten of bij overheidsopdrachten zal spaktia

aandacht worden besteed aan de ecologische, samiale
economische duurzaamheidscriteria van producten en
diensten. Daarbij zal gebruik worden gemaakt vaGits

Ce groupe de travail a-t-il déja fait valider sagwsition par
le conseil des ministres ?

Quels moyens seront-ils octroyés en matiére doppet, de
structure et de moyens financiers, voire sur le pla
|€gislatif, pour réaliser lesdits objectifs ?

En réponse a la question d'un collégue de la Chartdre
ministre Magnette a récemment avanceé la notion zir&
émission ». J'aimerais savoir qui elle concerrmistes
participants, tous ceux qui viendront a Bruxelles?

Les voyages seront-ils compensés ? |l est a mon sens
important que les déplacements en avion puissent ét
compensés en termes de L£LO

Quel budget est-il alloué a I'organisation duraddda
présidence belge, par rapport a une « présidedagaie » ?

Certaines actions pourront-elles encore étre nesaguvre,
car le temps presse par rapport aux initiativea géges par
certains SPF qui ont commencé a organiser des iinine
liés a cette présidence ?

Dans le cadre de cette présidence belge « durabk-#
prévu que les dossiers traités par les différemssines
chargés de la présidence dans leur secteur aiaurienu
politique durable et pas seulement une modalitgéedype ?

M. Olivier Chastel, secrétaire d’Etat aux Affaires étrangéres,

chargé de la Préparation de la Présidence europgadijoint
au ministre des Affaires étrangeres. — Dans leectat
économique et financier actuel, la future présidenc
européenne de la Belgique se doit d’étre éconoatgrente
et de mettre en pratique les principes du développé
durable.

Des la phase de préparation de la présidencertain des
membres du gouvernement fédéral organisateurs
d’événements durant la présidence a été attiréla snise en
ceuvre de bonnes pratiques en matiere de transpolteetif
plutdt qu'individuel —, de chauffage et de climatien, de
consommation d’électricité, de matériaux utilisésip
d’éventuelles constructions temporaires, de reatiur et
d’hébergement.

Lors de la conclusion de contrats ou la passatianatehés

voor duurzame overheidsaankopen van de POD Duurzamepublics dans ces domaines, une attention partieuiéra

Ontwikkeling.

De Ministerraad van 27 maart 2009 en het Overlegtom
van 29 april 2009 hebben beslist dat rekening naaetien
gehouden met duurzaamheidscriteria bij de orgarésan
het voorzitterschap. De Ministerraad verzoekt de
Interdepartementale Commissie voor Duurzame Onediiidg
een globale benadering voor te stellen in overlegy de
federale diensten en de deelstaten.

De ICDO heetft beslist een werkgroep op te richten
samengesteld uit federale ambtenaren en ambtenarede
deelstaten, die concrete voorstellen zal formulet@or de
organisatie van een duurzaam voorzitterschap. Dstellen
zullen worden voorgelegd aan de opvolgingsgroebdiast
is met de codrdinatie van het voorzitterschap.

De werkgroep heeft op 21 april 2009 een eersteadsgng
gehouden.

De conclusies van de werkgroep waren positief. De

sollicitée pour le respect des critéres durables —
environnementaux, sociaux et économiques — li€sa c
produits et services. Le Guide des achats duraidegloppé
par le SPP Développement durable, sera utilemersudie.

Voici mes réponses a vos questions, madame Durant.

Quel est I'état d'avancement du groupe de travalen
place ?

Le conseil des ministres du 27 mars 2009 et le éodat
concertation du 29 avril 2009 ont approuvé la désise
veiller a prendre en compte les critéres de déypelment
durable dans 'organisation de la présidence. Inseibdes
ministres invite en particulier la Commission
interdépartementale du développement durable adermne
proposition d’approche globale en concertation deec
administrations fédérales et les entités fédérées.

Au sein de la Commission interdépartementale du
développement durable, il a été décidé de crégraupe de
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voorstellen moeten voldoende soepelheid mogeligkemevat
betreft de plaats, de logistiek, het vervoer, damunicatie
en de bewustmaking. Een handvest of een handleiding
bestemd voor de organisatoren van evenementemziéle
komende weken aan de opvolgingsgroep worden vdetdes

Een eerste stand van de werkzaamheden van de wepkgrg
werd op 23 april voorgelegd aan de opvolgingsgrake,
door mij werd voorgezeten.

Op 12 mei heeft de POD Duurzame Ontwikkeling een
voorontwerp van strategie voor de organisatie van e
duurzaam voorzitterschap voorgelegd aan de werkguaa
de ICDO. Het is de bedoeling dit voorontwerp vaatsgie te
bestuderen en voor te leggen aan de volgende vergad
van de opvolgingsgroep op 26 mei.

Binnen de begroting 2009 hebben de minister beveegd
Duurzame ontwikkeling en de FOD Duurzame Ontwikgeli
een bedrag opgenomen voor extern advies met hedpog
organisatie van een duurzaam voorzitterschap. Hwifgin
dat verband naar de minister van Klimaat en Energiaul
Magnette.

De begroting Voorzitterschap 2010 werd geraamd @p 7
miljoen euro. De begroting 2009 heeft bijna uitnd
betrekking op de uitzonderlijke werkingsuitgaveanae
voorbereiding van het voorzitterschap. De begro2040
moet de kosten dekken van de vergaderingen diehamor
voorzitterschap moeten worden georganiseerd, vanstien
zoals ICT en een accreditatiesysteem of dienstenatir de
nodige uitstraling moeten zorgen, zoals commureaattide
organisatie van culturele evenementen.

Gedetailleerde voorstellen voor de verdeling van de
begrotingsenveloppe zullen worden uitgewerkt deoF@D
Buitenlandse Zaken en worden besproken door de veng
Begroting, samengesteld uit de vertegenwoordigensiea
federale, gemeenschaps- en gewestministers. Edmtabe
dubbele ingang met de verplichte uitgaven, de eastipde
bedragen en hun impact per FOD zal worden opgesteizal
als basis dienen voor de begrotingsonderhandelingen
einde mei.

De begrotingsonderhandelingen voor 2010 werdenmeg
aangevat. In dit stadium werden alleen richtlijmapt
betrekking tot de organisatie van evenementen gegé&toor
het duurzaamheidsaspect van de organisatie van het
voorzitterschap bestaat er dus geen afzonderliggrdting.

Ik ben niet bevoegd voor de politieke inhoud vadaksiers
van de verschillende ministers.

Duurzame ontwikkeling is een horizontale doelstgltiie
betrekking heeft op alle ministers die een rol epdiij het
voorzitterschap van de Raad van de Europese Unie.

Ik nodig mevrouw Durant uit op het Federaal Adviesité
voor Europese Aangelegenheden van 20 mei waard ik
verschillende thema's die tijdens ons voorzitteagchan bod
zullen komen, zal toelichten.

travail composé de fonctionnaires du niveau fédérdes
entités fédérées, qui développera des propositionsrétes
sur I'organisation durable de cette présidence. Ces
propositions concrétes seront soumises au groupeideen
charge de la supervision de la présidence.

Une premiére réunion de ce groupe de travail éeeué
mardi 21 avril 2009.

Les conclusions de ce groupe étaient positivegd'igénérale
étant de présenter des propositions suffisammexibfes sur
le lieu, la logistique, les transports, la commatian et la
sensibilisation. Des instruments destinés aux asgseurs
d’événements tels qu'une Charte ou un manuel seront
proposés dans les prochaines semaines au groeule

2. Un premier état d’'avancement des travaux deaapg de
travail a été transmis a la réunion du groupe de 8Su
23 avril dernier que je présidais.

Ce lundi 12 mai, le SPP Développement durable m&soun
avant-projet de stratégie pour I'organisation d'pnésidence
durable au groupe de travail de la CIDD. L'objeett
d’'examiner cet avant-projet de stratégie et delsettre a la
prochaine réunion du groupe de Suivi qui se tiefelraardi
26 mai prochain.

3. Dans le cadre du budget 2009, le ministre ergehdu
Développement durable et le SPP Développement iduoab
prévu un budget pour faire appel a une expertiserex en
vue de l'organisation durable de la présidenceet®égard, je
vous invite a consulter le ministre du climat et’&aergie,
Paul Magnette, associé de prés a cet aspect désiaence.

4. Le budget de la présidence 2010 a été estiménidlli@hs
d’euros. A la différence du budget « présidenceur p
'année 2009 — qui couvre quasi exclusivement dgedses
de fonctionnement exceptionnelles induites pardéparation
de la présidence —, le budget 2010 doit couvrictggs de
réunions dont I'organisation incombe a la présigemiosi
que des services indispensables a son bon fonetioemt, par
exemple des outils ICT et un systéme d’accréditato a
son rayonnement, par exemple des outils de comiatimric
ou des événements culturels majeurs.

Des propositions détaillées de répartition de ldoppe
budgétaire estimée seront présentées par le SRFeSHf
étrangeéres et discutées au sein du groupe deltBadget,
composé de représentants des ministres fédéraux,
communautaires et régionaux. Un tableau a doutiiéesn
reprenant les dépenses obligées, les montantsriiééesr et
leur impact par SPF sera établi et servira de paseles
négociations budgétaires qui auront lieu fin mai.

Les négociations du budget de I'année 2010 n’'onepasre
débuté. A ce stade, seules des directives relaiives
I'organisation d’événements ont été lancées. llaaonc pas
de budget séparé alloué au seul aspect durable de
I'organisation de la présidence belge.

5. Il n’est pas de mon ressort de décider du conpefitique
des dossiers des différents ministres.

Le développement durable est un objectif horizomtal
concerne tous les ministres appelés a jouer urdedis le
cadre de la présidence du Conseil de I'Union elgopé.

Enfin, je vous invite au Comité d’avis fédéral cladgs
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Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Ik dank u voor de
nadere gegevens. Er zullen vele vergaderingen worden
gehouden, maar ik betreur bijvoorbeeld dat nietibeis een
beroep te doen op cateringbedrijven uit de buue. beten
laten merken dat we het menen.

Ik hoop dat op de vergadering van 20 mei beslistveaden
labels te geven zoals buurttraject, traject met
gemeenschappelijk vervoer of traject met voertuijen
weinig vervuilen.

Ik hoop dat de staatssecretaris, zonder daaronubetein
van zijn collega’s te moeten betreden, minstens een
coordinerende rol kan spelen en een duurzaamheaigskan
opleggen voor de evenementen en andere aspectgeatie
rechtstreeks verband houden met het beleid.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié
en de Republiek Chili inzake het verrichten
van betaalde werkzaamheden door
bepaalde gezinsleden van het diplomatiek
en consulair personeel, gedaan te Brussel
op 6 december 2007 (Stuk 4-1042)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De heer Mahoux verwijst naar zijn
schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.

Artikelsgewijze bespreking O

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedstiid2/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp tot wijziging van de
artikelen 199 ter en 212 van de wet van
21 maart 1991 betreffende de hervorming
van sommige economische
overheidsbedrijven (Stuk 4-1314)
(Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Het woord is aan de heer Collas voor een
mondeling verslag.

De heer Berni Collas (MR)rapporteur. — Het huidige
ontwerp werd op 12 mei door de Senaat geévoceeard. D
commissie heeft het de dag daarop onderzocht. Na ee

questions européennes du mercredi 20 mai ou j'aurai
I'occasion de développer les différents théemessgront
abordés pendant notre présidence.

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — Je vous remercie de ces
précisions. Beaucoup de réunions sont prévuesjenais
regrette, par exemple, que I'on n'ait pas décide tgut le
marché de la restauration serait un marché demitgxsous
la présidence belge. Il nous faut donner un sigaabes faits
significatifs.

J'espére que lors des prochaines réunions, ercylatile

20 mai, on décidera de labelliser des événemedstgue des
circuits de proximité, un circuit de transportslediifs ou
faisant appel a des véhicules peu polluants.

J'espére que le secrétaire d’Etat, sans empiéterdnieendu
sur les domaines de ses collegues, pourra a touiles jouer
un réle de coordination et leur imposer une vigjtwbale du

développement durable pour les aspects événenseetiel
concrets qui n'ont pas de lien direct avec la uplé.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord
entre le Royaume de Belgique et la
République du Chili sur I'exercice
d’activités a but lucratif par certains
membres de la famille du personnel de
missions diplomatiques et de postes
consulaires, fait a Bruxelles le

6 décembre 2007 (Doc. 4-1042)

Discussion générale

M. le président — M. Mahoux se réfere a son rapport écrit.

— La discussion générale est close.

iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iextres
et de la Défense est identique au texte du prajédid Voir
document 4-1042/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi modifiant les articles 199  ter et
212 de la loi du 21 mars 1991 portant
réforme de certaines entreprises publiques
économiques (Doc. 4-1314) (Procédure

d’évocation)

Discussion générale

M. le président — La parole est a M. Collas pour un rapport
oral.

M. Berni Collas (MR), rapporteur. — Le présent projet a été
évoqué par le Sénat le 12 mai. Il a été examitenigemain
par la commission. Aprés un échange de vues, Febleedu
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gedachtewisseling werd het ontwerp in zijn geheel
goedgekeurd met acht stemmen en één onthoudingerdr w
vertrouwen geschonken aan de rapporteur voor een
mondeling verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
C

(De tekst aangenomen door de commissie voor de Eiran
en voor de Economische Aangelegenheden is dez&dfde a
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 52-1916/4.)

Artikelsgewijze bespreking

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsvoorstel tot uitstel van de datum van
inwerkingtreding van de wet van

19 december 2008 inzake het verkrijgen en
het gebruik van menselijk
lichaamsmateriaal met het oog op de
geneeskundige toepassing op de mens of
het wetenschappelijk onderzoek (van

de heer Philippe Mahoux c.s., Stuk 4-1288)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Het woord is aan mevrouw Lijnen voor ee
mondeling verslag.

Mevrouw Nele Lijnen (Open VId), rapporteur. — De datum
van inwerkingtreding van de wet, die was vastgelggten
laatste 14 juni 2009, is niet haalbaar omdat beigeg
uitvoeringsbesluiten niet tijdig klaar zullen zijpaarom heeft
de commissie de datum waarop de wet uiterlijk imkivey
moet treden, verschoven naar 14 juni 2010.

Collega Beke betreurde dat de vele werkzaamhedededi
commissie over deze problematiek heeft verrictet wierden
voortgezet door de uitvoerende macht. Hij riepetgering
ook op haast te maken met de uitvoeringsbeslut@mgezien
het uitblijven ervan ons land zal worden aangerdldoor de
Europese Commissie.

Zelf heb ik de minister gevraagd of zij met de bidtem
sector overleg heeft gepleegd over het verschuigerdeze
datum. De minister antwoordde dat de sector goed we
geinformeerd.

Het wetsvoorstel werd eenparig aangenomen dooegem
aanwezige leden.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor dal8oci
Aangelegenheden is dezelfde als de tekst van hatooestel.
Zie stuk 4-1288/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsvoorstel in zijn geheel &ft
later plaats.

projet a été adopté par huit voix et une absten@amfiance
a été faite au rapporteur pour un rapport oral.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Finances®t d
Affaires économiques est identique au texte du pr@jesmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 52-1916/4.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib du
projet de loi.

Proposition de loi reportant la date d’entrée
en vigueur de la loi du 19 décembre 2008
relative a I'obtention et a l'utilisation de
matériel corporel humain destiné a des
applications médicales humaines ou a des
fins de recherche scientifique (de

M. Philippe Mahoux et consorts,

Doc. 4-1288)

Discussion générale

nM. le président — La parole est a Mme Lijnen pour un
rapport oral.

Mme Nele Lijnen (Open Vid)rapporteuse. — La date
d’entrée en vigueur de la loi, qui était fixée aujin au plus
tard, ne pourra étre respectée, d'importants arsété
d’exécution n’étant pas préts. C'est pourquoi lancoission a
reporté cette date au 14 juin 2010.

M. Beke a regretté que le pouvoir exécutif n'ait pauorsuivi
les nombreux travaux que cette commission a coésacr
cette question. Il a appelé le gouvernement a Haterise en
ceuvre de ces arrétés d’exécution.

La ministre a dit s’étre concertée avec le sectmmcerné a
propos du report de cette date.

La proposition de loi a été adoptée a I'unanimits cheuf
membres présents.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Affairesasexiest
identique au texte de la proposition de loi. Vaicdment
4-1288/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnb de
la proposition de loi.
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Voorstel van resolutie betreffende het
Wereldgezondheidsfonds (van
mevrouw Marleen Temmerman c.s.,
Stuk 4-832)

Bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
stuk 4-832/4.)

De heer Francois Roelants du Vivier (MR)apporteur. — Ik
verwijs naar mijn schriftelijke verslag.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Ik wil eerst de heer Roelants
du Vivier feliciteren met zijn initiatief, en ookealeden van
de commissie voor de Buitenlandse Betrekkingenatieda
dossier hebben gewerkt om tot een uitstekende ransée
komen. In een periode waarin nogal wat spanningjerop
het gebied van de volksgezondheid — varkensgriespraken
over het condoom, cholera-epidemie in Zimbabwemtko
deze tekst over de bevordering van een wereldwgdmle
gezondheidsbescherming als geroepen.

Net zoals het onderwijs, ligt ook toegang tot de
gezondheidszorg aan de basis van de economisccite
ontwikkeling van een land. Een gezonde samenleviagri
samenleving die erop vooruitgaat en leeft. Helis dan
primordiaal belang dat het Belgische beleid inzake
ontwikkelingssamenwerking de nodige maatregelemnem
in onze partnerlanden de toegang tot de gezondbhaigse
verbeteren. Jammer genoeg is dat probleem mondiaal
vergt het mondiale oplossingen.

We onderschrijven dus met kracht en overtuigingvbetstel
van resolutie van Marleen Temmerman dat de aandacht
vestigt op de nood aan meer solidariteit tussexalkeeren.
De waarde van het Belgische sociale model wordtalver
erkend. Dat zal onze regering geloofwaardigheidsekaffen
bij het aanmoedigen van een wereldwijde sociale
gezondheidshescherming, wat met deze resolutiet word
gevraagd. Het recht op gezondheid is een mensereach
toegang tot de basisgezondheidszorg is een edsentié
voorwaarde dat recht te kunnen genieten.

Het gezondheidsthema moet op een holistische mamieit
het oogpunt van duurzame ontwikkeling worden benkadie
ontwikkelingslanden hangen gezondheidsproblemek vaa
samen met een gebrek aan drinkbaar water, ondeingezh
de toenemende vervuiling van steden en waterldisnwe
werkelijk iets willen doen aan de gezondheidsprobkle in de
ontwikkelingslanden, moeten we de oorzaken ervan
aanpakken, want anders zullen de kosten enorm en de
resultaten anekdotisch en weinig duurzaam zijn.

(Applaus van de PS, de SP.A en de MR)

De voorzitter. — Ik herinner eraan dat de commissie een
nieuw opschrift voorstelt: Voorstel van resolutetreffende
een wereldwijde sociale gezondheidsbescherming.

— De bespreking is gesloten.

— De stemming over het voorstel van resolutie in zijn

Proposition de résolution relative a la
création d’'un Fonds mondial de la santé
(de Mme Marleen Temmerman et consorts,
Doc. 4-832)

Discussion

(Pour le texte adopté par la commission des Relations
extérieures et de la Défense, voir document 4-8B82/4

M. Francois Roelants du Vivier (MR), rapporteur. — Je me
référe a mon rapport écrit.

Mme Olga Zrihen (PS) — Il convient tout d’abord de
féliciter M. Roelants du Vivier pour son initiatig tous les
membres de la commission des Affaires étrangérnesmju
travaillé sur ce dossier afin d’obtenir un excdlleonsensus.
Dans une période quelque peu tendue sur les gqunesteo
santé publique — grippe porcine, certains proposesu
préservatif, épidémie de choléra au Zimbabwe et desis
environs —, ce texte sur la promotion d’une pradacsociale
universelle de la santé vient a point nommeé.

Tout comme I'éducation, I'accés aux soins de sasité &
base du développement économique et social d’'us fune
société en bonne santé est une société qui avauice,
progresse et qui vit. Il est donc primordial quedditique
belge de coopération au développement prenne lssrase
qui s'imposent pour faciliter et augmenter I'aceés soins
dans nos pays partenaires. Malheureusement, cepm®lest
mondial et requiert des solutions mondiales.

Nous ne pouvons donc que souscrire avec forcenetatmn
a la proposition de résolution de Marleen Temmerqan
met en avant les nécessités d’une plus grandeasitdid
persistant entre les peuples. La qualité du moaéialselge
est reconnue partout et donnera du crédit a notre
gouvernement lorsqu’il aura la tAche de promouagimme
lui demande ici le Sénat, une protection univeesgd la
santé. Il est important de rappeler dans cet héeiqyue le
droit de la santé est un droit de 'homme et qaedés aux
soins de base est une condition essentielle dalsation de
ce droit.

J'aimerais également souligner que la questiomdahté
doit étre traitée de maniére holistique et du pdetue du
développement durable. Bien souvent les probléraesadté
dans les pays en voie de développement sont intmelnés
au manque d’eau potable, a la malnutrition etgollition
croissante des villes et des cours d’eau. Si leut g'attaquer
en profondeur aux problemes de santé dans lesepaysie
de développement, il faut s'occuper des facteuckedéhants
sans quoi les colts seront pharaoniques, lesaésult
anecdotiques et peu durables.

(Applaudissesuenies bancs du PS, du SP.A et du MR)

M. le président — Je vous rappelle que la commission
propose un nouvel intitulé : Proposition de résofutelative
a la promotion d’'une protection sociale universdiida
santé.

— La discussion est close.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemrb de
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geheel heeft later plaats.

Voorstel van resolutie ter bestrijding van
vrouwelijke genitale verminking (van
mevrouw Olga Zrihen c.s., Stuk 4-533)

Bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdedigiag
stuk 4-533/6.)

De voorzitter. — Mevrouw Schelfhout verwijst naar haar
schriftelijke verslag.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Ik wens de aandacht te
vestigen op een onderwerp dat al wie begaan idhetet
geweld op vrouwen, na aan het hart ligt.

Het voorliggende voorstel vloeit voor uit een twaelige
vaststelling. Vrouwelijke genitale verminking, VG¥éfttmeer
van 135 miljoen vrouwen en meisjes. Elk jaar komeh e
miljoen nieuwe gevallen bij. VGV wordt door de
Wereldorganisatie tegen Foltering (OMCT) al lang akn
vorm van foltering erkend.

VGV is niet het prerogatief van één samenleving céénur
of één filosofische of religieuze opvatting. VGV teooral
voor in Afrika, op het Arabisch schiereiland en inéAziowel
bij christenen, moslims als animisten.

Het voorliggende voorstel van resolutie getuigt dak
geenszins van welke vorm van etnocentrisme oogrdbéjk
komt trouwens ook in Belgié voor.

In Belgié zouden jaarlijks 200 meisjes geboren wolidesen
risicogezin. Dat is een gezin afkomstig uit eenl laaar
besnijdenis of infibulatie voorkomt. Vele meisjesidiBelgié
wonen, zijn dus in gevaar.

Genitale verminking heeft inderdaad ernstige gemoig
onmiddellijke gevolgen zoals infecties, psychigden of
identiteitsverlies; verloskundige complicaties kdét leven
van de vrouw en haar kind in gevaar brengen omdat d
uitweg geblokkeerd is door het infibulatielitteken.

Bovendien verhoogt de verminking het risico op
hiv-transmissie.

Uiteraard hebben die problemen gevolgen voor heigsd
statuut van de vrouw.

Hoe verschrikkelijk die praktijken ook mogen Zigth is er
nog een ander punt waarop we geen toegevingen mogen
doen: de medicalisering van de vrouwelijke genitale
verminking.

Ook al lijkt het beter dat een dergelijke ingreapeen
ziekenhuis gebeurt, het komt er niettemin op agnigie
vraag stellen: heeft de geneeskunde als roepingemen
kinderen bovendien, te verminken?

Wegens de talrijke mogelijke medische complicaiieden
meer en meer verminkingen plaats in een medisclgeviny,
waardoor overigens niet alle complicaties wordermexden.

Ook de medicalisering van de VGV moet dus worden

la proposition de résolian.

Proposition de résolution visant a lutter
contre les mutilations génitales féminines
(de Mme Olga Zrihen et consorts,

Doc. 4-533)

Discussion

(Pour le texte adopté par la commission des Relations
extérieures et de la Défense, voir document 4-5B83/6

M. le président — Mme Schelfhout se réféere a son rapport
écrit.
Mme Olga Zrihen (PS) — Je me permets d'insister sur un

sujet extrémement important pour nous qui nousbsattous
les jours contre les violences faites au femmes.

La présente proposition que nous sommes appelég@ vo
résulte d’un double constat. D’une part, a I'heactuelle, ce
sont 135 millions de femmes et de petites fillepaele
monde qui sont touchées par des mutilations gésitain
compte ainsi chaque année 3 millions de nouveasixiea
femmes excisées. D’autre part, les mutilationstgéss
féminines sont considérées et reconnues depuitciong
comme une forme de torture par I'Organisation maledi
contre la torture (OMCT).

Que I'on ne s’y trompe pas, la pratique des miumitest
génitales féminines n’est pas I'apanage d’'une g@aitune
culture ou d’une conception philosophique ou relige.

En effet, si ces mutilations sont principalementigtetes sur
le continent africain, la péninsule arabique o\eie, elles le
sont tant par les chrétiens et les musulmans guanimistes.

La présente proposition de résolution se veut dépoarvue
de toute conception ethnocentriste. D’autant plieslg
Belgique n’est pas a I'abri de cette pratique.

On estime ainsi que deux cents petites filles ratsshaque
année en Belgique dans une famille a risque, &-abte
originaire d’'un pays pratiquant I'excision ou l'ipéilation.
De nombreuses jeunes filles sur notre territoirg donc en
situation de danger.

En effet, les mutilations génitales entrainent dves
conséquences, qu'il s'agisse de complications iniabésl
comme des infections, des douleurs psychiques u de
déstructurations de l'identité ou complicationstébgcales
pouvant entrainer la mort de femmes enceintedimisur
accouchement et celle de leur enfant, leur dégagtesee
trouvant bien souvent bloqué par la cicatrice ohdilbulation.

De plus, ces pratiques mutilatoires participentisgue accru
de dissémination du virus du sida.

De toute évidence, ces problemes ont une incideumcke
statut social de la femme.

Outre ces constats horrifiants, il en est un afpeopos
duquel nous ne pouvons transiger : il s’agit de la
médicalisation de ces mutilations génitales fénagih

Si, d’'un premier point de vue, on pourrait concevoi
I'exercice de ces pratiques dans un environnemasgitalier
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veroordeeld omdat de verminking daardoor een effici
karakter krijgen. Medicalisering leidt tot een légiering van
die praktijken en draagt daardoor bij tot hun vdmestaan.

Van de vele redenen die worden aangehaald om VGV te
rechtvaardigen, is er geen enkele aanvaardbaar. &md
Belgié over een specifieke wetgeving beschikt, kbnur
niet meer ter verontschuldiging worden ingeroeettering
kan in geen geval cultuurgebonden zijn.

Foltering heeft veel juridische gevolgen. Vrouweligenitale
verminking is een flagrante schending van de furetdete
rechten van elke vrouw: het recht op leven, vedigh
vrijheid en lichamelijke, psychologische en psyaigs
integriteit, die in een groot aantal internationafetrumenten
worden erkend.

De resolutie past in het kader van de internatienal
mechanismen die strijden tegen elke vorm van digcéitie
van vrouwen. Ze vult de resolutie aan die de Seina2@04
eenparig heeft aangenomen en die onder meer aaabeve
‘om alle mogelijke politieke, diplomatieke en eamisrhe
inspanningen te doen teneinde de genitale verngnkam
vrouwen uit te roeien en te doen verbieden in langear ze
nog voorkomt en dan vooral in de concentratielandzm de
Belgische ontwikkelingssamenwerking’

Hoewel het Belgisch Strafwetboek sinds 2004 eenlihgpa
bevat die vrouwelijke genitale verminking bestraftyd die
bepaling nog nooit toegepast. Daarin moet veranugri
komen.

Het voorstel van resolutie streeft dus verschilkend
doelstellingen na en betreft meerdere uitvoeringsauis.

Prioritair zijn de vorming en de informatie van dettwkken
bevolkingen en gemeenschappen, van de slachtaffaes,
vooral van artsen, Kind & Gezin, leerkrachten, ackien en
magistraten.

Vorming en informatie kunnen alleen vruchten afwergle
de verenigingen ook daadwerkelijk worden ondersteun

De juridische instrumenten waarover Belgié besciildeten
worden aangepast. Dat veronderstelt meer bepaald:

— in overleg met de deelgebieden een nieuw nationaal
actieplan op te stellen en het uit te breiden ttat geweld
tegen vrouwen;

— de tenuitvoerlegging van de Belgische wet en erlipap
toe te zien dat al wie zich schuldig maakt aan walijke
genitale verminking in Belgié wordt vervolgd;

— de toekenning van het vliuchtelingenstatuut aanqrens
die vervolgd of dreigen vervolgd te worden op gread
hun geslacht.

Op internationaal gebied roept de resolutie ertpe o

— alle mogelijke diplomatieke, politieke en econoimésc
inspanningen te doen om dergelijke praktijken Ia al
landen, al dan niet partnerlanden van onze
ontwikkelingssamenwerking, te verbieden.

— van de strijd tegen de vrouwelijke genitale verrimgleen
van de prioritaire aandachtspunten van onze
ontwikkelingssamenwerking te maken;

— de plaatselijke initiatieven te steunen om die vieking te

comme plus adapté, il convient rapidement de serpgas
vraie question : la médecine a-t-elle pour vocatiermutiler
des individus, de surcroit des enfants ?

En effet, vu la gravité et la multiplicité des coimptions
médicales, de plus en plus d’interventions mutdardnt lieu
en milieu médical, ce qui d'ailleurs n’évite pas le
complications.

[l importe, dés lors, de dénoncer aussi cette raéidation des
pratiques mutilatoires car elle leur donne un daracoofficiel.
En d'autres termes, la médicalisation tend a Iégitioes
pratiques et est un moyen redoutable pour asseuer |
maintien.

Bien que de nombreuses raisons soient invoquées pou
justifier les mutilations génitales féminines, an@rgument
n'est recevable en leur faveur. Le fait d’avoir agogn
Belgique une |égislation spécifique permet d’'évadeelébat
du relativisme culturel.

Il n'est plus possible de parler d’'une excuse dide culture :
la torture ne peut en aucun cas étre une formeltiee.

Des lors qu'il s’agit de torture, les conséquennesamment
juridiques, sont nombreuses. Les mutilations gésstal
féminines constituent une violation flagrante dests
fondamentaux de chaque femme : le droit a la vie, a
sécurité, a la liberté et a I'intégrité physiqusyghologique et
psychique consacré dans un grand nombre d’instrigmen
internationaux.

La présente proposition s'inscrit dans I'esprit de ¢
mécanismes internationaux visant a lutter contieetéorme
de discrimination dont souffrent les femmes. Eliecise
davantage la résolution adoptée a I'unanimité dette
enceinte en 2004 qui recommandait, entre autres, de

« mobiliser tous les efforts afin d'éradiquer ehtérdire les
mutilations sexuelles féminines dans les pays les ek
pratiquent encore, en particulier dans les pays de
concentration de I'aide belge au développement ».

Toutefois, si la Belgique posséde un arsenal jungiginsi
que, depuis 2001, une disposition dans notre Cédalp
visant spécifiquement les mutilations génitalesuae
application concréte de ce texte n’est connuejauwreC’'est
un manquement qu'il convient de pallier.

L'objectif du présent texte est donc multiple etoeme
plusieurs niveaux d'exécution. Ses principaux &t les
suivants.

L’action prioritaire porte sur I'éducation et I'immation bien
évidemment a I'égard des populations et communautés
concernées, des victimes, mais surtout a I'endest
médecins, de 'ONE, des enseignants, des avocdéeset
magistrats.

Cette action d’éducation et d’'information ne pouétia
efficiente sans soutien réel aux associations.

Il convient d’adapter les outils juridiques donshse la
Belgique. Cela suppose notamment :

— la mise en place d’'un nouveau plan d’action natidea
lutte contre les violences, lequel serait élabaré e
concertation avec les entités fédérées et étefidnsemble
des violences faites aux femmes ;
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bannen en scholing en informatie te verschaffendzan
betrokken gemeenschappen;

— de follow-up verzekeren van de ratificatie van
internationale instrumenten, waaronder het protocah
Maputo, die de discriminatie van vrouwen bestrijden

Het verheugt me te kunnen vaststellen dat allegners en
deskundigen die gehoord werden door het Advieséoroiir
gelijke kansen voor vrouwen en mannen, het vooratel
resolutie hebben gesteund. Ook de eenparige goedgen
de commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen tamt
dat de Senaat veel belang hecht aan de problematiek

Ik hoop dat het voorstel van resolutie door de agdee
gunstig zal worden onthaald.

Als parlementsleden kunnen wij de wettelijke erdjsche
instrumenten van de strijd tegen de vrouwelijkeitgén
verminking versterken. Bovendien kunnen we de satikie
verenigingen in het zuiden en in Belgié actiemiddele
bezorgen.

Meer dan ooit moeten we de vrouwen verdedigemdias
land wonen en uit onwetendheid of onder welke daokk hun
dochters dreigen te laten besnijden.

Mevrouw Els Schelfhout (CD&V), rapporteur. —
Vrouwelijke genitale verminking gebeurt niet alldan
Afrika, ver van ons bed. Het komt ook voor in Euappn dat
is erg zorgwekkend. In heel de Europese Unie is de
lichamelijke en geestelijke integriteit van de jpens een
grondwettelijk recht. De lichamelijke en geestdijktegriteit
van vrouwen — 52% van de mensheid — moet worden
geéerbiedigd.

Het aantal gevallen van vrouwelijke genitale velking in
ons land is moeilijk vast te stellen. Het aantaluwren
afkomstig uit Afrikaanse landen dat het slachtoieran
vrouwelijk genitale verminking, bedraagt ongeve215.
Het aantal meisjes afkomstig uit Afrikaanse landahhet
risico loopt op vrouwelijke genitale verminking atds de
leeftijdscategorie van nul tot veertien jaar —,rbadt 534.
Het aantal meisjes dat jaarlijks wordt geborenein e

— la mise en ceuvre de la loi belge veillant a la poite sur le
territoire belge de tous les auteurs de mutilatmgérstales
féminines pratiquées en Belgique ;

— l'octroi du statut de réfugié aux personnes quissént ou
risquent de subir des actes de persécution « sonrde
leur sexe ».

Enfin, sur le plan international, cette proposittnrésolution
appelle notamment a :

— mobiliser tant les efforts diplomatiques et politég
gu'économiques afin de mettre fin a ces pratiques des
pays partenaires ou non de notre coopération au
développement ;

— faire de la lutte contre les mutilations génitdéasinines
I'un des axes prioritaires de notre politique de
développement ;

— soutenir les initiatives locales visant a éradigpesy
pratiques de mutilation par I'éducation et l'infation des
communautés concernées ;

— assurer le suivi de la ratification d’instruments
internationaux, dont le Protocole de Maputo, deslabntre
les discriminations a I'encontre des femmes.

Je suis heureuse de constater que I'ensemble tsEmpes et
experts auditionnés au sein du Comité d’avis péigalité
des chances entre les femmes et les hommes oehadat
présente proposition de résolution. De méme, I'imaé
avec laquelle cette derniére a été votée au sdm de
Commission des Relations extérieures me réconfidat a
l'importance que vous consacrez a cette problémetiq

J'espére que cette proposition de résolution saraedllie
positivement par 'ensemble de cette assemblée.

Nous, parlementaires, avons I'opportunité de raxioles
aspects légaux et judiciaires dans le domaine hlgtéacontre
les mutilations génitales féminines. Nous pouvayaaement
accorder les moyens d’action nécessaires aux asisns
locales situées au sud et en Belgique.

Plus que jamais, il est en effet essentiel de diééenne
communauté de femmes qui vit notamment sur led@ei
belge et qui risque de pratiquer, par méconnaigsansous
la pression extérieure d’un environnement cultqeed! qu'il
Soit et trop accablant, une excision sur leursdill

Mme Els Schelfhout (CD&V) rapporteuse. — Les mutilations
génitales féminines ne se pratiquent pas seuleareAfrique,
loin de nous. Elles existent aussi en Europe, cesfuires
préoccupant. Dans toute I'Union européenne, I'imiiég
physique et psychique de la personne est un droit
constitutionnel. L'intégrité physique et psychigles femmes
— 52% de I’humanité — doit étre respectée.

Il est difficile d’établir le nombre de cas de ntations
génitales dans notre pays. Le nombre de femmemgitier
africaine victimes de mutilations génitales s’élavguelque
12 415. Le nombre de jeunes filles originaires agsp
africains risquant de subir des mutilations gératal- la
catégorie de zéro a quatorze ans — est de 534otrére de
jeunes filles qui naissent chaque année dans unildaa
risque, c’est-a-dire une famille originaire d’'unymou se
pratique I'excision, est estimé a deux cents.tlbesic
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risicogezin, dat wil zeggen in een gezin afkomsttgeen land
waar besnijdenis wordt toegepast, wordt op een
tweehonderdtal geschat. Aandacht voor vrouweligkeitgle
verminking in ons land is dus zeker noodzakelijk.

De strijd tegen vrouwelijke genitale verminking kwa
inmiddels op Europees niveau aan bod, maar de leuidig
voorzitter van de Europese commissie voor de Racrda de
vrouw achtte het niet nuttig het voorstel hierower
overweging te nemen. We hopen dat deze problematiek
tijdens het Belgische voorzitterschap van de EWib0Zhoog
op de Europese agenda zal staan en dat we kunnsiutaan
op een gezamenlijk beleidsplan om een einde te ma&e de
genitale verminking van vrouwen in Europa en in dieh
wereld.

Ik dank mevrouw Zrihen voor haar initiatief en ik alle
leden van de commissie voor de Buitenlandse Beitigkk
en voor de Landsverdediging voor een constructieve
samenwerking.

— De bespreking is gesloten.

— De stemming over het voorstel van resolutie in zijn
geheel heeft later plaats.

Stemmingen
(De naamlijsten worden in de bijlage opgenomen.)

Wetsontwerp houdende wijzigingen aan de wet van
17 januari 2003 betreffende de rechtsmiddelen en de
geschillenbeslechting naar aanleiding van de wet
van 17 januari 2003 met betrekking tot het statuut
van de Belgische regulator van de post- en
telecommunicatiesector (Stuk 4-1249)

Stemming 1

Aanwezig: 49
Voor: 45

Tegen: 0
Onthoudingen: 4

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Koning ter bekrachtiging worden
voorgelegd.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en de
Republiek Chili inzake het verrichten van betaalde
werkzaamheden door bepaalde gezinsleden van het
diplomatiek en consulair personeel, gedaan te
Brussel op 6 december 2007 (Stuk 4-1042)

Stemming 2

Aanwezig: 47
Voor: 47

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers

worden overgezonden.

indispensable de s'intéresser aux mutilations gdest
féminines pratiquées dans notre pays.

La lutte contre ces mutilations a été évoquée waai
européen, mais le président actuel de la commission
européenne des Droits de la femme n’a pas jugé dél
prendre en considération la proposition déposée aiget.
Nous espérons que ce probleme figurera en tétagerda
européen lors de la présidence belge de 'UE en Z201fue
nous pourrons établir un plan stratégique commuuarpo
mettre fin aux mutilations génitales des femmeSwenpe et
dans le monde entier.

Je remercie Mme Zrihen de son initiative ainsi tpues les
membres de la commission des Relations extérietitkes|a
Défense de leur collaboration constructive.

— La discussion est close.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib de
la proposition de résolution.

Votes
s(istes nominatives figurent en annexe.)

Projet de loi portant modification de la loi du

17 janvier 2003 concernant les recours et le
traitement des litiges a I'occasion de la loi du

17 janvier 2003 relative au statut du régulateur des
secteurs des postes et télécommunications belges
(Doc. 4-1249)

Vote n® 1

Présents : 49
Pour : 45
Contre : 0
Abstentions : 4

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera soumis a la sanction royale.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord entre le
Royaume de Belgique et la République du Chili sur
I'exercice d’activités a but lucratif par certains
membres de la famille du personnel de missions
diplomatiques et de postes consulaires, fait a
Bruxelles le 6 décembre 2007 (Doc. 4-1042)

Vote n°® 2

Présents : 47

Pour : 47

Contre : 0

Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté a 'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.
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Wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 199  ter en
212 van de wet van 21 maart 1991 betreffende de
hervorming van sommige economische
overheidsbedrijven (Stuk 4-1314)

(Evocatieprocedure)
Stemming 3

Aanwezig: 49
Voor: 42

Tegen: 0
Onthoudingen: 7

— De Senaat heeft het wetsontwerp ongewijzigd
aangenomen. Het zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden met he
00g op de bekrachtiging door de Koning.

Wetsvoorstel tot uitstel van de datum van
inwerkingtreding van de wet van 19 december 2008
inzake het verkrijgen en het gebruik van menselijk
lichaamsmateriaal met het oog op de
geneeskundige toepassing op de mens of het
wetenschappelijk onderzoek (van de heer Philippe
Mahoux c.s., Stuk 4-1288)

Stemming 4

Aanwezig: 49
Voor: 43

Tegen: 0
Onthoudingen: 6

— Het wetsvoorstel is aangenomen.

— Het wetsontwerp zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden.

Voorstel van resolutie betreffende een wereldwijde
sociale gezondheidsbescherming (van
mevrouw Marleen Temmerman c.s., Stuk 4-832)

Stemming 5

Aanwezig: 50
Voor: 45

Tegen: O
Onthoudingen: 5

— De resolutie is aangenomen. Zij zal worden
overgezonden aan de eerste minister, aan de vice-
eersteminister en minister van Buitenlandse Zakenre
aan de minister van Ontwikkelingssamenwerking.

Voorstel van resolutie ter bestrijding van
vrouwelijke genitale verminking (van mevrouw Olga
Zrihen c.s., Stuk 4-533)

Stemming 6

Aanwezig: 49

Voor: 49

Tegen: 0

Onthoudingen: 0

— De resolutie is eenparig aangenomen. Zij zal worden
overgezonden aan de eerste minister, aan de vice-

eersteminister en minister van Buitenlandse Zakenre
aan de minister van Ontwikkelingssamenwerking.

De voorzitter. — |k feliciteer de indieners van dit voorstel v

Projet de loi modifiant les articles 199  ter et 212 de la
loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines
entreprises publiques économiques (Doc. 4-1314)
(Procédure d’'évocation)

Vote n® 3

Présents : 49
Pour : 42
Contre : 0
Abstentions : 7

— Le Sénat a adopté le projet sans modification. Cehgi
sera transmis a la Chambre des représentants en vde

I la sanction royale.

Proposition de loi reportant la date d’entrée en
vigueur de la loi du 19 décembre 2008 relative a
I'obtention et a I'utilisation de matériel corporel
humain destiné a des applications médicales
humaines ou a des fins de recherche scientifique
(de M. Philippe Mahoux et consorts, Doc. 4-1288)

Vote n° 4

Présents : 49
Pour : 43
Contre : 0
Abstentions : 6

— La proposition de loi est adoptée.

— Le projet de loi sera transmis a la Chambre des
représentants.

Proposition de résolution relative a la promotion
d’'une protection sociale universelle de la santé (de
Mme Marleen Temmerman et consorts, Doc. 4-832)

Vote n®5

Présents : 50
Pour : 45
Contre : 0
Abstentions : 5

— La résolution est adoptée. Elle sera transmise au
premier ministre, au vice-premier ministre et minidre
des Affaires étrangéres et au ministre de la Coopétion
au Développement.

Proposition de résolution visant a lutter contre les
mutilations génitales féminines (de Mme Olga
Zrihen et consorts, Doc. 4-533)

Vote n°® 6

Présents : 49
Pour : 49
Contre : 0
Abstentions : 0

— La résolution est adoptée a I'unanimité. Elle sera
transmise au premier ministre, au vice-premier minstre
et ministre des Affaires étrangéres et au ministree la
Coopération au Développement.

aM. le président — Je félicite les auteurs de cette proposition
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resolutie.(Applaus)

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de vice-eersteminister
en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over «de verkoop van
medicijnen via het internet» (nr. 4-908)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Uit bevindingen
van deEuropean Alliance for Access to Safe Medicines
EAASM, een onafhankelijke organisatie die zich inzmr
patiéntenveiligheid, blijkt dat meer dan zestiggamt van de
via het internet aangekochte geneesmiddelen neéfets.
Center for Medicine in the Public Interéatde VS schat dat
in 2010 allerhande neppillen zijn verkocht voor eedrag
van 56,4 miljard euro. Dat zou een stijging betekewan
92% ten opzichte van 2005.

Volgens het internationale patiéntenveiligheidsreekwv
Aegate worden ernstig zieke mensen online uitgelnot
criminelen. Ook in ons land is men zich bewust dan
gevaren van online apotheken. Geneesmiddelen dieaad
gezien een doktersattest vereisen of die gepaardmat een
hoog verslavingsrisico, worden op buitenlandses sggen
spotprijzen aangeboden. Er is bijgevolg geen erdaiérole.

Zo heeft men vastgesteld dat de enige gelijkensetude
online verkochte Prozac en de Prozac uit de apbtiiee
verpakking is. De pilletjes zelf zouden gemaakt zin krijt.
De krijtpillen kunnen zorgen voor een placebo-dftat zijn
vrij onschuldig. Toch vallen er ook dodelijke slsuffers te
betreuren. In sommige pillen zit bijvoorbeeld ieer meer
dan de toegelaten hoeveelheid van een bepaaldé&strjn
ook berichten van pillen gevuld met rattengif.

Het Hof van Justitie te Straatsburg stelde echdaentie
EU-lidstaten het internet moeten erkennen als midafel
medicijnen te verkrijgen. Het is een lidstaat dgavel
toegestaan eigen voorwaarden op te leggen. Inaouis |
mogen alleen zonder voorschrift verkrijgbare meaéri
online verkocht worden. Bovendien mogen enkel vedgu
apotheken een website openen. Patiénten kunnezedus
geneesmiddel online bestellen, maar dienen heirwekd
apotheek zelf af te halen. Zo geldt er een hoge
kwaliteitscontrole.

Belgen die zich tot de apotheek moeten wenden eeor
probleem dat ze liever niet ter sprake brengenemetrij
mensen achter zich, blijken de anonieme, vaak tlaitelse
websites te verkiezen. Veel van die geneesmiddeteden
via ons land naar andere gebieden doorgesluisd:. ddain
ons land zijn er kandidaten. Sinds mei 2008 ste&te
Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en
Gezondheidsproducten 1400 dossiers op van Belgische
onlineshoppers.

Reeds in de plenaire vergadering van 6 novembes 2@de
ik een vraag om uitleg over deze problematiek4nt35).
Toen antwoordde de minister onder meer het volgekde:
moet zeer dringend werk worden gemaakt van intienmaie

wetgevende initiatieven die verdachte en illegadbsites

de résolution(Applaudissements)

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe a la vice-premiére ministre
et ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «la vente de
médicaments par Internet» (n° 4-908)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V.)— D’aprés I'Alliance
européenne pour I'accés a des médicaments sdrs, une
organisation indépendante de lutte pour la sécudié
patients, 60% des médicaments achetés sur inteometdes
contrefagons. LEenter for Medicine in the Public Interest
aux Etats-Unis estime qu’en 2010, les ventes deafagbns
de médicaments se chiffreront & 56,4 milliards bsysoit
une augmentation de 92% par rapport a 2005.

Selon le réseau international pour la sécurité pasents
Aegate, des personnes gravement malades sont égglein
ligne par des criminels. En Belgique également, ¢n es
conscient du danger que représentent les pharmacies
ligne. Des médicaments qui, normalement, ne pe@mnt
vendus que sur ordonnance ou qui présentent ungistpve
d’accoutumance sont proposés a des prix dérisaivesles
sites étrangers. En conséquence, aucun contro&t aerceé.

On a constaté que le seul point commun entre ledéroz
vendu en pharmacie et celui vendu en ligne esbiaiage.
Composées de craie, les pilules vendues en ligmeepé
avoir un effet placebo et ne sont pas nocives. Qig#, des
cas de déces sont aussi a déplorer. Certainesegilul
contiennent jusqu’a quatre fois la quantité de sabse
autorisée. Il est également question de pilulesestant de la
mort-aux-rats.

Le Cour de justice de Strasbourg a toutefois dégiggtous
les Etats membres de I'Union européenne doivennreitre
internet comme moyen d’acquisition de médicamehtsjue
Etat membre ayant la liberté d’imposer ses propres
conditions. Dans notre pays, seuls les médicanpmigant
étre délivrés sans ordonnance peuvent étre venuligree.
De plus, seules quelques pharmacies sont autorégséesrir
un site web. Les patients peuvent donc commander un
médicament en ligne mais doivent le retirer en preuie, ce
qui permet un meilleur contréle de qualité.

Les Belges qui doivent s’adresser a une pharmadaie po
probléme qu'ils préférent ne pas aborder en présetes
personnes y faisant la queue semble opter pousites web
anonymes, souvent des sites étrangers. Si de norbre
médicaments sont destinés a d’autres territoiraga&ssant
par notre pays, il y a également des candidats dgid@ee.
Depuis mai 2008, I'Agence fédérale des Médicametrdes
Produits de Santé a ouvert 1400 dossiers conceiaest
acheteurs en ligne belges.

Le 6 novembre 2008, j'avais développé en séancacpdedu
Sénat la demande d’explications n° 4-435 sur le enéuet.
A I'époque, la ministre avant répondu : Il est urgda
travailler a des initiatives législatives internatiales en vue
de mettre un terme aux sites web suspects etuliéda vente
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voor de verkoop van geneesmiddelen een halt toenoep
Deze wetgeving moet grensoverschrijdend toepagtijasen
kwaliteits- en veiligheidsstandaarden vastleggesr verkoop
op afstand en via internet.’ En verder: ‘Een dekelij
voorlichting van de consument/patiént is vanzetflkpnd een
absolute prioriteit.’

Graag had ik van de minister vernomen welke stappen
intussen werden gedaan om de verkoop van medicijiaen
het internet aan banden te leggen of op zijn néest
reglementeren?

Werd de problematiek reeds op Europees niveau dle=p?
Zo niet, wanneer zal dat dan gebeuren?

Welke initiatieven werden genomen om de consumatidfput
degelijk in te lichten over de mogelijke gevarea di
verbonden zijn aan de verkoop van medicijnen vita he
internet?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Mevrouw Laurett
Onkelinx, vice-eersteminister en minister van Slecaken
en Volksgezondheid beantwoordt uw eerste vraagodds.

In 2008 heeft het Federaal Agentschap voor Genelelgtein
en Gezondheidsproducten, meer bepaald de Speciale
Onderzoekseenheid, een achthonderdtal postzendingen
ingehouden; de bestemmelingen ervan kregen een
waarschuwing. Het onderscheppen van postzendirgaumnty
het buitenland is de meest effectieve methode om de
internethandel af te remmen. In sommige gevallerdiveen
wereldwijdrapid alertgeorganiseerd.

lllegale websites die opereren vanuit Belgié, wardigect
aan banden gelegd. Nu worden in Belgié zo goedesdn
websites aangetroffen die verboden producten tp koo
aanbieden.

Het is echter veel moeilijker websites aan te pakke
opereren vanuit andere lidstaten en zeker welxiges
opereren vanuit derde landen zoals India en CBiea.
lidstaten proberen op dit vlak samen te werkeneen d
problemen te melden aan de geneesmiddelenautemit&tk
jaar wordt een gezamenlijke internationale actidelp
getouw gezet waarbij illegale of dubieuze websitesden
aangepakt. Deze samenwerking kan echter nog stadew
verbeterd.

Het internet is een van de prioritaire problemenaiin bod
komen op internationale fora zoals de WGOHéads of
Medicines Agencieasn de Raad van Europa. De Raad van
Europa heeft eveneens met medewerking van Belgié de
laatste hand gelegd aan een voorstel van conagitie
waarschijnlijk volgend jaar ter ondertekening zakden
voorgelegd aan de 47 lidstaten. Deze conventieeatie
penale aanpak beoogt van namaakgeneesmiddelen en
aanverwante farmaceutische criminaliteit, bepaatlide leden
de nodige wettelijke en andere maatregelen diemaepren
als namaakgeneesmiddelen gepaard gaan met pra@notie
commercialisering via middelen voor massale diatié Hier
wordt impliciet het internet beoogd. De convengigen
cybercriminaliteit is eveneens een middel om hesbomiik
van het internet met betrekking tot namaakgeneeatated en
andere illegale producten te beteugelen.

Het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en

de médicaments. Cette |égislation, qui sera impératent
d’application transfrontaliére, devra fixer des moes de
qualité et de sécurité pour la vente a distangeagtinternet.
La ministre avait ajouté : Il va de soi que I'infoation du
consommateur/patient est une priorité absolue.

J'aimerais savoir quelles démarches ont été entsegrentre-
temps pour enrayer la vente de médicaments sungiteu
du moins pour la réglementer.

La problématique a-t-elle déja été discutée auanive
européen ? Dans la négative, quand le sera-t-elle ?

Quelles initiatives ont-elles été prises pour infier le
consommateur/patient sur les éventuels dangera derite
de médicaments sur internet ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Voici la réponse de Mme ledtier
Onkelinx, vice-premiere ministre et ministre desifdt
sociales et de la Santé publique.

En 2008, environ 800 colis postaux ont été retemus p
I’Agence fédérale des Médicaments et des ProduiSadég,
plus précisément par I'Unité spéciale d’enquétdest
destinataires ont recu un avertissement. L'inteticepde
colis postaux provenant de I'étranger est la mééhtadplus
efficace pour freiner le commerce sur internet. Daartains
cas, unegapid alertmondiale est organisée.

Les sites web illégaux qui operent depuis la Belgispnt
directement interdits. En Belgique, pratiguementususite
web proposant a la vente des produits interditséié&a
découvert. Il est nettement plus compliqué d’agitte des
sites web opérant & partir d’autres Etats membresest
encore plus difficile lorsqu’il s’agit de sites wepérant &
partir de pays tiers tels que I'Inde et la ChineslEtats
membres tentent de collaborer et de notifier lesbfgmes
aux autorités compétentes en matiére de médicaments
Chaque année, une action internationale conjoiciteant
des sites web illégaux ou douteux, est mise sdr Qiette
collaboration peut toutefois encore étre fortemmmeliorée.

L'internet constitue I'un des problémes prioritasrdiscutés
lors de forums internationaux tels que 'OMSHeads of
Medicines Agenciest le Conseil de I'Europe. Ce dernier, en
collaboration avec la Belgique, a également finalis@
proposition de convention qui sera soumise pounatigre
aux 47 Etats membres, vraisemblablement I'annéehaiine.
Cette convention, qui vise une approche pénale des
contrefagons de médicaments et de la criminalité
pharmaceutique qui y est liée, prévoit que les mesb
doivent prendre les mesures légales et autres sées
lorsque des contrefacons de médicaments s’accorepage
promotion et de commercialisation via des moyens de
distribution de masse. L'internet est ici visé danmre
implicite. La convention contre la cybercriminalést
également un moyen d’enrayer l'utilisation fraudige de
I'internet pour les contrefagons de médicamentugtes
produits illégaux.

L’Agence fédérale des Médicaments et des ProdeiSaté
prépare actuellement, en collaboration avec la Biien
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Gezondheidsproducten bereidt momenteel samen met de
algemene directie Externe Communicatie van de Karigel
van de eerste minister een campagne voor die bt gr
publiek bewust moet maken van de gevaren die ge g
met de aankoop van geneesmiddelen via illegaleléarmg
internet. Op de website van het FAGG wordt oversggn
geruime tijd gewaarschuwd voor de gevaren van het
aankopen van geneesmiddelen via internet. Het FA&H
ook al verschillende berichten op zijn website deiceerd
naar aanleiding van specifieke problemen met bdpaal
producten.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Dat bevestigt dat
er problemen blijven rond het gebruik van websittet. gaat
niet alleen om het probleem van de nepgeneesmitdakzar
ook om de propaganda voor vuurwapens en geweld. De
Senaat zou er goed aan doen eens een colloquium te
organiseren over de vraag op welke wijze informaie
websites al dan niet juridisch in aanmerking koouirv
controle. In Duitsland is dat nu een groot debatagden. We
moeten daarop inpikken en ook hiervoor een wettkéijder
tot stand brengen.

Vraag om uitleg van de heer Wouter Beke
aan de vice-eersteminister en minister van
Financién en Institutionele Hervormingen
en aan de staatssecretaris voor de
Modernisering van de Federale
Overheidsdienst Financién, de
Milieufiscaliteit en de Bestrijding van de
fiscale fraude over «de verruiming van het
toepassingsgebied van de
belastingvermindering voor
energiebesparende maatregelen»

(nr. 4-900)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecreta
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministetywoordt.

De heer Wouter Beke (CD&V) — In de economische
herstelwet van 27 maart 2009 wordt de belastingivetening
voor de isolatie van daken uitgebreid tot de iselaan
vloeren en muren.

Ik heb onlangs zelf een wetsvoorstel ingediend oknde
gevelisolatie toe te voegen aan de lijst van eebagiparende
uitgaven wegens het energiebesparende karaktar.erva
Afgaande op de teksten, ga ik er te goeder trouvwntadat
ook de gevelisolatie voor die belastingvermindeiing
aanmerking komt. Die interpretatie beantwoordt imsraok
aan een teleologische interpretatie van de wettihgpa.
Dezelfde doelstelling wordt immers bereikt, nankelij
energiebesparing.

Ik zou graag zeker weten of mijn wetsvoorstel deatiend
niet meer relevant is.

Kan de minister bevestigen dat met de economische
herstelwet voortaan ook de gevelisolatie onder het
toepassingsgebied van de belastingvermindering deor
energiebesparende maatregelen valt?

Komt er ter verduidelijking nog een circulaire ane

générale Communication externe de la Chancellarie d
premier ministre, une campagne de sensibilisatiognd
public aux risques liés a I'achat de médicamentsrsernet
via les circuits illégaux. Par ailleurs, depuis giemps déja,
'AFMPS publie sur son site une mise en garde cdese
dangers de I'achat de médicaments sur internet. L’REM
également diffusé plusieurs communiqués sur serasit
I'occasion de la découverte de problemes spécifiqwec
certains produits.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V,)- Cela confirme que
I'utilisation de sites web continue a poser deshpémes.
Ceux-ci ne se limitent pas a la question des céagoms de
médicaments mais concernent aussi la propagandelesu
armes a feu et la violence. Le Sénat devrait egeisa
d’organiser un colloque sur la question du contrjtigdique
a exercer ou non sur l'information fournie par Etes web.
En Allemagne, cette question fait I'objet d'un ladgbat.
Nous devons saisir I'occasion et élaborer un cddgal.

Demande d’explications de M. Wouter Beke
au vice-premier ministre et ministre des
Finances et des Réformes institutionnelles
et au secrétaire d’Etat & la Modernisation
du Service public fédéral Finances, a la
Fiscalité environnementale et a la Lutte
contre la fraude fiscale sur
«I’élargissement du champ d’application de
la réduction d'impéts pour les dépenses
faites en vue d’économiser I'énergie»

(n° 4-900)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a

la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Wouter Beke (CD&V) - La loi de relance économique du
27 mars 2009 étend la réduction d'impdt pour I'eidn des
toitures a l'isolation des sols et des murs.

Sur la base des textes, je considére de bonnaéoi q
l'isolation de la facade donne également droit &e&e
réduction d'imp6t. Cette interprétation correspaoenl effet a
I'interprétation téléologique des dispositions léggm C'est en
effet le méme objectif qui est atteint, a sav@icdnomie
d’énergie.

Le ministre peut-il confirmer qu’a la suite de t te relance
économique, I'isolation de la fagcade entre biensleEnchamp
d’application de la réduction d'impét pour les déges faites
en vue d'économiser I'énergie ?

Les choses seront-elles clarifiées grace a unaikdine ou a
un commentaire des nouvelles dispositions du Cede d
impdts sur les revenus ?
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commentaar bij de nieuwe bepalingen in het Wetlope#e
Inkomstenbelastingen?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h@bard van
vice-eersteminister Reynders.

De uitgaven die in 2009 en 2010 worden gedaan geor
isolatie van de gevel van een woning vallen indatddander
het toepassingsgebied van de belastingvermindedag
energiebesparende uitgaven. Het koninklijk beslaitde
technische normen bepaalt waaraan die isolatie vadeben,
zal binnenkort worden getroffen.

Zodra het koninklijk besluit met de uitvoeringsbépgén
betreffende deze maatregel in Betgisch Staatsblaib
gepubliceerd, zal mijn administratie ter zake detutaire
opstellen.

De heer Wouter Beke (CD&V) — Ik kijk uit naar het
koninklijk besluit.

Vraag om uitleg van de heer Louis Ide aan
de vice-eersteminister en minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«het tekort aan spoedartsen» (nr. 4-898)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministetwoordt.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Op 29 januari heb ik
hier een vraag gesteld over het Brevet Acute Génees
(BAG). Artsen die dit brevet halen, worden ingezetde
spoeddienst en vervullen een zeer belangrijkenrdki
poortfunctie van de spoeddiensten.

Ik citeer even uit het antwoord dat mevrouw Onketimen
heeft gegeven: ‘Artikel 6, 83, van hoofdstuk V,t€ria voor
de erkenning van de stagediensten, bepaalt datéett in
de acute geneeskunde na 1 januari 2008 niet meedt wo
toegekend, behalve aan de erkende huisartsenastséda die
niet als huisarts erkend zijn, op voorwaarde dat®e die
datum aan de opleiding zijn begonnen.’

Dit komt de facto neer op een afschaffing van deiding.
Aangezien ook de instroom in langdurige opleidintn
urgentiearts te klein is, waarschuwde ik toen alnaen
tekort aan spoedartsen, zoals blijkt uit de volgepalssage
van mijn repliek: ‘Ik ben niet tevreden met de gisan de
minister en vrees dat we binnen de kortste kereresre
tekort op de spoeddiensten zullen worden gecordesdt
Niet iedere arts die zich begint te specialiseregfth
belangstelling voor de supergespecialiseerde dpgeid
spoedarts. Ik voorspel hier nu al dat men over lerjeeen
plots zal vaststellen dat de spoeddiensten niet mee
georganiseerd zullen kunnen worden wegens eernt @&or
gekwalificeerde artsen die met spoedeisende huipéw
omgaan.’

Mijn voorspelling lijkt uit te komen, want op 29 régrok de
beroepsvereniging voor spoedartsen, BeCEP, aaradslad.
De beroepsorganisatie stelt dat een tekort van a486n
dreigt. BeCEP legt daarmee de vinger op de zeregplek
vertelt exact hetzelfde als ik enkele weken geleden

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse duistrie
Reynders.

Les dépenses réalisées en 2009 et 2010 pour fisolde la
fagade d’'une habitation entrent effectivement darchamp
d’'application de la réduction d'imp6t pour les déges faites
en vue d’économiser I'énergie. L'arrété royal fixdes
normes techniques auxquelles I'isolation doit régren sera
prochainement rédigé.

Dés que I'arrété royal portant exécution de cetesare aura
été publié aMoniteur belge mon administration établira
une circulaire a ce sujet.

M. Wouter Beke (CD&V)— J'attends l'arrété royal avec
impatience.

Demande d’explications de M. Louis Ide a
la vice-premiere ministre et ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique
sur «le manque de médecins urgentistes»
(n° 4-898)

ris. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Louis Ide (Indépendant)— Le 29 janvier, j'ai posé une
question sur le Brevet de médecine aigué. (BMA). Les
médecins qui ont ce brevet collaborent aux services
d'urgence ety remplissent un réle trés importasms
I'orientation et I'accueil des patients dans cesvies.

Voici un extrait de la réponse que me fit Mme Onieli

« L'article 6, 83 du chapitre V, Critéres pour I'egnent des
services de stage, précise qu'a partir dujanvier 2008, le
brevet de médecine aigué n’est plus octroyé qu& de
médecins généralistes agréés et aux médecins qameas
agréés en tant que médecins généralistes pouniis @ient
débuté leur formation avant cette date. »

Cela équivaut de facto a la suppression de cettadtion.
Comme le nombre de candidats entrant dans les Esgu
formations a la médecine d'urgence est trop faifde,
craignais déja alors une pénurie de médecins uigts,
comme cela ressort de ma réplique : « La visiofade
ministre ne me satisfait pas et je crains que, degspeu de
temps, nous ne soyons confrontés a une pénuriel@sns
services d'urgence. Tous les médecins qui commeacEn
spécialiser ne sont pas intéressés par une formatio
superspécialisée en soins d’'urgence. Je prédegtici
maintenant que, dans quelques années, on constaiadain
que les services d'urgence ne pourront plus étganisés
faute de médecins spécialisés en médecine d'urgence

Ma prévision semble se réaliser car le 29 avradskociation
professionnelle des médecins urgentistes (le BeCHF la
sonnette d’alarme. Cette organisation professiolenel
annonce un risque de pénurie de 1400 médecins. CEBe
met le doigt sur la plaie et dit exactement la méhese que
moi.
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Ondertusoen lees ik in een document van de Nagdrahd
voor Dringende Geneeskundige Hulpverlening dabhetet
in Vlaanderen niet meer zal worden uitgereikt. lalMhié
zal het echter wel nog worden uitgereikt aan htgsar

Hoe verklaart de minister dit verschil? Uit cijferan dezelfde
nota blijkt immers dat er op 1 september 2009 imavideren
600 houders van een BAG zullen zijn, tegenoverin22
Franstalig Belgié. Het brevet lijkt op het eerstzight dus
populairder te zijn in Vlaanderen. Als die trendhziioortzet,
zal het tekort dus nijpender zijn in Vlaanderen than
Wallonié.

De herinvoering van het Brevet Acute Geneeskundecka
oplossing zijn. Ik ben niet de enige die dit vra&g hele
sector is vragende partij. Heel wat jonge medieirdij
benaderen, zijn vragende partij. Pas afgestudestsien
kunnen door hun functie als gebrevetteerde spaedart
namelijk een pak ervaring opdoen, stressbestenidighe
verwerven en een aardige cent verdienen als zedsljeeld
wat later als huisarts aan de slag gaan.

Waarom wordt het BAG in stand gehouden in Wallohgg?
dat werkelijk zo of heeft de beroepsvereniging raekeerd
ingelicht? Als dit brevet nog behaald kan wordekMallonié,
waarom dan niet in Vlaanderen? Hoe verklaart destein
dat?

In de veronderstelling dat de minister geen brewvetbor het
hele grondgebied meer zal uitreiken, hoe denkireegn
mogelijk tekort op te vangen? Wie zal de poortdignict de
spoeddienst opvangen, wetende dat de huisartsetpeatén
er niet voor zorgen dat er spectaculair veel mipdgiEnten
naar de spoed komen?

Zou de minister niet kunnen overwegen de opleidimgy Wet
brevet alsnog opnieuw toe te laten en, zo nodigpdeiding
bij te schaven met het oog op de concrete eindterme
bijvoorbeeld X aantal intubaties, Y aantal reaniegtZ
aantal interventie — teneinde gedegen gebreveteatsen
aan de poort van de spoed te plaatsen, onder ssiperan
een urgentiearts en een tekort bij de spoedargésen t
voorkomen?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h&band van
minister Onkelinx.

Ik herinner aan wat ik in januari 2009 heb gezegd.

In hoofdstuk V, criteria voor de erkenning van de
stagediensten, artikel 6, 83, staat dat het bruge
geneeskunde (BAG) vanaf 1 januari 2008 alleen molpend
wordt aan erkende huisartsen en aan artsen dialsiet
huisartsen zijn erkend, op voorwaarde dat ze viEdatum
aan hun opleiding zijn begonnen.

Dat betekent dus dat het brevet acute geneeskuandeijnt
of dat de BAG-opleiding wordt afgeschaft. Die hlijf
toegankelijk voor de artsen die aan voormelderizite
voldoen, voor zover de opleiding door de univeitgtewordt
verzekerd. De beslissing om een BAG-opleiding teege
hangt af van de universiteiten en dus van de
Gemeenschappen.

Depuis, j'ai lu dans un document du Conseil féddeal’art
infirmier que le brevet ne sera plus conféré en Eten
Pourtant, en Wallonie il sera encore accordé a dédeunins
généralistes.

Comment la ministre justifie-t-elle cette différertll ressort
en effet de cette note qu’ati 4eptembre 2009, il y aura en
Flandre 600 porteurs de ce BMA contre 422 en Belgique
francophone. Ce brevet apparait donc a premiérecamme
plus populaire en Flandre. Si cette tendance seopigg, le
manque sera donc plus cruellement ressenti en Fagdten
Wallonie.

La réintroduction du brevet en médecine aigué pénet une
solution. Je ne suis pas le seul a la demandert [Eaecteur
est demandeur. De nombreux jeunes médecins qut m’'on
contacté le sont aussi. Des médecins fraichempliimés
peuvent, grace a leur travail comme médecins urgtest
dipldmés, acquérir une grande expérience et désistance
au stress, et gagner assez d’argent s'ils s'inetalpar
exemple un peu plus tard comme médecins de famille.

Pourquoi maintient-on le BMA en Wallonie ? Est-ce
réellement le cas ou I'association professionneila-t-elle
donné une information erronée ? Si ce brevet peeat é
maintenu en Wallonie, pourquoi ne pas le conseever
Flandre ? Comment la ministre explique-t-elle cette
différence ?

Dans I'hypothése ou la ministre ne délivrera plusuan
brevet nulle part sur le territoire, comment pensale
résoudre la question d'une éventuelle pénurie ?<@ui
chargera de la fonction d’orientation dans les segg
d’'urgence, sachant que les postes de médecinsajistes de
garde ne permettront pas une baisse spectaculaise d
patients s’adressant aux urgences ?

La ministre ne pourrait-elle pas envisager d’ausen a
nouveau la formation a ce brevet et si nécessaire a
I'améliorer en fixant des objectifs concrets, paemple,
avoir pratiqué x intubations, y réanimations, zmventions,
de sorte qu’on puisse installer des médecins sseiment
brevetés a I'accueil des urgences, sous la supgervidun
médecin urgentiste, et pallier la pénurie de méueci
urgentistes ?

M. Etienne Schouppgsecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse desMim
ministre Onkelinx.

Je vous rappelle mes propos de janvier 2009.

Au chapitre V — critéres pour I'agrément des servides
stage — l'article 6, §3 précise qu'a partir dd' Janvier 2008,
le brevet de médecine aigué (BMA) n’est plus octony@
des médecins généralistes agréés et aux médegins gant
pas agréés en tant que médecins généralistes, ditimon
gu'ils aient débuté leur formation avant cette date

Cela ne veut donc nullement dire que le brevet édeine
aigué disparait ou que la formation de BMA est supps :
elle reste accessible aux médecins répondant ateres que
je viens de citer, sous réserve que la formationassurée
par les universités. La décision d’organiser unerfation au
BMA reléve des universités, donc des Communautés.

Il apparait cependant que les universités flamaralgs
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Het blijkt echter dat de Vlaamse universiteiten, @en meer
homogene opleiding van de spoedartsen te garanderem
geen spoedartsen meer op te leiden uit de quotdevan
huisartsen, besloten hebben om geen BAG-opleidiegrm
voor te stellen.

De Franstalige universiteiten gaan wel door met de
BAG-opleiding voor de erkende huisartsen die hun
competenties willen verhogen bij de opvang vaneacut
gevallen.

In verband met het tekort aan spoedartsen, natredéa
aantal maatregelen. Ik heb vorig jaar, in het kaderde
numerus clausus, een quotum voorgesteld voor aadaud
van minimaal vijf specialisten in dringende genesskge
hulpverlening (DGH) per jaar. Ik heb ook een beadaten
publiceren dat voor een periode van 4 jaar de
overgangsmaatregelen verlengt die het de andec@abgen
of kandidaat-specialisten mogelijk maken de permtes bij
de spoeddiensten te verzorgen.

Ik heb de Planningcommissie gevraagd een analysaken
van de problematiek betreffende het tekort aandgmteen en
aanbevelingen te formuleren. De werkgroep ‘Artseam de
Commissie heeft het dossier bekeken tijdens hagadering
van 7 april 2009 en meer bepaald het advies diadienale
Raad voor Dringende Geneeskundige Hulpverleningtés
recentelijk heeft gegeven. Ook dokter Stroobants eyadie
vergadering uitgenodigd.

De conclusies van de werkgroep zullen worden béitigat in
de plenaire zitting van de Planningcommissie bgginen
zullen daarna aan mij worden overhandigd.

Ik zal dan de mogelijkheid bestuderen om, naarcgmaimet
de andere specialiteiten waar een tekort is, hgahartsen te
verhogen dat toegelaten wordt tot de specialigatie
urgentiegeneeskunde.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Uit het antwoord
blijkt duidelijk dat de minister de bal in het kaman de
universiteiten legt. Ik kan jammer genoeg momentésl
vragen aan een collega van het Vlaams parlementi®@m
vraag te stellen aan de Vlaamse minister van onerw
Vandenbroucke. Ik zal de universiteiten aanschmijpm hen
een woordje uitleg te vragen want ik vind het vrdatat de
opleiding in Vlaanderen wordt afgeschaft en in \ai# niet.
Het is een beetje Kafkaiaans dat ik de Vlaamseahsisn die
in een BAG geinteresseerd zijn, naar een Franstalig
universiteit moet verwijzen.

(Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, eerste
ondervoorzitter.)

Vraag om uitleg van de heer Louis Ide aan
de vice-eersteminister en minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«de klacht tegen het Vlaams Neutraal
Ziekenfonds» (nr. 4-907)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecreta
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministetwoordt.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — De Christelijke

Mutualiteit — of CM — heeft bij de Controlediensreklacht

décidé de ne plus proposer de formation au BMA afin d
garantir une formation plus homogéne des urgerttistede
ne plus former d’'urgentistes sur les quota de gélirstes.

Les universités francophones continuent quantesele
permettre la formation au BMA de généralistes agréés
désirant d’augmenter leur compétence dans la mise
charge des cas aigus.

Concernant la pénurie de médecins urgentistesdgga pris
un certain nombre de mesures. J'ai proposé I'amuy
dans le cadre daumerus clausysin quota de formation
d’au minimum dix spécialistes en médecine aiguéN)Sil
d’au minimum cing spécialistes en médecine d’'urgenc
(SMU) par an. J'ai aussi fait publier un arrété poogeant
pour quatre ans les mesures transitoires permetart
autres spécialistes ou candidats spécialistes dizsda
permanence aux urgences.

Il a été demandé a la Commission de planificatieriadre
une analyse de la question de la pénurie de méslecin
urgentistes et de faire des recommandations. Lepggale
travail « Médecins » de la Commission a examindassier
lors de sa séance du mardi 7 avril 2009, et enipalrer
l'avis que le Conseil national des secours médiaagents a
rédigé récemment a ce sujet. Le Dr Stroobants aiaié
invité a cette réunion.

Les conclusions de ce groupe de travail serontiéals en
séance pléniére de la Commission de planificatiéoud juin
et me seront transmises ensuite.

J'étudierai alors la possibilité d’augmenter, compaaur
d’autres spécialités déficitaires, les quotas delevins admis
dans la spécialisation en médecine d’'urgence.

M. Louis Ide (Indépendant)— Il ressort clairement de sa
réponse que la ministre renvoie la balle dans lmpales
universités. Hélas, je ne puis pour l'instant ded@ma un
membre du parlement flamand de poser cette quedtion
M. Vandenbroucke, le ministre de 'Enseignementde |
Communauté flamande. J'enverrai une demande
d’explication aux universités car je trouve étrange la
formation soit supprimée en Flandre et non en Waglokh est
quelque peu kafkaien que je doive envoyer des médec
flamands qui souhaitent obtenir un BMA a une unitrsi
francophone.

(M. Hugo Vandenberghe, premier vice-président, gnglace
au fauteuil présidentiel.)

Demande d’explications de M. Louis Ide a
la vice-premiére ministre et ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique
sur «la plainte déposée contre le Vlaams
Neutraal Ziekenfonds» (n° 4-907)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Louis Ide (Indépendant)— La Mutualité chrétienne — ou
MC — a porté plainte contre le Vlaams Neutraal Zigkeds.
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ingediend tegen het Vlaams Neutraal Ziekenfond®rish
die zich benadeeld voelt, heeft uiteraard het reehtklacht
in te dienen, maar de reden die de CM aanhaaticiswel
erg vergezocht.

In een artikel in het tijdschrifbbjectief Gezondhej@en
uitgave van het Vlaams Neutraal Ziekenfonds, woedt e
advertentie afgesloten met volgende zin: wij. vergeten
deze steun zeker niet!’. De CM beschouwt dat alsibglijke
reclame. De boete kan oplopen tot 12 500 euro.

De slotzin was volgens het betrokken ziekenfoneal
bedoeld om zijn leden te danken en hield absoleanhg
belofte in tot enig financieel of materieel voortddle heb dat
geverifieerd en zag zelf ook geen graten in de filenmg.
Ook de vermelding dat het ziekenfonds ‘het snelstignde
ziekenfonds van Vlaanderen'’ is, zou strafbaar nijndat het
over vergelijkende reclame zou gaan.

Vindt de minister dat geen semantische discussie@t \ij
niet dat de CM hier spijkers op laag water zoegtdd CM
wellicht gefrustreerd dat de onafhankelijke ziekemfsen
langzaam maar zeker de CM als grootste ziekenfoadsde
kroon steken? Vindt de minister ook niet dat eabgtijker
onderwerpen zijn waarover de ziekenfondsen zicldeou
moeten bezinnen dan het aanbieden van vakanties of
saunabeurten? Kan de minister iets ondernemen en de
ziekenfondsen aanmanen tot redelijkheid, meer bepiaa
CM in dit geval? Wil de minister ervoor zorgen datzaak
niet escaleert?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h@bard van
minister Onkelinx.

Gelet op bepaalde problemen in de sector van de
ziekenfondsen werden in de wet van 6 augustus 1990
betreffende de ziekenfondsen en de landsbonden van
ziekenfondsen bepalingen ingevoegd om te vermijtdgn
ziekenfondsen leden van elkaar zouden loswekenldgtor
gebruik van ongeoorloofde praktijken zoals de toekay
van mutatiepremies en het voeren van vergelijkemde
bedrieglijke reclame.

Voornoemde wet bepaalt dat elkeen bij de Contreleti
voor de ziekenfondsen klacht kan indienen met kking tot
inbreuken op de wet en dat deze dienst de klachtert
behandelen. Gelet op het feit dat de Controlediectster
steeds vaker wordt geconfronteerd met onbeduidende
klachten, waardoor hij minder tijd kan besteden #pm
hoofdopdrachten, heeft hij de ziekenfondsen medsmaa
gevraagd om, alvorens een klacht in te dienenebij d
Controledienst, binnen de sector zelf naar eensspig te
zoeken.

Binnen het Nationaal Intermutualistisch Collegedveen
verzoeningscommissie opgericht om bij minder baigeye
inbreuken tot een minnelijke schikking binnen detcete
komen. Dat belet evenwel niet dat indien de Coattieinst
op de hoogte is van praktijken die de rechten \ealeden
schenden, zoals in het geval van bedrieglijke neejehij zelf
kan optreden.

Ik ben het ermee eens dat er thans belangrijkesietsszijn
voor de sector, zoals de aanpassing van de wetgepide
ziekenfondsen ingevolge het met redenen omkleegagan

Toute personne s’estimant |ésée a évidemment iieddro
porter plainte, mais le motif invoqué par la MC phitot
alambiqué.

Dans la revuéObjectief Gezondhejcpubliée par le Vlaams
Neutraal Ziekenfonds, une annonce se terminé gamtats
« nous n'oublierons certainement pas ce soutiethd MC
estime qu'il s’agit de publicité trompeuse. L'amenmbut
atteindre 12 500 euros.

Selon la mutualité concernée, cette phrase de osiuri
avait pour seul objectif de remercier ses membtes e
n'impliquait aucune promesse d’'un quelconque avgata
financier ou matériel. Ayant vérifié la formulatige,n’ai
constaté aucun probléme. De méme, I'affirmatioorsel
laquelle il s’agit de la mutualité ayant la croissze la plus
rapide en Flandre serait punissable en tant que ipiiél
comparative.

La ministre n’estime-t-elle pas gu'il s’agit d’uidéscussion
sémantique et que la MC coupe les cheveux en qoatae
MC éprouverait-elle de la frustration a I'idée d'étdétronée
par les mutualités indépendantes ? La ministre ne
considére-t-elle pas que les mutualités devraient s
préoccuper de questions plus importantes que des
propositions de vacances ou des séances de sauma ?
ministre pourrait-elle intervenir et inciter les tualités, en
particulier la MC, a faire preuve de bon sens ?rhmistre
est-elle disposée a faire en sorte que cette affadr
s'aggrave pas ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse deilaistre
Onkelinx.

En raison de certains probléemes dans le secteur aliste,
des dispositions ont été introduites dans la lobcao(t 1990
sur les mutuelles et alliances nationales de migseifin
d’'éviter que des mutualités ne débauchent des mesmbr
d’autres mutualités en ayant recours a de pratigllieges,
comme I'octroi de primes de mutation et 'utilisatid’'une
publicité comparative et trompeuse.

La loi précitée dispose que chacun peut portempéapour
des infractions a cette loi auprés du Service deréte des
mutuelles, lequel est obligé de traiter les plasntetant
donné que ce service a souvent été confronté pldieses
insignifiantes qui accaparaient son temps au dédritde ses
missions principales, il a été demandé a plusieepsises
aux mutualités de tenter de trouver une solutiomsda
secteur méme avant de déposer une plainte.

Une commission de conciliation a été créée au dein
College intermutualiste avec comme objectif, en cas
d’infractions mineures, d'arriver a un arrangement
I'amiable dans le secteur. Cela n'empéche pashesede
contrdle d’intervenir lui-méme lorsqu’il est au cant de
pratiques qui violent les droits des membres, pangple en
cas de publicité mensongere.

J'estime également qu'il y a des dossiers plus imapts
pour le secteur, comme I'adaptation de la légisiatsur les
mutuelles, a la suite de I'avis motivé de la Corsiors
européenne sur la mise sur pied de I'assurance dla
complémentaire, ou le Service de controle jouerandrdle.
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de Europese Commissie over de inrichting van de
aanvullende ziekteverzekering, waarin de Contrelestieen
grote rol speelt.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Ik ben het eens met
het antwoord van de minister. Ik hoop dat zij de
ziekenfondsen kan aanmanen gebruik te maken van de
verzoeningscommissie in plaats van de Controletiassg
te vallen met dergelijke onbenulligheden.

Vraag om uitleg van mevrouw Dominique
Tilmans aan de vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over «het kadaster van de
huisartsen in het kader van een optimale
aanpassing van de numerus clausus»

(nr. 4-909)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretq
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)— De heer Brotchi en
ikzelf maken ons grote zorgen over het kadaster van
huisartsen en over het feit dat het zal worden gigbom de
numerus clausus zo goed mogelijk aan te passen.

Sinds 1996 gelden de RIZIV-quota voor huisartsemissiele
jaren wordt op een kadaster van de artsen aangepionHet
eerste deel, dat van de huisartsen, is net gepedniil; het
tweede deel, dat van de specialisten, wordt tegéeihde
van het jaar verwacht.

Uit het kadaster van de huisartsen blijkt dat vanlé 118
ondervraagde huisartsen in Belgié slechts 61% vadldar
de vier criteria om echt als huisarts actief tenzi/olgens het
RIZIV is slechts 30% voltijds actief. Dat cijfer &er
verontrustend en geeft aan dat er binnen tien gear groot
tekort aan huisartsen zal zijn.

Momenteel heeft 39% van de zogezegd inactievertagna
nog geen reden voor hun inactiviteit meegedeeld.

Het aanbod van arbeidskrachten in de gezondheidsnoet
zo goed mogelijk worden gepland. Dat geldt nieteil voor
de huisartsen, maar ook voor de specialisten. Dapkn
dergelijke planning kunnen we de artsenquota oplma
aanpassen en voorkomen dat de kwaliteit en de toetgd de
gezondheidszorg erop achteruitgaan.

De quota worden al sinds 1996 toegepast. Waarorhdreb
we zo lang op het kadaster moeten wachten? Hoedeef
planningscommissie zonder die gegevens naar behoren
kunnen werken?

De minister heeft gezegd dat het kadaster onvgllisdiwelke
informatie ontbreekt, naast de gegevens over deajsten?
Tegen wanneer zal ze beschikbaar zijn?

De minister is van plan om de inactieve huisartsen
vragenlijst te sturen. Wanneer zullen we de antdenr
kennen? Is ze van plan om op basis van die infoendat
hoofdoorzaak voor het tekort aan huisartsen agvaiken,
namelijk dat het beroep niet aantrekkelijk genssyy i

Wat zou, op basis van de nu reeds beschikbare gegese

beste manier zijn om de artsenquota vast te legyeveten

M. Louis Ide (Indépendant)— Je partage l'avis de la
ministre. J'espére gu’elle incitera les mutualitéfaire appel
a la commission de conciliation au lieu de déraniger
Service de controle pour de telles futilités.

Demande d’explications de

Mme Dominique Tilmans a la vice-premiére
ministre et ministre des Affaires sociales et
de la Santé publique sur «le cadastre des
meédecins généralistes dans le cadre d’'une
adaptation optimale du numerus clausus»
(n° 4-909)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

Mme Dominique Tilmans (MR). — M. Brotchi et moi
sommes particulierement préoccupés par le caddestre
médecins généralistes et son utilisation en vu&adaptation
optimale du numerudausus.

Les quotas INAMI sont appliqués aux médecins dep2es ;
un cadastre médical est réclamé depuis de trésneosts
années. La premiére partie de ce cadastre, consactée
médecins généralistes, vient de sortir ; la deugipartie, qui
portera sur la situation des médecins spécialistgrévue
pour la fin de I'année.

Le cadastre des médecins généralistes reléve qlessur

15 118 médecins généralistes recensés en Belgiquis,
61% satisfont aux quatre critéres indicateurs dactevité
réelle. Selon 'INAMI, seuls 30% sont actifs a tesygdein. Ce
chiffre est vraiment inquiétant. Cette situatioaffgure une
grave pénurie de médecins généralistes d'ici dsx an

A I'neure actuelle, les médecins généralistes faipartie des
39% considérés comme étant inactifs n'ont pas enfeatr
part des raisons justifiant leur inactivité.

Il nous faut impérativement planifier au mieux frefde la
force de travail dans les soins de santé, nonmeeuiedes
généralistes, mais aussi des spécialistes. Ure tell
planification nous permettrait d’adapter les quatas
médecins de facon optimale afin d’éviter une détation de
la qualité et de I'accessibilité aux soins de santé

Alors que les quotas sont appliqués depuis 199§ gpoi
a-t-il fallu attendre aussi longtemps pour obtémicadastre ?
Comment la commission de planification pouvait-elle
fonctionner adéquatement sans ces chiffres ?

La ministre a dit que le cadastre était incompletritls les
données relatives aux spécialistes, quelles ssnt le
informations manquantes ? Quand pouvons nous &dpsére
obtenir ?

La ministre compte envoyer un questionnaire aux Kiade
généralistes inactifs. Quand pourrons-nous prendre

connaissance des réponses ? A-t-elle l'intentiosedeaser
sur ces informations pour s'atteler a la causecjpie de la
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er geen quota op lange termijn, op tien of twirjaigr, of
minstens jaarlijkse aanpassingsmarges worden visgjge

Het kadaster van de specialisten, dat voor hetesirah het
jaar klaar zou zijn, is hoognodig om de quota cotrie
kunnen bepalen. Moeten we niet vrezen voor eeerstand?
Welke tendensen kunnen aan de hand van de partiéle
gegevens worden vastgesteld?

De heer Etienne Schouppstaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees hetand van
minister Onkelinx.

Het recent gepubliceerde kadaster van de huisatiesat
heel wat informatie, die binnenkort door de
planningscommissie zal worden geanalyseerd. Zkt lolgt
39% van de erkende huisartsen niet aan vier widgeli
criteria voldoet, zijnde: minstens 500 contactenjpar, de
deelname aan een wachtdienst, het bijhouden vdraglo
medische dossiers en de accreditatie.

Om de analyse te verfijnen heb ik een persoonilijagenlijst
gestuurd naar de 6 000 huisartsen die niet aanrileria
voldoen. Via die vragenlijst willen we een duidelijbeeld
krijgen van hun beroepsactiviteiten en de redenaarom ze
niet aan een of meerdere van de criteria voldoemr8ige
vragen zullen gaan over andere beroepsactiviteibery de
tijdelijke of definitieve aard van hun inactiviteit hun
deeltijdse activiteit, over de deelname aan eerhtdienst of
over de redenen waarom ze niet geaccrediteerd zijn.

De huidige resultaten geven aan dat in de eerasdijrg
minder dan 10 000 artsen voltijds actief zijn, 8800 onder
hen ouder is dan 65 jaar en dat de activiteit bodenleeftijd
zeer sterk daalt.

Uit het kadaster blijkt ook dat er zeer grote raetite
verschillen bestaan inzake de concentratie varearts

Ik wacht op de analyse en de voorstellen van de
planningscommissie, die in juni vergadert.

De planning gaat altijd uit van de lange termijk.Herinner
eraan dat de quota en het systeem om bij te stlte2018
zijn vastgelegd.

Wat de andere specialismen betreft, zal het kaddstar
middel van een individuele vragenlijst tegen hedeivan het
jaar kunnen worden aangevuld. De planningscommissie
bestudeert ook studies met betrekking tot bepaalde
specialismen in moeilijkheden, zoals de spoedgknrde en
de geriatrie. In dat verband mogen we op korte fgrm
specifieke maatregelen verwachten.

Vanzelfsprekend heeft de planning ook oog voor de
herwaardering van de specialismen in moeilijkhedemet
bijzonder de huisartsen. De afgelopen jaren wetueesl wat
maatregelen genomen: de honoraria werden opgewaadde
er waren de Impulseofondsen, de wachtdiensten werde
hervormd en er kwamen steunmaatregelen voor de
informatisering en de multidisciplinaire netwerkéfet is

mijn intentie het beroep te blijven herwaardererileral

pénurie de médecins généralistes, a savoir le neanqu
d’attractivité de la profession ?

A partir des données déja en notre possessiorieagezhit la
meilleure facon de déterminer les quotas de méslécide
faudrait-il pas planifier les quotas a long ters, dix, voire
sur vingt ans, ou a tout le moins planifier desgear
annuelles d’adaptation ?

Il est urgent que nous disposions du cadastrepfesadistes
qui devrait étre finalisé avant la fin de I'anndia de fixer
correctement les quotas mais ne faut-il pas d'eregja
craindre un retard ? Enfin, quelles sont les teodsise
dessinant a la lumiére des données partielles ?

M. Etienne Schouppe secrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse deiféstre
Onkelinx.

Les résultats — récemment publiés — du cadastrsmédscins
généralistes apportent de nombreuses informationsegont
prochainement analysées par la Commission de @atiifin.
On constate en particulier que 39% des générabgpess ne
répondent pas a quatre critéres légaux, a savaminimum
de 500 contacts par an, la participation au seécgarde, la
tenue de dossiers médicaux globaux et I'accréditati

Afin d’'affiner I'analyse, j'ai effectivement demaédine
enquéte personnalisée auprées des 6 000 générakstes
répondant pas a ces quatre critéres. Le questiengqaiileur
sera envoyé tentera de préciser I'ensemble de detikgtés
professionnelles et les raisons les ayant amenégas
remplir un ou plusieurs des quatre critéres. Destipns
porteront par conséquent sur les autres activités
professionnelles exercées, sur I'aspect tempooaidefinitif
de la non-activité ou de l'activité partielle adtegsur la
participation au service de garde ou encore surlesns de
la non-accréditation.

Les résultats actuels confirment que notre prentigmne
comprend moins de 10 000 médecins a temps plafs,aptie
3 000 d’entre eux ont plus de 65 ans et que 'aétohute de
maniére fort significative au-dela de cet age.

Le cadastre montre également I'importance des difiiées
régionales en matiére de densité médicale.

J'attends dés lors I'analyse et les propositiongde
Commission de planification, qui se réunira a lguin.

La planification porte par ailleurs toujours sutdeg terme.
Pour rappel, les quotas et le systeme de lissagdisés
jusque 2018.

En ce qui concerne les autres spécialités, un guestire
individuel devrait permettre de compléter le caaast
proprement dit avant la fin de cette année. Dedestu
concernant certaines spécialités en difficulté, mena
médecine d’'urgence ou la gériatrie, sont égalerealysées
par la Commission de planification et pourraieastr
prochainement aboutir & des mesures spécifiques.

Il va de soi que la planification comprend égaletman
travail de revalorisation des spécialités en diffie, en
particulier la médecine générale. Ces derniereées)n
comme vous le savez, de nombreuses mesures oniséie
en place : revalorisation des honoraires, fondulegw |, I
et — bient6t — llI, restructuration des gardestisoa
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hierbij in het bijzonder samenwerken met de lokalerheden
en met de gemeenschappen, die bevoegd zijn voboget
onderwijs.

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)—- Ik stel vast dat de
minister op meerdere van de vragen, die ik samedrcatiega
Brotchi heb opgesteld, geen antwoord geetft.

We vroegen de minister hoe het kadaster wordt fmesieZe
heeft het over een bijstelling tot in 2018. Allemgaéd en
wel, maar hoe kan een planningscommissie correseté&
gaan als ze niet over de juiste gegevens besahikiet¢ weet
hoeveel artsen echt hun beroep uitoefenen?

De minister zegt ook niet wanneer de gegevensdsver
specialisten beschikbaar zullen zijn. Ze geeft gagwoord
op de vraag over de aangekondigde achterstand.

Ik vroeg haar ook of ze op basis van die informdée
hoofdoorzaak gaat aanpakken. In haar antwoord gaeéien
opsomming van de genomen maatregelen, maar zegtond
geen enkele concrete actie aan, onder andere lardgkelijke
gebieden. Nochtans zullen wij haar hierover ontreoet

Ook op de vraag wat de beste manier is om de ajtsen
vast te leggen voor een optimale aanpassing vanderus
clausus bleef de minister het antwoord schuldig.

Ik stel vast dat de minister voor de zoveelste kdrheeft
geantwoord op het merendeel van onze vragen. ikiredat.

Vraag om uitleg van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de vice-eersteminister
en minister van Buitenlandse Zaken over
«de repressie van de Turkse autoriteiten
ten aanzien van de Koerdische partij DTP»
(nr. 4-905)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — In Turkije
werden onlangs verkiezingen gehouden. De Koerdische
DTP-partij verdubbelde ongeveer haar aantal burgstesse
Meer dan ooit werpt de DTP zich op als een demisciat
partij die de belangen van de Koerden wenst teegigen, op,
een niet gewelddadige manier en volgens de priacipa
politiek overleg.

Desondanks stellen we vast dat de Turkse overheiddnden
leden van de DTP opsluit, waaronder tientallen legenhet
centrale bureau van de partij. Overigens is de DdPim het
Turkse parlement vertegenwoordigd.

Wil de minister een initiatief nemen waarbij hij @arkse
overheid oproept maatregelen te nemen om de wilkige
aanhouding van leden van de DTP te doen ophouden?

Wil hij een initiatief nemen om de Turkse overh&d/ragen
de arrestaties zo snel mogelijk op te heffen emeasen vrij
te laten?

Acht de minister het nuttig om de Turkse overheigragen

l'informatisation et aux réseaux multidisciplinaire)’ai
l'intention d'intensifier encore cette revalorigatj en
particulier en coopérant avec les autorités locaidss
communautés responsables de I'enseignement supérieu

Mme Dominique Tilmans (MR). — Je constate que Mme la
ministre ne répond pas a plusieurs de mes questmmge
précise, par ailleurs, gu’elles ont été rédigéescenmun
avec mon collegue Jacques Brotchi.

Nous interrogions notamment Mme la ministre sur
I'application du cadastre. On nous parle d’'un bEspisqu’en
2018. Certes, mais comment une commission de atin
peut-elle correctement fonctionner sans disposebdas
chiffres et sans connaitre le nombre de médeceaienéent
en fonction ?

Mme la ministre ne nous dit pas non plus quand nous
pouvons espérer obtenir les prochaines informatielasives
aux spécialistes. Elle ne répond pas davantage satard
annonce.

Je lui demandais également si elle comptait utiies
informations et s’atteler a la source principale r&onse
consiste a énumérer ce qui a déja été fait mamonde
aucune action concréete, notamment dans les zoradesull
est toutefois prévu que nous la rencontrions aijgd.s

Une derniére question reste également sans réponsde
est la meilleure fagon de déterminer les quotas des
médecins pour une adaptation optimale du numeausgt ?

Je constate qu’une fois de plus, la ministre nangaondu a
la majorité de nos questions et je le déplore.

Demande d’explications de M. Patrik
Vankrunkelsven au vice-premier ministre et
ministre des Affaires étrangéres sur «la
répression des autorités turques a I'égard
du parti kurde DTP» (n° 4-905)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)}- Des élections ont
récemment eu lieu en Turquie. Le parti kurde DTRua pu
moins doublé le nombre de ses bourgmestres. Plus que
jamais, le DTP s’érige en parti démocratique quitsaite
défendre les intéréts des Kurdes de maniere ndent®et
selon les principes de la concertations politique.

Nous constatons cependant que les autorités turques
emprisonnent des centaines de membres du DTP, dsnt d
dizaines de membres du bureau central du partDTE est
d’ailleurs aussi représenté au parlement turc.

Le ministre entend-il prendre une initiative poynpaler les
autorités turques a prendre des mesures visanra desser
la détention arbitraire de membres du DTP, a matimgerme
aussi vite que possible aux arrestations et a ébés
personnes concernées ?

Le ministre juge-t-il utile de demander aux autsiturques
de se concerter avec les élus démocrates du Kardstur
trouver une solution qui réponde a la demande de la
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met de democratische gekozenen in Koerdistan tdeggen
over een oplossing om tegemoet te komen aan dg veaa
de Koerdische bevolking naar meer autonomie biratn
Turkse staatsbestel?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h@bard van
minister De Gucht.

De bezorgdheid over de houding van de Turkse deite
en van de Turkse justitie ten opzichte van de DTgegrond.
Er is in de eerste plaats de rechtszaak die in 2007 het
Grondwettelijk Hof ingesteld werd tegen de DTP emfiva
de openbare aanklager de opheffing van de paatijgtr Die
rechtszaak is lopende. Daarnaast werd na de
gemeenteraadsverkiezingen in april jongstleden een
grootscheepse actie gelanceerd tegen meer dan 700
DTP-activisten en politici die worden verdacht van
vermeende publieke steun aan of sympathie voor de
separatistische PKK. Volgens de informatie die onze
ambassade te Ankara van parlementaire vertegenigeosd
van de DTP mocht ontvangen, werden strafrechtelijke
procedures opgestart tegen bijna 250 DTP-activisten

De Europese Commissie en de EU-lidstaten volgerebeid
evoluties met grote bezorgdheid, maar uiteraardnoek
respect voor de Turkse rechtsgang. Onze ambassade te
Ankara volgt de evolutie van nabij en staat in naontact
zowel met de autoriteiten als met de DTP.

Dan kom ik bij het standpunt van de Europese Unie me
betrekking tot de kwestie van de rechten van delertmeden
in Turkije en de impact daarvan op het toetredingsgs van
Turkije tot de EU. De Turkse constitutionele ordededt dat
alle Turkse staatsburgers dezelfde gelijke rechésieten en
weigert een onderscheid te maken tussen meerderheid
minderheden. Die basisstelling mag Turkije niet thete— in
overeenstemming met Europese standaarden — specifiek
rechten toe te kennen aan bepaalde Turkse burgdrasis
van hun etnische afkomst, godsdienst of taal zonghtin
identiteit kunnen bewaren.

Turkije moet erop toezien dat de taal, de cultuuden
vrijheden van vereniging, van meningsuiting en religie
volledig worden gerespecteerd en beschermd. Ook hede
land verzekeren dat alle burgers effectief en ocigezun
afkomst of achtergrond aan het openbare leven kunne
deelnemen. Dat moet vanzelfsprekend gepaard gaia@eme
breed politiek en maatschappelijk debat in TurkeH.

In de betrekkingen met Ankara wijzen de Commismiee
EU-lidstaten, uiteraard inclusief Belgié, systenstiep het
primordiale belang van de naleving van de criteaa
Kopenhagen. In de eerste plaats moeten de menkmeam
de rechten van de minderheden in het toetredingsprean
Turkije tot de EU worden gerespecteerd. In dat vethmordt
steevast benadrukt dat de deur van de EU voor Twkge
blijft. Het vooruitzicht van een toetreding blijfamers voor
Ankara de beste stimulans om werk te maken van de
noodzakelijke hervormingen. Ook wordt onderstregthet
tempo van de onderhandelingen zal blijven afhangande
vooruitgang die Turkije zal boeken in de striktewsling
van de gestelde voorwaarden en in de eerste plagtgan de
criteria van Kopenhagen.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Uit het

population kurde d’obtenir davantage d’autonomiesain de
I'Etat turc ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat a la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse dék Gucht.

La préoccupation relative a I'attitude des autositét de la
justice turques a I'égard du DTP est fondée. llgnapremier
lieu le proces engagé en 2007 devant la Cour
constitutionnelle contre le DTP, au cours duquegbiecureur
de la républiqgue a demandé la suppression du p@sdi.
proces est actuellement en cours. En outre, apeeéléxtions
municipales d’avril dernier, une action de grandag@eur a
été lancée contre plus de 700 activistes et paitedu DTP
soupcgonnés de soutien public ou de sympathie artiédes
séparatistes du PKK. Selon les informations queenotr
ambassade a Ankara a pu recueillir de parlementadites
DTP, des procédures pénales ont débuté contre gre@sd
activistes.

La Commission européenne et les Etats membres diotiU
européenne suivent I'évolution avec beaucoup diétqde,
mais aussi dans le respect de la procédure turljyoére
ambassade a Ankara suit I'évolution de prés et esoatact
étroit tant avec les autorités qu'avec le DTP.

J'en viens a la position de I'Union européenne lsLguestion
des droits des minorités en Turquie et son impactes
processus d'adhésion de ce pays a I'Union europgenn
L'ordre constitutionnel turc dispose que tous lgsyens
turcs jouissent des mémes droits et refuse de diaiee
distinction entre majorité et minorités. Cette piosi de base
ne peut empécher la Turquie d’accorder, conforméraer
standards européens, des droits spécifiques ainerta
citoyens turcs sur la base de leur origine ethnjgiesleur
religion ou de leur langue, de maniére a ce qupilsssent
conserver leur identité.

La Turquie doit veiller a ce que la langue, la cué et les
libertés d’association, d’expression et de religament
entierement respectées et protégées. Le paysuksi a
garantir que tous les citoyens puissent participéa vie
publique quels que soient leur origine ou leurssaatents.
Cela doit aller de pair avec un large débat politeget social
en Turquie.

Dans les relations avec Ankara, la Commission eEtass
membres de I'Union européenne, y compris la Belgique
évidemment, soulignent systématiquement I'impoetanc
primordiale du respect des critéres de Copenhafue.
premier lieu, les droits de 'homme et les droks aninorités
doivent étre respectés dans le processus d’adhésida
Turquie a I'Union européenne. Dans ce contexteneiste
toujours sur le fait que la porte de I'Union eur@mie reste
ouverte pour la Turquie. En effet, la perspectitand
adhésion reste pour Ankara le meilleur stimulantrpou
s’atteler aux réformes nécessaires. On soulignsiaps le
rythme des négociations continuera a dépendre oEgés
réalisés par la Turquie dans le respect strict desditions
posées et en donc en premier lieu des critéres de
Copenhague.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- Il ressort de la
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antwoord van de minister blijkt dat mijn bezorgdheiordt
gedeeld.

Vraag om uitleg van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de minister van
Justitie over «de bevoegde autoriteit in het
kader van medicinale cannabis» (nr. 4-906)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretad
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatywoordt.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — In antwoord
op mijn schriftelijke vraag 4-2838 stelde de miaisdat, als
een patiént om medische redenen cannabis wenalkete in
Nederland, hij dat kan als hij vooraf de toestengririjgt
van de bevoegde nationale autoriteit door middeleen ad-
hoc-Schengenformulier. Graag had ik van de minister
vernomen welke autoriteit in ons land erkend ishasoegde
centrale autoriteit om die toestemming te geven.

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Artikel 75dean
Overeenkomst ter uitvoering van het Schengenakkoord
bepaalt dat de reizigers binnen de Schengenzohimifiet
bezit mogen zijn van verdovende middelen noch van
psychotrope substanties, tenzij dat nodig is veorreedische
behandeling en de reiziger een voorschrift kan leggen dat
uitgereikt werd of gelegaliseerd is door de beveegatoriteit
van de staat van ingezetenschap. Overeenkomstgraaf 2
van dit artikel werd een standaardformulier opddste

Voor de bewoners in Belgié is de bevoegde instédmaie
Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en
Gezondheidsproducten, dat onder het gezag valil®an
minister van Volksgezondheid. Als de persoon didisah
behandeld wordt normaal in Nederland verblijft, ioigzich
richten tot het Nederlands ministerie van Volksgeltweid,
Welzijn en Sport.

Vraag om uitleg van de heer Pol Van Den
Driessche aan de vice-eersteminister en
minister van Ambtenarenzaken,
Overheidsbedrijven en Institutionele
Hervormingen en aan de minister van
Maatschappelijke Integratie, Pensioenen en
Grote Steden over «de pensioenen van de
gerechtelijke politie» (nr. 4-910)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V)- In kringen van
de federale gerechtelijk politie is enige beroeongstaan
over een vermeende wijziging in de berekening \&n h
pensioen.

Een volledige loopbaan in deze dienst beslaat 3a)5 |
Concreet wordt het pensioen nu berekend op de giethdiel
wedde van de laatste 5 jaar. Dat zou binnen afarentijd
worden gewijzigd in een berekening op het gemidelekh
de volledige loopbaan. Indien deze berekeningsweiffesctief
wordt ingevoerd, dan kan dat voor heel wat ledendea

réponse du ministre que mes préoccupations somtagées.

Demande d’explications de M. Patrik
Vankrunkelsven au ministre de la Justice
sur «l'autorité compétente dans le cadre du
cannabis médicinal» (n°® 4-906)

ris. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a

la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- En réponse a ma
guestion écrite 4-2838, le ministre a indiqué quatient
peut, pour des raisons médicales, aller cherchecahnabis
aux Pays-Bas s'il a préalablement obtenu I'accoed d
l'autorité nationale compétente au moyen d’un foiaime
Schengeiad hoc Le ministre pourrait-il m’indiquer quelle
est, dans notre pays, I'autorité centrale compé&temaur
délivrer cette autorisation ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — L’article 75 de la Convemtio
d'application de Schengen prévoit que, dans la zone
Schengen, les voyageurs ne peuvent détenir desfistls et
des substances psychotropes, sauf si c’est némegsair un
traitement médical et si ces voyageurs peuventyiredin
certificat délivré ou authentifié par une autordéémpétente
de I'Etat de résidence. Conformément au paragraphe2
formulaire type a été établi.

Pour les personnes résidant en Belgique, I'organisme
compétent est I’Agence fédérale des Médicamentsset
Produits de Santé qui reléve du ministre de la Spabdique.
Si la personne qui bénéficie d’un traitement médiéside
normalement aux Pays-Bas, elle doit s’adresser anistére
néerlandais de la Santé publique.

Demande d’explications de M. Pol Van Den
Driessche au vice-premier ministre et
ministre de la Fonction publique, des
Entreprises publiques et des Réformes
institutionnelles et a la ministre de
I'Intégration sociale, des Pensions et des
Grandes villes sur «les pensions de la
police judiciaire» (n° 4-910)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a

la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Pol Van Den Driessche (CD&V)- Une prétendue
modification du mode de calcul de la pension aigéisc
guelque émoi au sein de la police judiciaire fédi&ra

Une carriére compléte dans ce service compte 3hges.
Concrétement, la pension est actuellement cal@uédée
salaire moyen des cing derniéres années. On devrait
prochainement passer a un mode de calcul basésur |
moyenne de la carriere compléte. Ce dernier petraarer
une diminution considérable de la pension de nombre
membres de la police fédérale judiciaire.
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federale gerechtelijke politie een aanzienlijkardplyan hun
pensioen betekenen.

Is men van plan de berekeningswijze van het pensioer
de leden van de gerechtelijke politie te wijzig&o?a,
waarin bestaat die wijziging? Wanneer wordt ze el
ingevoerd? De datum van inwerkingtreding heeft imame
verregaande gevolgen voor de mensen die plannen om
binnenkort met pensioen te gaan.

Komt er eventueel een overgangsmaatregel voor wigant
om met pensioen te gaan volgens het oude stelaal, m
desgevallend onder het nieuwe stelsel zou vallen?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees @bard van
minister Vanackere.

De toekenning en de berekening van de pensioenedeva
geintegreerde politie, waarvan de gerechtelijkéipaleel
uitmaakt, worden geregeld door de wet van 30 n2G01
betreffende het pensioen van het personeel van de
politiediensten en hun rechthebbenden. Onder vborm:
van een beperkt aantal bijzondere bepalingen vaa det,
genieten de personeelsleden van de politie dizzasie of
een door of krachtens de wet daarmee gelijkgestelde
benoeming hebben verkregen, identiek dezelfde
rustpensioenregeling als de ambtenaren. Dit betelan
overeenkomstig de basiswet van 21 juli 1844 op de
burgerlijke en kerkelijke pensioenen, het rustpassiwordt
berekend aan de hand van een loopbaanbreuk vofaaglk
dienst van de gemiddelde wedde van de laatst@sijfvan
de loopbaan.

De bijzondere afwijkende bepalingen in de wet van

30 maart 2001 betreffen vooral de loopbaanbreutnéele
preferentiéle pensioenleeftijden die afwijken vah h
algemene ambtenarenregime. Zo wordt voor de bepading
de rustpensioenen elk jaar doorgebracht in dietngtad in
de hoedanigheid van politieambtenaar of hulpagant v
politie van het operationeel kader aangerekend nadanan
1/50 van de gemiddelde wedde. De verwijzing nazs gar
om een maximumpensioen van 75% van de gemiddelde
wedde te verkrijgen vloeit daar trouwens recht&isast
voort: 50 x 75% = 37,5%. Bij de overige personeelsh
wordt de algemene ambtenarenregeling van 1/60 per
dienstjaar toegepast.

Sinds de hervorming van de militaire pensioenertela¢er
geen enkele uitzondering meer op het principe wan d
berekening van het ambtenarenpensioen op basidevan
gemiddelde wedde van de laatste vijf dienstjaremuit het
standpunt van een gelijke behandeling van alle enaoen
kan een ingrijpende wijziging zoals de heer Van Den
Driessche citeert, enkel door een aanpassing vhasiswet
van 21 juli 1844 en dat is niet mijn bedoelingkdn hem dan
ook geruststellen: er is momenteel geen enkelégiig in de
berekeningswijze van het pensioen voor de lederdean
federale gerechtelijke politie in onderzoek.

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V)- Ik dank de
minister voor het duidelijke antwoord. De geredikel
politie zal er zeer tevreden mee zijn.

Envisage-t-on de modifier le calcul de la pensios de
membres de la police judiciaire ? Dans I'affirmagj\en quoi
cette modification consiste-t-elle ? Quand serdld-e
éventuellement décidée ? La date de I'entrée areviga en
effet des conséquences trés importantes pour tesipees
qui envisagent de prendre prochainement leur pensio

Une mesure transitoire est-elle éventuellementygdour
ceux qui comptent prendre leur pension selon 'amcégime
mais qui, le cas échéant, releveraient du nouvéginte ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse duistrie
Vanackere.

L'attribution et le calcul des pensions de la peliatégrée,
dont la police judiciaire fait partie, sont réglépar la loi du
30 mars 2001 relative a la pension du personnelsgegices
de police et de leurs ayants droit. Sous réserua dombre
limité de dispositions particulieres de cette le§ membres
du personnel de la police pourvus d’'une nominaéiditre
définitif ou d’'une nomination y assimilée par ouventu de la
loi, bénéficient du régime de pension de retratieespt
applicable aux fonctionnaires. Cela signifie que,
conformément a la loi de base du 21 juillet 184dlesi
pensions civiles et ecclésiastiques, la pensioretiaite est
calculée a l'aide d’une fraction de carriére pouragjue
année de service du salaire moyen des cing demannées
de la carriére.

Les dispositions dérogatoires spéciales dans lduoi

30 mars 2001 concernent surtout la fraction de igag et
quelques ages de retraite préférentiels qui s'émgrtiu
régime général des fonctionnaires. Ainsi, pour étdhl
pension de retraite, chaque année passée en aatieit
service en qualité de fonctionnaire de police cagént
auxiliaire de police du cadre opérationnel est pren compte
a raison de 1/50 du traitement moyen. La référendé,5 ans
pour obtenir un pension maximale de 75% du traite@me
moyen en découle directement : 50 x 75% = 37,5%.

Pour les autres membres du personnel, on appliquédk
générale de 1/60 par année de service.

Depuis la réforme des pensions militaires, il n'glas
aucune exception au principe du calcul de la pendies
fonctionnaires sur la base du salaire moyen deg cin
dernieres années de service. Si I'on considercoueles
fonctionnaires doivent étre traités de la méme @amiune
modification radicale telle que M. Van Den Driessthe
évoquée ne peut se faire que par une adaptatida lbe de
base du 21 juillet 1844, et ce n’est pas mon imentle peux
deés lors le rassurer : actuellement, aucune maatifin du
mode de calcul de la pension des membres de leepoli
fédérale judiciaire n’est a 'examen.

M. Pol Van Den Driessche (CD&V)- Je remercie le
ministre de sa réponse précise. La police judieian sera
également tres satisfaite.
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Vraag om uitleg van de heer Pol Van Den
Driessche aan de staatssecretaris voor
Mobiliteit over «diefstal van
nummerplaten» (nr. 4-899)

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V)- Ik verneem dat
de DIV, die de nummerplaten uitreikt, de jongstereeen
significante stijging van het aantal gestolen nummiaten
vaststelt.

In 2003 schrapte de DIV 11 750 nummerplaten wegens
diefstal. In 2007 was dit aantal al opgelopen %520 en in
de eerste negen maanden van 2008 zat men ree#lS a6
geschrapte kentekens of een gemiddelde van 75agéiMen
kan vrezen dat 2008 zal eindigen met 30 000 gestole
nummerplaten. Hierin zitten zowel de nummerplatiervan
een auto worden losgeschroefd als de nummerplatdsijd
diefstal van een auto verdwijnen.

Vooral het aantal nummerplaten dat gestolen wardt de
van een voertuig los te schroeven, blijkt te stijgeeze
nummerplaten worden op andere wagens, meestal van
hetzelfde merk en dezelfde kleur bevestigd. Zo pleem
fraude met verzekeringen en verkeersovertredingeay ook
bij criminele feiten wordt meer en meer gebruik gakt van
gestolen nummerplaten.

Kan de staatssecretaris deze gegevens bevestigen®eagt
hij de invoering van maatregelen die het losdraareof
verwijderen van autonummerplaten bemoeilijken? @eegt
hij steunmaatregelen voor automobilisten die iremest in
antidiefstalsystemen of diefstalremmende maatre@ele

Zo kan men bijvoorbeeld een nummerplaat met klinkigag
aan een voertuig bevestigen waardoor de kans fgtalie
aanzienlijk zal dalen. Ook bestaan er systemen met
antidiefstalbouten voor nummerplaten, bouten maddg kop
en speciale tekening. Deze bouten zijn echteriegéldtiur.
Een ander systeem voorziet in kleefbanden waardoor d
verwijdering van een nummerplaat enkel worden texagij
bepaalde temperatuur kan uitgevoerd. In het Vedenig
Koninkrijk worden nu ook nummerplaten aangeboden di
breken wanneer ze met geweld van een auto worden
verwijderd. In combinatie met antidiefstalboutem kkt zeer
efficiént zijn tegen diefstal en eventueel misbrgk de
nummerplaat.

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — De door deViage
Den Driessche geciteerde cijfers zijn correct. Todet
opgemerkt worden dat het zowel gaat om verloren als
gestolen nummerplaten, waarbij wij niet kunnen aiten of
het gaat om diefstal of verlies.

Bij diefstal of verlies van een nummerplaat dieatitularis
hiervan onmiddellijk aangifte te doen bij de peljtvaarna de
betrokken plaat onmiddellijk wordt geseind. Dattdiij de
DIV automatisch en onmiddellijk tot de schrappiramn\de
kentekenplaat uit het repertorium. Vanaf dat ogkrkan de

houder van de nummerplaat die werd gestolen obrelis,

Demande d’explications de M. Pol Van Den
Driessche au secrétaire d’Etat & la Mobilité
sur «le vol de plaques d’'immatriculation»
(n° 4-899)

M. Pol Van Den Driessche (CD&V)- J'apprends que la
DIV, qui distribue les plaques d’'immatriculatiorgristate ces
derniéres années une augmentation significativeatubre
de plaques d'immatriculation volées.

En 2003, la DIV a radié 11 750 plaques d'immatri¢ida
pour cause de vol. En 2007, ce nombre était déjaépas

27 510 et, durant les neuf premiers mois de 20965
numéros d'immatriculation ont déja été radiés, swie
moyenne de 75 par jour ! On peut craindre que 30 00
plaques d'immatriculation auront été volées d'ici 2008. Ce
nombre comprend aussi bien les plaques d’'immasataon
qui ont été dévissées d’'un véhicule que cellesmfuilisparu
lors du vol de ce dernier.

C’est principalement le nombre de plaques d'imneatation
dévissées d'un véhicule pour étre volées qui semble
augmenter. Ces plaques d’'immatriculation sont eedixiées
sur d’autres véhicules, la plupart du temps de éma
marque et de la méme couleur. Ainsi, on utiliselds en
plus de plaques d'immatriculation volées pour comtraeles
fraudes aux assurances et des infractions a lautton
routiere, mais également des faits criminels.

Le Secrétaire d’Etat peut-il confirmer ces infornoat ?
Envisage-t-il de prendre des mesures qui rendrgerg
difficile le dévissage ou I'enléevement des plaques
d'immatriculation ? Envisage-t-il de prendre dessmes
visant a soutenir les automobilistes qui investisskans des
systemes antivol ?

On peut, par exemple, fixer une plaque d’'immatetaoh sur
un véhicule au moyen de rivets, ce qui ferait dirain
considérablement le risque de vol. Il existe égalendes
systemes munis de boulons antivol pour les plaques
d'immatriculation, des boulons a téte plate et asies
particuliers, mais ils sont relativement chers. &lrire
systeme consiste a utiliser un ruban adhésif qugfdune
plaque d’'immatriculation ne peut étre enlevée aquredment
et a une certaine température. Au Royaume-Unijstex
maintenant des plaques d’'immatriculation qui sesénit
lorsqu’elles sont enlevées violemment d’'un véhidte
combinaison avec des boulons antivol, cela pousaiérer
tres efficace contre le vol et un éventuel abuspibegues
d'immatriculation.

M. Etienne Schouppgsecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Les chiffres cités par M. \Can
Driessche sont exacts. Il convient toutefois demad’il

s’agit aussi bien de plaques d'immatriculation peed que
volées, de telle sorte que nous ne pouvons déterrsih
s’agit d'un vol ou d’'une perte.

En cas de vol ou de perte d’'une plaque d'immatridoia le
titulaire doit faire immédiatement une déclaratiata police,
aprés quoi la plague concernée est directementségn ce
qui entraine automatiquement et immédiatementdaaten
de la plaque d'immatriculation du répertoire. A piade ce
moment-la, le détenteur de la plaque d'immatridolatvolée
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in principe niet meer aansprakelijk worden gestelor
eventuele misbruiken die met die nummerplaat zouden
gebeuren, tenzij hij natuurlijk frauduleuze aargdbet. De
gestolen of verloren nummerplaat zal om veiligheidenen
nooit meer kunnen worden ingeschreven, zelfs wartdiee
later wordt teruggevonden. Deze maatregelen werden
genomen ter bescherming van de burger, aangeaen di
onmogelijk kan weten welke eventuele feiten er gegt
worden met deze nummerplaat.

In ons land volgt de nummerplaat de houder ervinwiD
zeggen dat men zijn nummerplaat behoudt als men van
voertuig verandert. Daarom moet de nummerplaaeop e
relatief gemakkelijke manier kunnen worden losgedhda
andere landen, zoals Frankrijk en Nederland, is de
nummerplaat verbonden aan het voertuig, ongeaehtiai
eigenaar van het voertuig is. Zodoende kan in didda de
nummerplaat op een meer vaste wijze op de autoaemord
bevestigd.

Ik neem nota van de suggestie van de heer Van Diesdahe
over het vastmaken van de nummerplaat, bijvoorbeedal
het gebruik van speciale bouten, antidiefstalhasidér
zelfklevende banden. Aangezien ik volgend jaaetiglhet
Belgische voorzitterschap wil voorstellen de Eusgpe
nummerplaat in te voeren, kunnen die suggesties
meegenomen worden in de meer technische besprekinge
over het model en de uitvoering van de nummerpelft

De duurzame bevestiging van de nummerplaat, eveeals
aanbrengen van een reproductie op de voorzijasris
verplichting voor de eigenaar van het voertuig. ®ez
maatregel is niet van die aard dat hieraan eeadismordeel
moet worden gekoppeld, vooral omdat de uitreikiag de
nummerplaat op het ogenblik geheel gratis is.

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V)- Het verheugt
mij te vernemen dat de staatssecretaris bereikisle van
mijn suggesties voor te leggen op de Europese Caieveie
hij volgend jaar zal voorzitten.

De voorzitter. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats op donder@agei
om 15 uur.

Ik neem aan dat de Senaat vertrouwen zal schergkedea
voorzitter en aan het Bureau om de agenda van deze
vergadering vast te leggginstemming)

(De vergadering wordt gesloten om 18.15 uur.)

Berichten van verhindering B

Afwezig met bericht van verhindering: de dames Dua,
Delvaux en Lizin, om gezondheidsredenen, mevrouwtSm¢
de heren Coveliers, Duchatelet, Martens, Swennéfvide,
wegens andere plichten.

ou perdue n’est en principe plus tenu responsaldeethtuels
abus qui seraient commis avec cette plaque
d'immatriculation, sauf bien sdr en cas de déclemat
frauduleuse. Pour des raisons de sécurité, la plaque
d'immatriculation volée ou perdue ne pourra plusgs étre
enregistrée, méme si celle-ci est retrouvée uliéeiment.
Ces mesures ont été prises en vue de protégepieeni étant
donné qu'il est impossible a ce dernier de savaglg faits
éventuels sont commis avec cette plaque d’immétion.

Dans notre pays, la plaque d'immatriculation suhs
détenteur. Cela signifie que I'on conserve sa péaqu
d'immatriculation lorsque I'on change de véhiculBest la
raison pour laquelle la plague d’'immatriculationitipouvoir
étre dévissée assez facilement. Dans d’autres pagsne la
France et les Pays-Bas, la plaque minéralogiqueiéstdu
véhicule, quel que soit son propriétaire, ce quinpet de fixer
la plaque d'immatriculation sur le véhicule d facplus
durable.

Je prends note de la suggestion de M. Van Den tiessn
ce qui concerne la fixation de la plagque d'immaitation,
notamment en utilisant des boulons spéciaux, de®hs
antivol ou des bandes adhésives. L’année prochdimant
la présidence belge, je proposerai d’introduire fgaques
d’immatriculation européennes. Ces suggestions noor
étre soumises en méme temps lors des discussians pl
techniques relatives au modéle et a la fabricaterla
plaque d'immatriculation elle-méme.

La fixation durable de la plaque d’'immatriculatioainsi que
la pose d’'une reproduction a I'avant, sont une gétion
pour le propriétaire du véhicule. Cette mesure njEs de
nature a étre couplée a un avantage fiscal, d’attare la
délivrance de la plaque d'immatriculation est tetdent
gratuite a I'heure actuelle.

M. Pol Van Den Driessche (CD&V)- Je me réjouis
d’apprendre que le secrétaire d’Etat est disposéunsettre
quelques unes de mes suggestions a la Convention
européenne gu'il présidera I'année prochaine.

M. le président — L'ordre du jour de la présente séance est
ainsi épuisé.
La prochaine séance aura lieu le jeudi 28 mai a.15 h

Je suppose que le Sénat fera confiance a son gmésida son
Bureau pour fixer I'ordre du jour de cette séance.
(Assentiment)

(Lanee est levée a 18 h 15.)

XCUSES

Mmes Dua, Delvaux et Lizin, pour raison de santé,

> Mme Smet, MM. Coveliers, Duchatelet, Martens, Sveznet
Wille, pour d’autres devoirs, demandent d’excuser |
absence a la présente séance.

— Voor kennisgeving aangenomen.

— Pris pour information.
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Bijlage Annexe

Naamstemmingen Votes nominatifs

Stemming 1 Vote n° 1
Aanwezig: 49 Présents : 49
Voor: 45 Pour : 45
Tegen: 0 Contre : 0

Onthoudingen: 4 Abstentions : 4

Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBestchi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Dirk ClaesnBgollas, Alain
Courtois, Marie-Héléne Crombé-Berton, Sabine déniet, Armand De Decker, Jean-Jacques De GuchteMlacroix,
Francis Delpérée, Anne Delvaux, Alain Destexhe,dM&sen, Richard Fournaux, Margriet Hermans, Lodés Nele
Jansegers, Joélle Kapompolé, Nahima Lanijri, YvesrtreteNele Lijnen, Philippe Mahoux, Vanessa Matz]ipé Monfils,
Philippe Moureaux, Jean-Paul Procureur, Francoeld®ts du Vivier, Els Schelfhout, Martine Taelman rigen
Temmerman, Dominique Tilmans, Elke Tindemans, Hugo ¥ahdrghe, Luc Van den Brande, Pol Van Den Driesdcbee
Van Ermen, Joris Van Hauthem, Patrik Vankrunkelsigr,c Verwilghen, Olga Zrihen.

Onthoudingen Abstentions
Marcel Cheron, José Daras, Josy Dubié, Isabellarur

Stemming 2 Vote n° 2
Aanwezig: 47 Présents : 47
Voor: 47 Pour : 47
Tegen: O Contre : 0

Onthoudingen: 0 Abstentions : 0

Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBestchi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Marcel Chelbink, Claes, Berni
Collas, Alain Courtois, Marie-Héléne Crombé-Bertdnsé Daras, Sabine de Bethune, Jean-Jacques bt Mighel
Delacroix, Francis Delpérée, Anne Delvaux, Alairsiehe, Josy Dubié, Isabelle Durant, Marc Elserh&it Fournaux,
Margriet Hermans, Louis Ide, Nele Jansegers, J&&lfompolé, Nahima Lanijri, Yves Leterme, Nele Lijnehilippe
Mahoux, Vanessa Matz, Philippe Monfils, Philippe Weaux, Jean-Paul Procureur, Francois RoelantswderVEls
Schelfhout, Martine Taelman, Marleen Temmerman, Dajuan Tilmans, Hugo Vandenberghe, Luc Van den BraRdéyVan
Den Driessche, Lieve Van Ermen, Joris Van Hauthatrjk®Vankrunkelsven, Marc Verwilghen, Olga Zrihen.

Stemming 3 Vote n® 3
Aanwezig: 49 Présents : 49
Voor: 42 Pour : 42
Tegen: 0 Contre : 0

Onthoudingen: 7 Abstentions : 7

Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBastchi, Marcel Cheron, Dirk Claes, Berni Colla¢ain Courtois, Marie-
Héléne Crombé-Berton, José Daras, Sabine de BetAumand De Decker, Jean-Jacques De Gucht, FrBetigrée, Anne
Delvaux, Alain Destexhe, Josy Dubié, Isabelle Dyritarc Elsen, Richard Fournaux, Margriet Hermang|l8 Kapompolé,
Nahima Lanjri, Yves Leterme, Nele Lijnen, Philippe Mak, Vanessa Matz, Philippe Monfils, Philippe Maaug, Jean-Paul
Procureur, Francgois Roelants du Vivier, Els Scheithdartine Taelman, Dominique Tilmans, Elke Tindemaisggo
Vandenberghe, Luc Van den Brande, Pol Van Den Brles Lieve Van Ermen, Patrik Vankrunkelsven, Maroaighen,
Olga Zrihen.

Onthoudingen

Abstentions

Yves Buysse, Jurgen Ceder, Michel Delacroix, Lodés Nele Jansegers, Marleen Temmerman, Joris Vathétau

Stemming 4 Vote n®4
Aanwezig: 49 Présents : 49
Voor: 43 Pour : 43
Tegen: 0 Contre : 0
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Onthoudingen: 6 Abstentions : 6

Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBestichi, Marcel Cheron, Dirk Claes, Berni Colladain Courtois, Marie-
Héléne Crombé-Berton, José Daras, Sabine de BetAumand De Decker, Jean-Jacques De Gucht, Michkdpoix,
Francis Delpérée, Anne Delvaux, Alain Destexhey Inghié, Isabelle Durant, Marc Elsen, Richard Fourpdargriet
Hermans, Joélle Kapompolé, Nahima Lanjri, Yves Legeriele Lijnen, Philippe Mahoux, Vanessa Matz, Ppi#i Monfils,
Philippe Moureaux, Jean-Paul Procureur, Francoadfts du Vivier, Els Schelfhout, Martine Taelman rigen
Temmerman, Dominique Tilmans, Elke Tindemans, Hugo ¥ahdrghe, Luc Van den Brande, Pol Van Den Dries$tduek

Vankrunkelsven, Marc Verwilghen, Olga Zrihen.
Onthoudingen Abstentions

Yves Buysse, Jurgen Ceder, Louis Ide, Nele Jansdgeve Van Ermen, Joris Van Hauthem.

Stemming 5 Vote n®5
Aanwezig: 50 Présents : 50
Voor: 45 Pour : 45
Tegen: 0 Contre : 0

Onthoudingen: 5 Abstentions : 5

Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBastchi, Marcel Cheron, Dirk Claes, Berni Colla¢ain Courtois, Marie-
Héléne Crombé-Berton, José Daras, Sabine de BetAumand De Decker, Jean-Jacques De Gucht, Michidpoix,
Francis Delpérée, Anne Delvaux, Alain Destexhey Inghié, Isabelle Durant, Marc Elsen, Richard Fourpdlargriet
Hermans, Louis Ide, Joélle Kapompolé, Nahima LaMves Leterme, Nele Lijnen, Philippe Mahoux, Vanddsaz, Philippe
Monfils, Philippe Moureaux, Jean-Paul Procureuanigpis Roelants du Vivier, Els Schelfhout, Martineliraan, Marleen
Temmerman, Dominique Tilmans, Elke Tindemans, Hugo ¥ahdrghe, Luc Van den Brande, Pol Van Den Dries$tdueik

Vankrunkelsven, Marc Verwilghen, Christiane Vien@dga Zrihen.
Onthoudingen Abstentions

Yves Buysse, Jurgen Ceder, Nele Jansegers, Lievé&kaen, Joris Van Hauthem.

Stemming 6 Vote n® 6
Aanwezig: 49 Présents : 49
Voor: 49 Pour : 49
Tegen: 0 Contre : 0

Onthoudingen: 0 Abstentions : 0

Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBesichi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Marcel Chebink, Claes, Berni
Collas, Alain Courtois, Marie-Héléne Crombé-Bertdnsé Daras, Sabine de Bethune, Armand De Dedar;Jacques De
Gucht, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Annevaek, Alain Destexhe, Josy Dubié, Isabelle Durlftatc Elsen, Richard
Fournaux, Margriet Hermans, Louis Ide, Nele Jansedeélle Kapompolé, Nahima Lanjri, Yves LetermegNgnen,
Philippe Mahoux, Vanessa Matz, Philippe Monfilsjliphe Moureaux, Jean-Paul Procureur, Francois &dsgldu Vivier, Els
Schelfhout, Martine Taelman, Dominique Tilmans, ElkedEmans, Hugo Vandenberghe, Luc Van den Brandé/d&oDen
Driessche, Lieve Van Ermen, Joris Van Hauthem, P&finkrunkelsven, Marc Verwilghen, Christiane Vien®lga Zrihen.

In overweging genomen voorstellen Propositions prise S en considération

Wetsvoorstellen Propositions de loi

Artikel 81 van de Grondwet

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel % van de
arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 (van de Réghrard
Fournaux; Stuld-1315/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot reglementering van laser- of tiotapie bij
het epileren om esthetische redenen (van mevroukgriéa
Hermans; Stukd-1316/).

Article 81 de la Constitution

Proposition de loi modifiant 'article 42s de la loi du
10 avril 1971 sur les accidents du travail (de thard
Fournaux ; Doc4-1315/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi visant a réglementer les tealesq
d’épilation au laser ou a la lumiére pour des ra&so
esthétiques (de Mme Margriet Hermans ; Dbd.316/).
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— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 25 vestf@mr Xl
tot regeling van het notarisambt (van de heer ksanc
Delpérée; Stukd-1317/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van de regelgeving bif&ede
levenloos geboren kinderen (van mevrouw Sabine
de Bethune; Stuk-1318/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot invoeging van een artikel 17/tlén
Hypotheekwet, betreffende een crisisvoorrecht (van
de heer Patrik Vankrunkelsven en mevrouw Martine
Taelman; Stuldt-1319/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot invoeging van een artikel 171/hét
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, metdgebp
de handhaving van een duurzaam en gematigd
beloningsbeleid voor bedrijfsleiders van onderngraimdie
overheidssteun hebben gekregen (van de heer Patrik
Vankrunkelsven; Stuk-1320/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 25 vestf@mr XI|
tot regeling van het notarisambt om het jaarlijastal
kandidaat-notarissen op te trekken (van de heerclisra
Delpérée; Stukd-1322/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 18% van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 met hgbpo
de uitbreiding van de tax shelterregeling tot defikm (van
de heer Philippe Mahoux; Stdk1323/].

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 15 decentD04
betreffende financiéle zekerheden en houdendesdifescale
bepalingen inzake zakelijke-zekerheidsovereenkameste
leningen met betrekking tot financiéle instrumenteet het
00g op de beperking van het personeel toepassinigsiye
(van de heer Hugo Vandenberghe c.s.; 3t1id24/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Voorstel van resolutie

Voorstel van resolutie betreffende de instandhaysiam de
rol van de apotheker als belangrijk gezondheidseretiet
benadrukken van het belang van de apotheker als
officinahouder en het tegengaan van de vrije varkam
medicijnen (van de heer Louis Ide; S##d 321/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi modifiant la loi du 25 ventoseX
contenant organisation du notariat (de M. Fran@kpBrée ;
Doc.4-1317/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant la réglementation cemant les
enfants nés sans vie (de Mme Sabine de Bethune ;
Doc. 4-1318/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi insérant un article 17/1 dansila
hypothécaire, concernant un privilege de criseMd®@atrik
Vankrunkelsven et Mme Martine Taelman ; D4€1319/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi insérant un article 171/1 dan€bde des
impdts sur les revenus 1992 en vue de mettre enecane
politique de rémunération durable et modérée peair |
dirigeants des entreprises ayant bénéficié d'gdbsiques
(de M. Patrik Vankrunkelsven ; Do4-1320/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de loi modifiant la loi du 25 ventoseX
contenant organisation du notariat en vue d’augendeat
nombre annuel de candidats-notaires (de M. Francis
Delpérée ; Doc4-1322/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant I'article 18&r du Code des
impots sur les revenus 1992 afin d’étendre le béaéfu
régime de tax shelter aux courts métrages (de Mppé
Mahoux ; Doc4-1323/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de loi modifiant la loi du 15 décemBf®4
relative aux sdretés financiéres et portant dgsditons
fiscales diverses en matiére de conventions catigés de
s(reté réelle et de préts portant sur des instrtgiieranciers,
en vue de limiter le champ d’application persor{del

M. Hugo Vandenberghe et consorts ; Dé&¢.324/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de résolution

Proposition de résolution visant a maintenir le éésentiel
du pharmacien comme professionnel de la santéjlgyser
'importance du pharmacien en tant que tenancieffidine

et a lutter contre la vente libre de médicamerasMd Louis
Ide ; Doc.4-1321/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.
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Vragen om uitleg
Het Bureau heeft volgende vragen om uitleg ontvange

— van mevrouw Freya Piryns aan de minister van Migqran
Asielbeleid over'de recente instructie over de
regularisatie van gezinnen met schoolgaande kindere
(nr. 4-911)

— van mevrouw Els Schelfhout aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking ov#énet Belgisch beleid ten
opzichte van de problematiek van de Toearegmindkihe
Mali” (nr. 4-912)

—van de heer Hugo Vandenberghe aan de staatssiexcretar
voor Mobiliteit over‘het dragen van de autogordel”
(nr. 4-914)

— van de heer Dirk Claes aan de staatssecretaris voor
Mobiliteit over“de identificatie van buitenlandse
verkeersovertreders{nr. 4-915)

—van de heer Dirk Claes aan de minister van Binmelsia
Zaken over'het nieuwe beleid inzake verkeerscontroles”
(nr. 4-916)

— Deze vragen worden naar de plenaire vergadering
verzonden.

Evocatie

De Senaat heeft bij boodschap van 12 mei 2009 a&tather
van volksvertegenwoordigers ter kennis gebrachtadat
evocatie is overgegaan, op die datum, van het mdige
wetsontwerp:

Wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 1®&en 212 van
de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervormng
sommige economische overheidsbedrijven (S:ik314/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

=

Boodschappen van de Kamer

Bij boodschappen van 7 mei 2009 heeft de Kamer van
volksvertegenwoordigers aan de Senaat overgezondals,
ze ter vergadering van dezelfde dag werden aangamom

Artikel 80 van de Grondwet

Wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 1&0en 212 van
de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorwamg
sommige economische overheidsbedrijven (2:i314/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 8 mei 2009; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 25 mei 2009

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
7 mei 2009.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Demandes d’explications
Le Bureau a été saisi des demandes d’explicationantes :

— de Mme Freya Piryns a la ministre de la Politiqae d
Migration et d'Asile suk les instructions récentes
concernant la régularisation de familles avec defapts
scolarisés xn° 4-911)

— de Mme Els Schelfhout au ministre de la Coopération
développement sur la politique adoptée par la Belgique
concernant la problématique de la minorité touaseg
Mali » (n° 4-912)

— de M. Hugo Vandenberghe au secrétaire d’Etat a la
Mobilité sur« le port de la ceinture de sécurit§n? 4-914)

— de M. Dirk Claes au secrétaire d’Etat a la Mobiité
« l'identification des contrevenants étrangers aad€ de la
route »(n° 4-915)

— de M. Dirk Claes au ministre de I'Intérieur suta nouvelle
politique dans le cadre des contrdles du trafig®4-916)

— Ces demandes sont envoyées a la séance pléniére.

Evocation

Par message du 12 mai 2009, le Sénat a inform&daBre
des représentants de la mise en ceuvre, ce mémegour
I'évocation du projet de loi qui suit :

Projet de loi modifiant les articles 1i@®et 212 de la loi du
21 mars 1991 portant réforme de certaines ente=pris
publiques économiques (Dot-1314/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

lessages de la Chambre

Par messages du 7 mai 2009, la Chambre des refandisen
transmis au Sénat, tels qu'ils ont été adoptésesgance du
méme jour :

Article 80 de la Constitution

Projet de loi modifiant les articles 1189 et 212 de la loi du
21 mars 1991 portant réforme de certaines ente=pris
publiques économiques (Dot-1314/).

— Le projet de loi a été recu le 8 mai 2009 ; la datemite
pour I'évocation est le lundi 25 mai 2009.

— La Chambre a adopté le projet le 7 mai 2009.

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.
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Kennisgeving

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 16 juli7B9
waarbij de bescherming van de ideologische endiisshe
strekkingen gewaarborgd wordt (van mevrouw Anneidlar
Lizin; Stuk 52-1938/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op 7 mei 20Q
zoals het haar door de Senaat werd overgezonden.

Indiening van een wetsontwerp D
De Regering heeft volgend wetsontwerp ingediend:

Wetsontwerp houdende instemming met de volgende
Internationale Akten:

1° Overeenkomst houdende stichting van de Europese
conferentie voor moleculaire biologie, gedaan teéve op
13 februari 1969,

2° Overeenkomst houdende oprichting van het Eueopes
laboratorium voor moleculaire biologie, gedaan &n&ve op
10 mei 1973 (van de Regering; S## 325/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

Hof van Cassatie

Bij brief van 8 mei 2009 heeft de eerste voorzitten het Hof
van Cassatie, overeenkomstig artikel 340Vv&8, het
Gerechtelijk wetboek aan de Senaat overgezondén, he
jaarverslag 2008 van het Hof van Cassatie.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Arbeidshof

Bij brief van 7 mei 2009 heeft de eerste voorziten het
Arbeidshof te Bergen, overeenkomstig artikel 340 kat
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondeén, he
werkingsverslag 2008 van het Arbeidshof te Bergen,
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

30 april 2009.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Parket-generaal

Bij brief van 6 mei 2009 heeft de Procureur-gendma
Antwerpen overeenkomstig artikel 346 van het Gasdijk
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2008 van het Parket-generaal te Antwerpen, goedgeéke
tijdens zijn korpsvergadering van 4 mei 2009.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Auditoraat-generaal

Bij brief van 8 mei 2009 heeft de Procureur-genleran het
Auditoraat-generaal bij het Arbeidshof te Gent
overeenkomstig artikel 346 van het Gerechtelijk Mdek aan
de Senaat overgezonden, het werkingsverslag 2G0Beta

Notification

Projet de loi modifiant la loi du 16 juillet 197 2u@ntissant la
protection des tendances idéologiques et philosoelsi (de
Mme Anne-Marie Lizin ; Doc52-1938/).

9— La Chambre a adopté le projet le 7 mai 2009 tel gi’lui
a été transmis par le Sénat.

ep6t d’un projet de | oi
bevernement a déposé le projet de loi ci-apres :

Projet de loi portant assentiment aux Actes int@naux
suivants :

1° Accord instituant la Conférence européenne diedie
moléculaire, fait a Geneve le 13 février 1969,

2° Accord instituant le Laboratoire européen dedyid
moléculaire, fait a Genéve le 10 mai 1973 (du
Gouvernement ; Doal-1325/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Relations extérieures et de la Défense.

Cour de cassation

Par lettre du 8 mai 2009, le premier présidenadedur de
cassation a transmis au Sénat, conformément ilka840,
83, du Code judiciaire, le rapport annuel 2008ad€dur de
cassation.

— Envoi a la commission de la Justice.

Cour du travalil

Par lettre du 7 mai 2009, le premier présidenadedur du
travail de Mons a transmis au Sénat, conformément a
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de éonnement
2008 de la Cour du travail de Mons, approuvé lersah
assemblée générale du 30 avril 2009.

— Envoi a la commission de la Justice.

Parquet général

Par lettre du 6 mai 2009, le procureur général d&ka a
transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2008 digBat
général d’Anvers, approuvé lors de son assemblé&enps du
4 mai 2009.

— Envoi a la commission de la Justice.

Auditorat général

Par lettre du 8 mai 2009, le Procureur généraladelitorat
général prés la Cour du travail de Gand a tranamiSénat,
conformément a I'article 346 du Code judiciairerdpport de
fonctionnement 2008 de I'Auditorat général pre€taur du
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Auditoraat-generaal bij het Arbeidshof te Gent,dgmkeurd
tijdens zijn korpsvergadering van 5 mei 2009.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Arbeidsauditoraat

Bij brief van 30 april 2009 heeft de arbeidsauditieu
Turnhout overeenkomstig artikel 346 van het Gerdighte
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2008 van het Arbeidsauditoraat te Turnhout.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Centrale Toezichtsraad voor het
gevangeniswezen

Bij brief van 11 mei 2009 heeft de voorzitter vanGentrale
Toezichtsraad voor het gevangeniswezen, overeenkpmst
artikel 22, 4°, van de basiswet betreffende het
gevangeniswezen en de rechtspositie van de gedetere
aan de Senaat overgezonden, het jaarverslag voar 20

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Centrale Raad voor het Bedrijfsleven

Bij brief van 8 mei 2009 heeft de Centrale Raadr i
Bedrijfsleven, overeenkomstig artikel 1 van de waat
20 september 1948 houdende organisatie van het
bedrijfsleven aan de Senaat overgezonden:

— het advies betreffende vrijwilligers,

goedgekeurd tijdens zijn plenaire vergadering van
6 mei 2009.

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Kansspelcommissie

Bij brief van 5 mei 2009 heeft de voorzitter van de
Kansspelcommissie, overeenkomstig artikel 16 vawete
van 7 mei 1999 op de kansspelen, de kansspelimggeht en
de bescherming van de spelers, aan de Senaat pvedgs,
het jaarverslag 2008 van de Kansspelcommissie.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

C

travail de Gand, approuvé lors de son assembléerge du
5 mai 2009.

— Envoi a la commission de la Justice.

Auditorat du Travail

Par lettre du 30 avril 2009, I'auditeur du trawdg Turnhout a
transmis au Sénat, conformément a 'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2008 deautlitorat
du travail de Turnhout.

— Envoi a la commission de la Justice.

Conseil central de surveillance
pénitentiaire

Par lettre du 11 mai 2009, le président du Comsgitral de
surveillance pénitentiaire a transmis au Sénafoco®ment
a l'article 22, 4°, de la loi de principes concerna
I'administration des établissements pénitentiaiiasi que le
statut juridique des détenus, le rapport d'actsviéur 2007.

— Envoi a la commission de la Justice.

onseil central de I'économie

Par lettre du 8 mai 2009, le Conseil central dedfdomie a
transmis au Sénat, conformément a I'article prentéela loi
du 20 septembre 1948 portant organisation de |é&tis :

l-avis concernant le volontariat,

approuvé lors de sa séance pléniére du 6 mai 2009.

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Commission des jeux de hasard

Par lettre du 5 mai 2009, le président de la Corsionisdes
jeux de hasard a transmis au Sénat, conformément a
l'article 16 de la loi du 7 mai 1999 sur les jewithsard, les
établissements de jeux et la protection des joutirapport
d'activités 2008 de la Commission des jeux de thsar

— Envoi a la commission de la Justice.



